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l.
W kamiennym pierscieniu.

Szedt sobie najspokojniej, powtdczac oczyma. po tych
cudnych i cudacznych rzeczach, ktérych moze poki zy-
cia nie miat juz oglada¢, gdy znienacka ozwaty sie za nim
wesote przygrywania i szmery posuwiste, jakoby od nad-
ciggajacej cizby. Obejrzat sie, przystangt, —a tu z bocz-
nej przecznicy ptynie orszak strojny, z kapelg na czele.
Przodem i dokota — jak to zwykle w podobnych ra-
zach — wali tlum ciekawej gawiedzi. Wnet sie tez zro-
bito tak ciasno, ze pan Kazmierz musiat co predzej usta-
pi¢ pod $ciane. Wprawdzie ulica nie nalezata bynajmniej
do wazkich, ale, jak wszystkie gtowniejsze ulice Gdan-
ska, byta z obu stron zastawiona dwoma szeregami du-
zych gankéw, czyli raczej taraséw, ktére, gteboko wrzy-
najgc sie w jej koryto, szczupty tylko przeptyw zosta-
wiaty dla jezdnych i pieszych.

Opart sie wiec o podmurowanie jednego z onych
taraséw, a ze byt stuszny, moégt ponad gltowami dobrze
widzie¢ przecigganie wesela, bo zaraz poznat, ze to we-
selny orszak.

Naprzéd, po trzech rzedem, szli grajkowie, dmg-
cy w traby, piszczatki, fletnie i rézne inne fujary, takie
pokrecone, takie pozawijane, jakby jakie Swieciste weze.



7

Potem jszta gromada miodych ludzi, do$¢ suto wy-
gladajacych. Buty miekkie, lejkowato rozwarte. Ubio-
ry obciste, o bufiastych rekawach, niby pozszywane z pa-
sow dwubarwnych, w podiuz popekanych i nasianych
sterczagcemi wypuszczkami. U jednych krezy okragte,
u drugich juz nowomodne obwiste koinierze, spadajace
na 'piersi we dwa tréjkatne koronkowe korice. U ramion
kréotkie ptaszczyki, tak zwane wowczas ,,pétmancia“.
Nad tern wszystkiem kapelusze ogromne, o wywinietem
skrzydle i kisSciastych pidrach.

Jeden tylko Pan Mtiody nie miat pidra; miat za to
inng ozdobe, ktéra naszemu widzowi mile wpadta w oczy;
byty to dwa malutkie, zieloniuchne wianeczki, wzaje-
mnie w siebie zadzierzgniete, jakby dwa ogniwa tancu-
cha, i przytwierdzone do gtowki kapelusza, gdzie two-
rzyty rodzaj kokardy mirtowej, a dla bystrych oczu—hie-
roglif mitosci.

Za kawalerami szty panny, takze po trzy rzedem.
Ubrania ich pstrzyty sie r6znemi barwami, ale kroj mia-
ty jeden, nieodmienny. Suknia sztywna, w ciggnione flo-
resowa wzory, z tylu mocno powidczysta, u dotu stre-
fowana Kkilku passamonami, z ciemnych tasm kamelo-
rowych, albo z czarnego aksamitu. Na przéd spddnicy
spuszczat s,je diugi a wazki fartuszek, w domu zwykle
ptécienny, a od stroju ragbkowy, powiewny, jakby biata
szarfa. Stanik twardy i diugi dosadnie zarysowywat
utoczenie kibici. Rekawy, podobne do meskich, wydete,
rozporkami zatrzesione, $ciggaty sie u dtoni pod koron-
kowy mankiet, a z ramion tworzyly dwie wypukie ban-
ki, niby dwie podporki, majace podtrzymywacé réwnowa-
ge krezy. Ta bywata najrozmaitszych rodzajow: czasem
grubo rurkowana, a mata w obwodzie, czasem znéw cie-
niuchna, ledwie troszeczke falujgca, a za to szeroka jakby
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tarcza. Z jej Srodka, niby piskle z gniazda, wystawata
gtéwka gtadka i mydikowata, bo przy krezie wszelkie
bogatsze ufryzowanie stawato sie¢ niemozebnem; gto-
wa musiata by¢ malenka i okragluohng, azeby mogta
porusza¢ sie swobodnie w tej ciasnej, ostro-pragzkowanej
konsze. To tez wszystkie wiosy podczesywano w gore
i zaplatano w jeden warkocz, ktérego kregi ukrywaty
sie z tytu pod czarng aksamitng bramka, lub pod cz6t-
kiem z réznobarwnych, wstgzek.

Biatogtowa, idaca do kosciota, zarzucata jeszcze na
suknie ptaszczyk osobliwszy a przesliczny; ktadt on sie
pod kreze, z’ktérg stanowit niby jedng catos$¢; uszyty
po prostu w kwadrat, z muslinu lub lekkiej welny, nie
miat rekawow ani zadnych ozdoéb, tylko pod szyjg byt
lekko zmarszczony, i caty w podtuz karbowany, tak ze
kobieta szta spowinieta od stop do gtowy w jeden wiel-
ki a jmiekki wachlarz.

Czasem, gdy ptaszczyk sie odchylit, mozna byto
dojrze¢ jeszcze inny jaki szczeg6t, cechujacy ubranie
owczesnej Gdanszczanki; naprzyktad ciegature, czyli 6w
sznur nieodstepny, jakim sie okrecata w pasie, a ktorego
jeden koniec opadat na fartuszek, podczas kiedy dru-
gi, opatrzony catym pekiem kluczykéw, igielnikéw, no-
zyczek i szydetek, wpuszczany byt zazwyczaj do bocznej
kieszeni. Na tym sznurze przewieszano tez i faoolet,
czyli chustke od nosa, gdy raczka strudzita sie jej trzy-
maniem; a i chustka byta wzorzysta, chwascikami
u czterech rogébw zakonczona, i raczka schludnie zawi-
nieta w rekawice o misternych wyszywaniach.

Panowie i panny widocznie byli zadowoleni ze swo-
jej strojnosci, bo szli z piersig wydeta jak u pawia, zer-
kajac na przygladajace im sie thumy. Ale pan KaZmierz
patrzyt obojetnie; podobnych strojow, mniej lub wiecej



wykwintnych, mogt oodzien widywac knocie; podobny
orszak weselny to w ludnym Gdansku nie nowina. Do-
piero za szeregami panien dostrzegt co$ takiego, co go
naprawde zadziwito, co$ tak nadzwyczajnego, ze opart
obie rece o czekanik, aby wspig¢ sie na palce i lepiej
zobaczy¢.

Szta Panna Mtoda 'miedzy dwiema druchnami.
Wszystkie trzy miaty suknie z najprzedniejszej biahi-
wo-ptowej ,,pawtoki“ (ktora, jak wiadomo, byta uprzy-
wilejowang tkankg szat koronacyjnych), a na sukniach
ptaszcze okragte purpurowe, z gronostajowemi wytoga-
mi u przodu, z bogatg klamrg u spiecia. I, o dziwo!
plaszcze te w gorze nic wywijaty sie zadnym kotnierzem,
ale byly wszyte w obramowanie ziote, i wyciete kotem
tak szerokiem, ze nietylko szyja, ale i skrawek popier-
sia, wykwitaty z nicli bez ostony.

Wiosy tez, wolne od pet codziennych, jakby drugi
ptaszcz rozpuszczone, wity sie po ramionach i sptywa-
ty po barkach.

Na wiosach kazda z nicli miata korone ztotg, cudnie,
wyrobiong w rézne lisSciowe przezrocza i strzeliste paki.

Korona Panny Miodej byta najwyzsza. Wzrostem tak-
ze oblubienica gdérowata nad parg swoich towarzyszek,
i postawe miata okazatg, i w obliczu takg powage, ze
ludzie przed nig sie rozstepowali, jakby przed urodzong
krolowa.

W jczasach, kiedy rosngca ciggle srogo$¢ praw prze-
ciwizbytkowych wykluczata z ubiorbw mieszczanskich
wszelkie cenniejsze tkaniny i futra, a zwlaszcza wszel-
kie drogie kruszce i kamienie, — w czasach, kiedy pro-
testantyzm, coraz bardziej zacinajgcy sie i posepnieja-
cy, zaczynat narzucaé juz nietylko duszom, ale i sukniom
purytanska surowo$¢, — w takich czasach te tabedzie
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szyje, te szkartaty i ztota mogty stusznie zadziwiaé na
ulicach Gdanska, i pan KaZzmierz teraz dopiero zrozu-
miat, dlaczego tak wielka cizba leciata za tym orszakiem.

Po drodze tez ciggle przybywato $ledzacych oczu;
na wszystkich piotrach zapalaly sie¢ one poza wypu-
klemi szybkami; niejedno okno zabrzeklo, roztwierane
co zywo, dla przepuszczenia Kilku gtow nattoczonych.

Ale widowisko krotko trwato. Trzy koronne postaci
przeptynety jakby widziadta. Za niemi pokazali sie ro-
dzice Panstwa Miodych, otoczeni starszyzna. Tu, miedzy
mezatkami, znowu karbowane koinierze i ptaszcze, zno-
wu suknie sztywne, tylko juz bez fartuszkow, na gto-
wach czarne bramki, ale juz obszyte koronka, tworza-
cg z nich dyademowe poétkornecie. Miedzy starszymi mez-
czyznami wiecej biretdw, nizeli kapeluszy, wiecej fu-
trzystych armmauteléw, nizeli obcistych kabatow.

Nakoniee wysypata,sie ostatnia kupka ciekawych,
orszak skrecit w inny poprzeczny zaulek, fletnie i stg-
pania powoli przycichty, i pan Kazmierz znéw sie zna-
lazt na pustej ulicy.

A to mi Panna Mioda! - pomyslat. Ustro-'
jona, jakoby druga Ester. Takag prowadzi¢ do ottarza, to
splendor! Ona wszystkim krolowa, a pan-maz jej krol.
Niechno ja, tylko stane kiedy na $lubnym kobiercu, to
moja, panna musi bez pardonu mie¢ takowy ptaszcz i ko-
rone. Bedg ci tam, co prawda, panowie bracig u nas wy-
dziwiali nad ong komedya, alez morskiemu czteku wolno
przecie ustroi¢ zone ,per modum Gedanensem*. Bedzie
tedy tak obleczona, jeno buzie musi mie¢ inakszg, bo
ta nijak nie przypadta mi do serca; okrutnie pyszna i, na
dobitke, wiosy jak u kruka. Zona, kruk, to i mruk. We-
dle mego widzimisig, zonka powinna by¢ niezaduza, ustru-
gana jako ta tatka, ze zlotymi kedziorkami, z turkusiko-
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werni oczkami, a wiecznie $miejgca sig, jako ten maty
ptaszek, co to izawdy podskakiwa, pospiewywa, a jak
chcesz, to z reki je, a jak chcesz, to dzidébka daje. .Rze-
cze kto, ze o takg tatwo, a nieprawda. Jam juz niemato
Swiata objachat, no i jeszczem nie nalazt owej, co mi
sie $ni.

Tu pan Kazmierz troche sobie westchnat, i = jak
zwykle czynig ci, ktérzy wzdychajg — podnidst w gére
oczy. ,

Ledwie podniost, a tu caty sie wzdrygnat, ztozyt re-
ce i szepnatk:

— Jeizu najstodszy! A wsza,leci to akurat ona!

Mowigc te stowa, patrzyt w najwyzsze okno domu,
ktory stat naprzeciw niego po drugiej stronie ulicy. Okno
to, wyciete w samym szczycie budynku, byto zupetnie
okragte, obrebione sznurowg rzezbg. W tym kamiennym
pierscieniu rozkwitato co$ podobnego do wielkiej sto-
krotki ; kreza biata, przejrzysta, drobno pragzkowana, wy-
petniata prawie cate okienko, a jak w S$rodku biatej sto-
kroci potyska ztota kulka, tak w tym okragtym kotnie-
rzyku Swiecita gtéwka ztotowlosa, bramka z niebieskich
wstgzek przepasana, bijagca stonecznym blaskiem Swie-
zej cery, wdzieku i figlarnosci, z ustami jak maliny,
z oczyma jak turkusiki.

Oczy te byly ciekawie wpatrzone w pana KaZmie-
rza. | miaty na co patrzeé. Juz i podczas pochodu we-
selnego niejedna gtowa zwracata sie¢ ku niemu, niejedno
spojrzenie skrzyzowato sie z jego wzrokiem.

Bo tez Imci pan Kazmierz Korycki, porucznik od
marynarki Jego Krdlewskiej Mosci Wiadystawa 1V, byt
wyraznie stworzony do dwdch rzeczy: .do bicia nieprzyja-
ciot i podbijania serduszek. Wysoki a smukty, mocny
a zwinny, wdzieczacy sie a zuchowaty, lubit kazdemu



i kazdej blizko zaglada¢ w oczy. Twarz miat ogorzatg po-
rzadnie od nawatnosci morskich, ajedrng, jak spiz, iprzy
kazdem wzruszeniu wybuchajacg rumiefcami, ktdre prze-
latywaty jszybko, niby btys$niecte lontu. | piwne jego Zre-
nice byly tak pelne iskier, ze gdy sie w kogo bystro
wpatrzyt, to go temi oczyma siekt jakby r6zgami ptomien-
nemu Siarczysty kawaler.

Ubrany byt dosy¢ osobliwie: nawpo6t po naszemu,
a nawpoét z cudzoziemska, bo tez tak mniej wiecej wy-
gladata cata flotta pucka, w ktorej urzadzeniu wzorowa-
no sie z poczatku na marynarkach obcych, a zwitaszcza
na szwedzkiej, najblizszej najn wedle sasiedztwa i naj-
lepiej znanej z powodu czestych, zbrojnych sporéw.

Miat wiec pan KaZmierz obcisty kaftan, czyli tak
zwany kolet, z fosiej jskory, na ukos przepasany czar-
nym rzemiennym bandoletem, u ktdrego wisiat obosie-
czny, nieco zakrzywiony kordelas. Itajtuzy, uszyte z gra-
natowej rasy, pod kolanem by}ly przewigzane i wpuszczo-
ne w obuwie, skfadajace sie nie ze zwyktych butéw, ale
ze zgrabnych potbuciéw bez cholew, zeglarz bowiem, jak
goral, potrzebowat nég lekkich, dla uwijania sie po stro-
mych piaterkach i oslizgtych wklestosciach 6wczesnych
okretow.

Na kolecie nosit potkopieniak, z kroju do$¢ podobny
do burki, ciemny i wiochaty po wierzchu, wiec dobry
na stote lub wichure, jale dobry i na pogode, bo podbity
ozerwonemi nicami, ktére w dzien jasny odrzucaty sie na
ramiona i rozweselaty ubranie.

Glowa pana Kazmierza nie byla podgolona; mato
kto jeszcze wtedy u nas oszpecat sie owym dzikim wy-
mystem tatarskim. Witosy jego, drobno skedzierzawione,
przypominaty ten spos6b uczesania, jaki pézniej zostat
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nazwany ,a la Titus“, a ktéry na dwczesnych wize-
runkach juz czesto daje sie spostrzegac.

Wiosy te pan Kazmierz przykrywat, nie spiczastym
szwedzkim, ani okragtym niemieckim kapeluszem, ale
kosmatg, szozeropolskg czapka, jedng z owych przesli-
cznych, fantastycznych czapek, jakie u nas kwitly za
Wazéw. Brzegi jej byty w gore wywiniete i przerdznie
ponaeinane, a u przodu stata kitka czarna, przytwier-
dzona zanklem srebrnym z emalig, gdzie, drobniutko wy-
malowany, krasniat herb marynarki puckiej, ten sam,
co byt wyszyty na banderze krélewskiej, mianowicie:
reka, po ramie obnazona, trzymajgca dobyty miecz;
wszystko w polu czerwonem.

Jednak ta czapka, choé¢ tak piekna, stata sie teraz
dla pana KaZmierza narzedziem niepomys$inej préby.
Ledwie bowiem ispostrzegt, ze panienka z okienka na
niego spoglada, zerwat owg czapke z gtowy i bardzo
uktadnie sie ukionit. Tymczasem skutek zawiddt ocze-
kiwanie. Panienka nietylko nie oddata ukionu, ale, prze-
straszona zaczepka nieznajomego, zaptonita sie gwal-
townie (przez co — wedle uwagi pana Kazmierza —
obrazek ulegt takiej zmianie, jakby kto w ztote serduszko
stokrotki Wetknat czerwony paczek rozy), wycofata gto-
we z okienka i znikta w jego ciemnej giebi.

— Szkioda! — mruknat pan KaZmierz. — Sploszytem
ong S$liczng apparycye. Trzeba rzecz naprawi¢. Czasem
dobra wiolencya, a czasem paciencya. Zazyjmy teraz
tej wtorej. Powiedaja, ze kiedy dyabet nie moze biato-
glowy na zaden lep» utowié, to zawsze w koiAcu wezmie
ja na ciekawos$¢. Poczekajmyz. Moze ita panienusia
z ciekawosci raz jeszcze wyscibi swoj aniotkowy py-
slzczek ?

Dalej wiec stat i wpatrywat sie w kamienny pierscien.
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Czasem wodzit oczyma po nizszych trzech pietrach kamie-
nicy, dla sprawdzenia, czy panienka nie wyglada jakiem
inném oknem? Atak patrzac, dziwit sie i pieknosci domu.

Dalibdg, nie dom, jeno templum. Ze tez to ta cacka-
no. struktura nie wpadta mi jeszcze nigdy w oczy?...

Rzecz fatwo sie tlumaczyla. Zajety swojg wodng
stuzbg, pan porucznik rzadko bywat w Gdansku, a je-
zeli sie tam pokazat, tol tylko na kilka godzin, dla
przelotnej uciechy ; wtedy chodzit najczesciej po ulicy
Diugiej, ktéra jest najludniejszg i najweselszg w Gdan-
sku, a cho¢ czasem przeszedt sie po innej, to wolat
patrze¢ na buziaki, nizeli na domy.

Dzisiaj wszakze, nie majgc nic innego przed oczyma,
dobrze sie przypatrzyt ,cackanoj* kamienicy.

Nalezata ona do wezszych, dwuokiennych, ale do
najspojniejszych. Oko nie mogto sie tam doszukaé ani
skrawka nagiego muru; od gory do dotu byta to jedna
kaskada ztocen, rzezb, szkietek i malowan.

A najprzod cze$¢ dolna wysuwata sie do widza ta-
rasem (tak zwianym przez miejscowych mieszkancow
beiszlagiem), na ktéry prowadzito pie¢ schodkéw ka-
miennych. Taras byt ubrany w kwitngce donice i obwie-
dziony kratka, wykutg, a raczej wydziergang z zelaza
sploty jej, pogiete w zakretne gatgzki, miaty nawet wie-
le czesci suto poztacanych, zwilaszcza tam, gdzie ko-
wacz powypuszczat z nich liscie, szyszki i jabtuszka. Po-
ztocit on i porecze od schodkéw, oparte na dwdch ka-
miennych kulach, owycli stawnych kulach przedganko-
wych, ktére zawsze stanowity jedng ze znamiennych cech
budownictwa gdanskiego.

Na taras wychodzito dolne okno, zaplecione takze
wyztacang kratg, i drzwi o jedndm skrzydle, debowe,
przepiete Swiecgcemi antabami, wprawione w odrzwia
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kamienne, ktorych iuk okragty wywijat sie w gore lekka
igta.
9 Kazde z wyzszych piatr przedstawiato dla oka trzy
filaiy, przedzielone dwoma wysokiemi oknami. W tych
oknach juz nie bylo zakratowali, tylko siatka z oczek
otowianych, w ktorych szyby drobne a wypukte naksztalt
kukietek btyszczaty pod storicem z iScie brylantowa
pzesisttOScia. ‘ !

Na pierwszem pietrze do filarbw grubych i boga-
tych przyparte byty posagi trzech mezéw. Patrzagcy mdgt
dobrze sie z nimi poznajomi¢, bo na podstawach wy-
rznieto ich imiona. W $rodku, miedzy oknami, przyoble-
czony po cesarsko, z globusem i krzyzem Wrekach, stat
Carolus Magnus. Po dwoch bokach, zbrojni w rzym-
skie hetlmy i rynsztunki, wspierali sie na witdczniach
tiraccliusi Machabeus. Jaka mysl kierowata rzez-
biarzem, gdy zcS$lubial te trzy postaci, to pozostanie
jedng z tysigcznych tajemnic, ktore fantazya dawnych
mistrzOw zakleta w stare kamienie.

Na drugiem pietrze, przy filarach juz duzo lzejszych
i smuktejszycli, bielaty takze trzy posagi, tu juz same
kobiece. Wszystkie trzy byty przesliczne, chociaz — pra-
wde méwigc — niebardzo budujace, bo tylko rozpuszczo-
nymi wiosami odziane. Pan Kazmierz pomyslat sobie, ze
to jest zapewne Matka-Ewa, trudno jednak przypuscic,
aby artysta powtarzat az trzy razy jeden pomyst; musia-
ty to by¢ raczej Gracy©, tembardziej, ze wszystkie trzy
unosity w rekach jedng wielkg plecionke z kwiatéw,
ktéra, spuszczajac sie pod okna, catg te cze$¢ budowli
ubierata w Swiagteczne wience.

Na trzeciem pietrze juz nie bylo posagdéw, tylko
medaliony o ttach ztotych, a na nich namalowane kosze,
pelne r6z, winogron i dziébiacych je ptaszkow.
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Nakoniee, nad owymi ptaszkami, wystrzelat szczyt
domu, nie prosty trojkat, jak u godach dachéw, ale ro-
dzaj liry, wygietej we dwa esy, pochylone ku sobie
i zwigzane w gorze. Ze zwigzania tego, niby klucz skle-
pieniowy, kreto wywijat sie smok ztoty, o zielonych po-
tyskach spizu, wysuwajgcy na powietrze swoje skrzelaste
skrzydta i tuszczkowang gtowe, ktérg podejrzliwie zwra-
cal ku domowi, jakby strzegt skarbow tam zakletych.

Pod temi to wiasnie skrzydtami, w $rodku rzekomej
liry, otwierato sie owo tajemnicze okienko, do ktérego cia-
gle wracaty oczy Imci pana Kazmierza.

Oczy jego wracaly, ale ,apparyeya” nie wracata.
Pokryjomu tez zaglada¢ nie mogta, bo w pierscieniu
okiennym nie bylo ani szybek ani zadnych zaston. Raz,
co prawda, wydato sie patrzacemu, jakby jaki$ obtoczek
przeptynat po czarnem denku; ale, czy to bylo ziudzenie
strudzonego wzroku, czy panienka na widok szpiega
cofnefa sie po raz drugi, do$¢, ze okienko pozostato pu-
stem, a pan Kazmierz wielce markotnym.

Nakoniee ztosci go wziety.

Céz ulicha? Czy ja taki nieciekawy do widzenia?
Czy ona znowu taka Swieta? Oj, bedziesz ty jeszcze mi
sie przypatrowata, moja ty Swieta z fimfami! No, i to
czy nie istny feral, abym ja dopiero dzisia zdybat, dzisia,
w ostatni dzien! A zeby tak dosta¢ sie do tej kamienicz-
nej fortecy? Dobra inspiracya, dalibég, jeno jaki tu as-
sumpt wzigé? Abo ja wiem, kto tam siedzi? Czy jakowe
mitosierne dusze, czy srogie Menelausy?

Gdy tak sobie rzeczy rozbierat, tymczasem w giebi
ulicy pzwaty sie kroki nadchodzacego cztowieka. Byt
to pachotek miejski, w ubiorze pasiastym, o pregach gra-
natowych i brunatnych; w reku miat berdysz oparty na



ramieniu. Szedt dosyC ospale, nie spieszac sie, moze tylko
dla pilnowania spokoju na ulicach, a moze miat wypu-
szcza€ jakiego wieZznia z wiezy, albo miejskie zegary
ponakreoa¢, bo w drugiej rece nidst kilka duzych kluczy.

Szedt dosy¢ ospale, nie spieszgc sie.

Panienka z okienka. Tom 1.



Pan KaZmierz go zaczepit.
» ChodZ tu sam, drabik!
— Na ustugi pana tefioerza.

— Do kogo to przynalezy ta kamienica?

— Jes$li taska Waszej Wie]lmoznosci, ktora?

— No ta, z figurami.

* A, ta? Oho! Zara widaé, jako Wasza Dostojnos¢
wysiada z za morza, kiej sie pyta o takowg rzecz, co
kazdy dzieciak u nas wie. To¢ to Bursztynowy dom.

—'Nie kpij, chtopie. Nie widze tu ni szczypty burszty-
nu. Cegta i kamien, jako u jenszych.

— Prosze ja'Waszej Wielmoznos$oi, ktoby to z onego
kadzidta jmiat domy ulepia¢? | sam kr6l Dawid, Kiedy
budowat swojg Swietg wieze, to urobit jg z kosci a nie
z bursztynu, bo to rzecz za droga, i zamato jej Ban Bog
dat na Swiecie, tyta jeno, co u nas ro$nie wedle morza,
wiecej niema nigdzie ani krzty.

. Za, cOz tedy ten dom tak zowg?

Za to, co w nim zywie najwiekszy kupiec na bur-
sztyny. Drugiego takiego niema w eatkim Gdansku, he!
pono i w oatkiej Hanzie.

— A co to 'zacz?

Johann Sohultz.

— Pfu!l Niemiec?

— Nie ize wszystkicm. Ociec jego jeszcze nie ga-
dat, ale on juz gada i niezle, i pono dosy¢ sie kocha
w naszych krélech. Sam tez sprawuje urzad miejski. To
jeden ze stu pandéw rajcow.

— Taki znaczny cztek?

— 0O}, haniebnie znaczny. U niego catkie komory
petne jasetek bursztynowych. Wszystkie woéjty i ta-
wniki, ba! i burmistrze do niego chodzom. A temu
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szeS$¢ czy siedem rokéw, to sam krol nieboszczyk, pan
nasz Zygmunt Trzeci, przysytat do niego pisanie.

— Prosze ! Czego to krél magt chcie¢?

Ludzie gadali, co clioe mie¢ tron catki z bursztynu.
Ale¢ ja tego nie wiem. To jeno wiem, ze postaniec z War-
szawy byt, bom ja sam droge jemu pokazowa!, wiasnie
az tu, do tych drzwidw.

- A ludzki tez to cztek ?

Tak sobie, dosy¢. Jeno zawdy szkoda co p6t-nie-
miec i pies luter.

— Aha, to on z tamtych. No, ale ty przynajmniej nie
luter?

— A niechze Pan BOg uchowa. Ja Kaszuba, Jakdb
Grubasek, z dobrych Kaszubéw, z ttustych Zutaw.

— Jam tez zara to poznat po twojej ttustej gebie.

Dziekuje Waszej Dostojnosci. U nas, chwata Bo-
gu, chleba w brod. Zeby jeno lutry nie bijaty sie z naszy-
mi po ulicach, toby my mieli Swiete zycie. Tera juz
kes cizasu nie bylo bijatyki, to i cicho, i cztek sie wypasa.
Co jeszcze pan teficerz kaze?

Kazmierz bytby jeszcze chetnie zapytat, czy pan
Schultz ma corke lub miodziuchng zoneg, ale sobie pomy-
Slat :

— E! Wstyd mi wdawac sie ze strozem w takowe
kordyalne konfideneye.

Rzekt wiec tylko :

Juz nic. B6g wam zapta¢, mdj Grubasku.

Stuga pokorny —odpowiedziat tamten, przyczem,
zdjgwszy swoj szafirowy beret, nizkd sie pokioni! i od-
szedt powoli, pobrzekujgc kluczami.

Pan Kazmierz klasnat w dionie.

— Vivat ! Jest assumpt ! P6jdziem po bursztyny. Co
prawda, mieszek juz okrutnie chudy, ale¢ potargowac






1.
W Bursztynowym Domu.

Dtugo musiat czeka¢ pode drzwiami. Przynajmniej na-
szemu gorgczce wszelkie czekanie zawsze wydawato sie
dtugiem.

Nakoniec z wewnetrza zaszemraty kroki dosy¢ lekkie.

— Oho! Juzem S$ciggnat mego ptaszka z poddaszka.
A moze to i nie ptaszek. Jako$ trocha Slamazarnie noz-
ki za jsobg cigga...

Warknat gruby rygiel, i w szparze drzwi odchylo-
nych ukazata sie gtowa, co prawda kobieca, dosy¢é nawet
przyjemna, ale nic a nic nie podobna do tamtej. Musia-
ta to byé niewiasta stuzebna i dobrze juz wystuzona;
dobiegata co najmniej piecdziesigtki. Ubrana byta che-
dogo, w kotnierz z muslinu, prawda ze grubego, ale suto
nakarbowanego (bo wtedy, czy stuga czy przekupka,
zadna nie ruszyta sie bez krezy) i w inderak czyli sp6-
dnice staro$wiecka, pekato wywatowang koto bioder.

— Co to? — zapytata.

— Czy tutaj kram na bursztyny ?

— Ja — odrzekta i rozwarta tak szeroko drzwi, ze
uderzenie ich o $ciane odbito sie przeciggiem echem po



- 1> —

sieni, nadzwyczaj dlugiej, wytozonej piekng, polewang
cegta. Pod sklepieniami wisiaty rogi jelenie i r6zne obra-
zy, ktérym jednak trudno byto sie przypatrzy¢, bo choc
owo ztoto-kraciaste okno wpuszczato tam sporo Swiatta,
jednak sien byta taka gteboka, ze juz od potowy toneta
w potcieniu.

Na samej gtebi, przez inne drzwi wpoétotwarte, oczy
mogty rozrdizni¢ réwnie diuga i gteboka kuchnie, za-
koriczong dwoma oknami, wychodZ,agcemi na mroczny dzie-
dzinczyk. Ze pora byta poobiednia, wiec wszystko tam
stato we*wzorowym .porzgdku; z potokragtych wnek, po-
wyztabianych w murze, jakie$ brzuchate kociotki mrugaty
miedzianymi potyskami, a sko$nie oparte na pétkach mi-
sy i talerze cynowe Swiecity rzedem, jakby tarcze.

Drzwi te zajmowaty jeden z katow sieni. W drugim
kacie, wokoto grubego stupa, krecity sie Slimakiem scho-
dy, obwite przejrzysta, z orzechowego drzewa toczong po-
recza, ktorej tralki byly powyginane w najsliczniejsze
palmy i chimery.

Tam niewiasta wskazata, mowigc:

— Na pierwszym treppie.

I znikta w gtebiach kuchni.

Wszedtszy na. kilka stopni, Kazmierz wydat przy-
ttumiony wykrzyk; o dwa zakrety wyzej, przechylona
przez porecz, zwieszata sie ku niemu koronkowa sto-
krotka i wygladajagca z niej ciekawie Ztota gtowka. Pu-
Scit sie szybko, azeby jg dogoni¢, ale ona jeszcze szybciej
mkneta, i tylko jej biekitna suknia, przerabiana w bia-
fe floresy, migata za orzechowymi floresami kraty, wyda-
jac takie sztywne chrzesty, jakgdyby drzewo tam szu-
miato.

Kiedy nakoniec wybiegt na korytarz, przecinajgcy
pierwsze pietro, juz ona $migneta poza majaczace przc-
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zrocza innych schodéw, oo nowym $limakiem wywijaty sie
w gore. Wielkg miat ochote i tam za nig popedzié, ale
w tej chwili odemknety sie jedne ze drzwi korytarzowych,
I ukazata sie w nich posepna gtowa miodego cziowieka,
ktory jspytat:

- Kto tutaj chodzi?

To ja. Wedle bursztynow.

- A!To tani, Wasza. Dostojno$¢, naprzeciwko.

Wiec Kazmierz skierowat sie do drzwi z naprzeciw-
ka, i do jakich drzwi! Gdyby nie pétciemnos¢, panujaca
w korytarzu, gdyby zwitaszcza nie gwattowno$¢, z jaka
wszystko zwykt czyni¢, bytby mdgt zgubi¢ oczy w tej
wiktaninie wsteg, powojow i skrzydlatych geniusz,kéw,
co jsie talii roity na tle z jasnego debu. Ale za otworze-
niem, piekno$¢ drzwi gasta jeszcze przy pieknosci komna-
ty, zatrzesionej takze debowg snycerszczyziig. Z mister-
nych, czworobocznych przegréodek sufitu wygladaty
rzezbione gtowy (ozdoba ulubiona budowniczym polskim).
Przy Scianach ciggnety sie stawne szafy gdanskie, o ku-
listych nogach, o wrotach bajecznie diutowanych, o sze-
roko przysiadtych dachach, istne patacyki dla Dryad
i domowych Laréw. Zastawiona takimi gmachami kom-
nata wydawata sie jmocno ciemng, tembardziej ze byta
waska w jstosunku do swojej wielkiej gtebokosci. Na
samym jej koncu dopiero $wiecity dwa okna, te wiasnie,
miedzy ktéremi na zewnatrz stat Carolus Magnus, a pod
ktéremi tutaj ciggnat sie stot ogromny, zarzucony mno-
stwem $widerkow, pilnikdw, baniek i miseczek.

Przy stole, w duzem poreozowem krzeSle siedziat
mistrz Johann Schultz. Miat na sobie kurte z kasztanowa-
tego falendyszu, o matym karbowanym Kkotnierzu i bu-
fiastych , .rekawach, szaro pludry, zielone poniczochy
i trzewiki z peczkami wstgzek. Na diugawych, szpako-
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watych wilosach nosit maty czarny birecik, bo wtedy
i w domu nakrywano glowe.

Siedziat pochylony do S$wiatta i pulchnemi rekami
urabiatl malenikiego Amorka z bursztynu. A nietylko re-

Pulchnemi rekami urabia} Amorka z bursztynu

ce, ale i twarz miat pulchng, i cata jego osoba jasniata
okazatg tusza, tak ze KaZmierz pomyslat sobie:
— Jedlici tamten Grubasek, to ten caly grubas.
Ale ta grubo$¢ byta przejrzystsza, wykwintniejsza
ltysy nawet musialy by¢ niegdy$ bardzo tadne, dopdki
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diugie lata siedzacego zycia i dtuga zazyto$¢ z kuflem
nie zaokraglity ich zbytecznie.

Podczas gdy Kazmierz czynit w duchu takie uwagi,
mistrz Jotiann oddawat pieknem za nadobne. Spostrzegt-
szy Swietny wyglad wojskowego, pomyslat sobie:

— Oho! Moze jakowy utracyusz? Bedzie zen dojny
kundman.

Przyczem, wstawszy powolutku, sktonit sie z powa-
ga i patrzyl na goscia w postawie wyczekujgcej, bo
wielcy kupcy owych czaséw byli tacy, jakimi sg jeszcze
dzi$ na Wschodzie, uprzejmi, ale matoméwni i nie narzu-
cajacy sie z towarem. Wszelkag sztuke ,,reklamy*®, wszel-
kie przechwatki z bebnami, pozostawiali krzykaczom jar-
marcznym, a sami twierdzili, ze czego kto naprawde
potrzebuje, to sobie zawsze znajdzie. Nie wiedzieli, pro-
stoduszni ! ze mozna ludzi kusi¢ i na to, czego im nie
trzeba.

To tez i w icli sktadach nic nie stalo na pokaz,
nic sie nie uSmiechato z poza szyb krysztatowych. | tu-
taj oto kt6z bytby mogt odgadnaé, co ta surowa komna-
ta ukrywa w swoich szczelnie pozamykanych tajnikach?

Kazmierz pierwszy zaczat:

Jutro wyjezdzam, chce zawiez¢ doma gosciniec,
z tej racyi przyszedtem do Wasci, panie Kkupiec.

— To$ Wasza Mito$¢ richtig trafit. U nas grasuj»
przystowie:

Zawi6zt panek do Gdanska pot-szkutek pszenicy,
Za to przywiozt bernsztejnu az po6t rekawicy.

— A! Paradnie$ to Was¢ przycytowat — rzekt gosé,
ktéremu bardzo sie podobata krotochwilno$¢ gospoda-
rza. — Obaczmyz, co ja mam nasypowac do onej rekia*-
wioy, chociaby do jednego palca w gantelecie?

Kupiec tledy zaczat jedng po drugiej otwiera¢ owe
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zaczarowane szafy. Tam, na giebokich policach, staty
rzedami bursztynowe posazki, czarki, kropielniczki, sol-
niczki, amputki. Byty i przedmioty niby innego porzad-
ku, jako to: srebrne puliary i talerze, krysztatowe szkle-
nice i nalewki, ale wszystko nasadzane maskaronami albo
figurkami z bursztynu; byty i krucyfiksy hebanowe ze
stonecznym Panem Jezusem, i $wigtynki z kosci stonio-
wej, gdzie bawity sie rézne zo6iciuchne os6bki.

Potem kupiec wyciggnat ptaskie szuflady, gdzie le-
zaly rzeczy drobniejsze, ale niemniej kosztowne, bo z naj-
bielszego bursztynu wycinane i ziotemi oprawami nie-
widzialnie podszyte. Spoczywaly tam na czarnych aksa-
mitach naszyjniki, krzyzyki, zausznice, alszbanty i wszel-
kie inne figle biatogtowskie, wyrobione tak oieniuchno,
jakby z wosku. Gdzieindziej znéw guzy do zupanow,
spinki do kitek i kotnierzy, kule irdézne wisiory do
rzedow konskich, kameryzowane gdzieniegdzie upstrze-
niami ;z peret i drogich kamyczkéw.” Tu juz Pan Ka-
Zzmierz zaczat traci¢ gltowe. Mieszek jego — co prawda —
piszczat srodze na haniebne ceny, jakie mistrz Johann
obojetnie wymieniat, ale Kazmierz nie okazywat zadne-
go zmieszania, ani sie owym cenom dziwowal; a czynit
tak dla dwoch powodow: najprzod chciat koniecznie prze-
dtuzy¢ rozmowe, w nadziei, ze panienka z okienka zaj-
rzy nakoniec do komnaty; powtore, chciat sie nasycic,
jezeli nie posiadaniem, to przynajmniej oglagdaniem tylu
przecudnosci, bo nasza miodziez wojenna zawsze kochata
sie w ,splendorze®. Wiec wszystko po kolei brat do reki,
najdrozsze rzeczy targowat, a jesli nie sypat zlotem, to
sypat hojnie i szczerze pochwatami, czem niezmiernie
sobie ujat gospodarza, bo majster Johann byt jeszcze wie-
cej kunsztmistrzem, niz kupcem.



27

Widzac, ze miodzieniec najpilniej oglada figurki nie-
wiescie, odezwat sie z uSmiechem:

He lic! Mam ja tu co$, eclit dla pana officyjera,
jeno tam jeszcze grubszy koszt, bo to mo6j meister-stiick.

Tu wysunat na Srodek pokoju swoje wielkie krzesto,
z debu rzezbione, jak wszystkie inne sprzety, a wybi-
te skérag z Korduby, o tle dereniowem i ztotych wyci-
skach. Potem z kieszeni wyjat kluczyk, a wtedy KaZmierz
spostrzegt nie bez podziwu, ze pod siedzeniem jest ukryta
szuflada 4 misternym zameczkiem.

Przebdg! Czego tez te Niemcy nie wymyslg?
zawotat. -- A to, bez urazy, moznaby o Wasci powie-
dzieé, ze: ,siedzi na swoich skarbiech®.

Ja, ja. Siedzi. Czego niema, siedzie¢, kiedy skar-
by sa? odpart bez urazy gospodarz i, wyciagnawszy
szuflade, zaczat przegladac jej rozne przegrody. W je-
dnych, naksztalt kietbasek, wity sie dtugie sakiewki,
przez ktérych dzierganke przegladaty rulony holender-
skich dukatéw. Gdzieindziej byty drobne tancuszki i pa-
ciorki.

— To — méwit roézne andenkieny po mojej nie-
boszczce.

... Was¢ wdowiec?

A wdowiec. Juz dwie lecie z gérg mineto, jak my
ja pogrzebli.

Nakoniec, z najgtebszej skrytki, wyjat dtugie puzder-
ko, gdzie na szafirowym atlasie ukazat sie sztuciec bur-
sztynowy. Trzonki u wszystkich trzech narzedzi byty wy-
robione w ksztatcie mitologicznych posazkéw, a przy-
lem obmys$lone z podwdjnym dowcipem; i tak, po je-
dnej stronie bozek Mars, gorejacej barwy, trzymat nad
ramieniem wzniesiony mieczyk ztoty, ktéry zarazem two-
rzyt i klinge noza. Po drugiej stronie Neptun, troche



28

szarawy, trzymat trojzab, ktérego ztote szpikulczyki two-
rzyty widelec. Najwiecej panu Kazmierzowi podobata sie
tyzka; byta to stubarwna, okragto-wklesta muszla, z kto-
rej wychodzita bogini Wenus ; a bursztyn, uzyty na te
posta¢, przeSwiecat takg mleczng biatawoscig, ze wy-
dawata sie naprawde istotg z piany morskiej.

Pan Kazimierz przygladat sie tej niebiance z iScie
poganskiem nabozenstwem. Niemniej pilnie jej sie. przy-
gladat i wiasny jej twérca, a nawet w tein jego patrzeniu
byta jaka$ lubos¢, taka daleka 6d czystego artyzmu,
ze miodzieniec, spostrzegitszy jego usta lepko rozchy-
lone, jak u ryby, pomyslat sobie:

Ej, ty niemiecki Sylenusie! MimO¢ tatek, ona
bogini, jak widze, dobrze cie jeszcze za feb dzierzy.

Jednak uwage te schowat dla siebie, a na glos po-
wtarzat :

Mirabilia! Godne krélewskiego stotu!

A ja zawdy powiedam, ze to stworzone dla was,
panie officyjerze, bo jako sie widzi z moderunku, Wa-
sza Mito$¢ stuzysz i Marsowi i Neptunowi, a jako sie
patrzy z oczu, to takoz...

— + Wenerze — dokonczyt Pan Kazmierz. — Co
prawda, to prawda. Stuzec ja tej bogini z ferworem,
i zabratbym Waszecin sztuciec jeszcze dzisia, c6z kiedy
w sepecik nie wlezie.

Mowigc to, wzigt jedng ze swoich rekawic i chciat
niby wsung¢ w nig puzdro, ktore oczywiscie nie mogto
sie tani zmiescic.

Obaj sie rozeSmieli, a podczas kiedy kupiec zamykat
napowrot szuflade, 'Kazmierz moéwit z niektamanem za-
chwyceniem :

Wielki z Wasci magister w tern rzemio$le. Wie
to cata Hanza i cata Korona. Mnie nawet gadano, co
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Kidl Jegomos$¢ nieboszczyk do Wasci pisywat. Czy to mo-
ze by¢?

A moze by¢, kiedy byto. Ho! Nasz Pan MitoSciwy
to nietylko byt madry Konig, ale i madry Kunstmeister.
Inne krolowie, kiedy sie sfatyguja, to wyprawiajg so-
bie turnyery, szlichtady i rézne lusztyki. A krol Zy-
gmunt nie, — jeno siadat wonozas do warsztatu i diubat
sobie we ztocie albo srybrze, to kubeczki, to tancuchy,
to monstrancye, ito nie dla zartu, ale rzeczy fein, co-
by sie ich i prawy majster nic powstydat. Owoéz jednego
dnia przyszta mu takowa che¢, aby sobie zrobi¢ trinck-
becher z czystego bernszteinu, jeno nie wiedziat, skad
wzigé tej substancyi, ani jak sie to robi? Kazat tedy pi-
sa¢ do mnie, abym ja mu przystat kawaty jakie mam naj-
lepsze, i takoz w piSmie zapytowat o nasze niektére maj-
sterskie sekreta. Jam tedy postat i z sekretow onycli sie
spuscit, jako wierny stuga i poddany.

I c6z krél, Zrobit ten kielich ?

— (Jadali mi panowie, co ptyneli ode Warszawy, ze
zrobit, i ze tam wygrawowat swdj osobisty konterfekt.
Mowili przytein, ze i moim sekretom byt rad.

Piu! Fiu! To Waszje mpanie konzul, w kore-
spondencyacti z krolami! Felicytuje.

| pan Kazmierz spojrzat na niego innemi oczyma,
1 odtad zacz™ F° tytutowaé juz nie ,,panem kupcem®“,
ani ,majstrem*, ale ,panem konzulein“. (Bo tak u nas
niekiedy z rzymska chrzczono rajcow, ktérzy byli nie-
zmiernie radzi owej nazwie).

Oo tez to tych precyozow tutaj! — moéwit, oglada-
jcie sie dokofa. Jakem zyw, jeszezem nigdy tego cu-
downego electrum tyle naraz nie widziat. Czy i w tej
szafie takoz?

Oho! Abo to tylko w tej szafie? | abo to tylko
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w tej komorze? Ja na kazdym sztoku mam izbe peing te-
go, i caty strych takoz peten.

— Nie moze by¢! Nie uwierze, chyba ze obacze. Po-
kaz mi Wasze¢ wszystko bez excepcyi. Ja juz .moze
nigdy tu w Gdansku nie bede, to niechze per omnia tem-
pera- napase nos i oczy tg pachnacg ambra.

— A no, czemu nie? Jesli lierr officyjer ciekaw, to
péjdziem na gore. Bedzie w ozem wybierac.

Tu gospodarz zdjat ze Sciany klucze i, otworzywszy
drzwi komnaty, wypus$cit naprzéd Kazmierza, ktéry wy-
szedt, tryumfujac w duszy:

— Aha! Postawit ja-oi na swojem. Jak poczniem caty
dom lustrowac, to¢ przecie nam sie ta biata myszka nie
wysliznie ?

Zaraz w Kkorytarzu, widzac owe drzwi, z ktorych
posepny miodzieniec wskazywat mu droge, pan Kazmierz
zapytat:

— A tu co? Takoz skarbczyk?

— Nie', tolwarsztat.1

| kupiec otworzyt drzwi do izby wazkiej a gtebokiej;
rozciggata sie ona ponad kuchnig, i dwa jej okna ro6-
wniez wychodzity na mroczny dziedzificzyk. Sciany by-
ty nagie, pod Scianami .ciagnely sie stoty z prostych
desek. Przy stotach pracowaly zamorusane chiopaki.

— Oni mowit kupiec — obrabiajg z grubego; ja
dopiero potem biore do forszneidunku.

— A oto — rzeki, wskazujgc na miodego cztowieka
0 'posepnej twarzy, ktory stat pod oknem — oto moj
starszy .czeladnik, cztek tegi, Kornelius Storni. Z Ollen-
drow on, z narodu pracowitego. Bedzie to kiedy$ takze
majster, jeno musi jeszcze dobrze fatdow przysiedzieé.
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Komelius poktonit sie, a potem powiedziat:
m— Herr Meister, byfa tu frajlein Hedviga i pytata
0 pana majstra.

Nic pilnego. Ta fryga musi co godzina calty dom
obieze¢. Niech sobie czeka,. Teraz mam goscia, i to ra-
rytnego, takiego, co nietylko na rzemiosle wojennem,
ale i na wszelakiem innem sie zna.

Tak to nasz kawaler predko potrafit zawojowac pa-
na rajce.

Ody wrocili do korytarza i zaczeli wchodzié na scho-
dy, Kazmierzowi btysnat znowu nad poreczg jaki$ krazek
biaty, jakby kreza. Jednakze u wierzchu nie znalazt ni-
kogo.

Rozktad wszystkich pigtr byt jednakowy; wszedzie
tylko dwa, niezmiernie dtugie, przeciwlegte sobie poko-
je, rozdzielone korytarzem, przez ktéry przebijata, sie Sru-
ba schodowa. Korytarz taki, biegngc w poprzek domu,
nie mogt posiada¢ wiasciwych okien; czasem jednak, na
wspanialszych pietrach — jak tu naprzykiad — byt nie-
co rozéwieoony przez otwory, wyciete w wewnetrznych
$cianach, a ktdre od strony pokoju zasuwano wedle woli
ruchomg deszcz,utka.

Na drugiem pietrze, w komnacie od ulicy, staty zno-
wu szafy ogromne, ale juz skromniejsze, a w nich znowu
krocie przedmiotéw bursztynowych, ale juz mniej koszto-
wnych, 1 te jednak byly przesliczne, i KaZmierz zaczat
juz na dobre targowac¢ pewien kubeczek z godtami ry-
oerskiemi, co wedle stow jego: ,przydatby sie dla pa-
na ooca jak ulat“. Przed koncem targu wszakze o$wiad-
czyt, ze ,musi jeszcze wzig¢ na medytacye, i ze tu grzech
co$ rezolwowac, dopdki sie nie zlustrowato wszystkiego“.



32

Wrdcili wiec na korytarz, gdzie kupiec sam wskazat
drzwi przeciwne, mowiac:

— Tu moj szlaf-zimmer.

| wprowadzit goscia do komnaty cudniejszej, nizeli
wszystkie inne. Wprawdzie okna jej wychodzity na dzie-
dzinczyk, ale tu juz przy wiekszem wyniesieniu Swiatto
bylo mocniejsze, i skrawek lazurowego nieba rysowat
sie iza szybkami. Zreszta, ktoby tu miat ochote patrzec
na reszte Swiata? Kazdy wolat patrze¢ wkoto siebie. By-
fo na co. Nogi grzezty w pstrokatym smirneriskim dywa-
nie. U drzwi i okien wisiaty, chodzace na kotkach, mie-
siste ,zapony, tak zwane ,huisverts”, gdzie byly wy-
szyte w tkaninie rozmaite obrazy, przewaznie zielone, bo
Wziete najcze$ciej z zycia mysliwskiego. Na murach,
w ogromnych debowych obramowaniach, rozpinaty sie
sztywnie kobierce flamandzkie, a na nich tez ogromne
wytkane obrazy, z figurami rycerzy, pieknych dam i bo-
gow. Ponizej staty nietylko szafy gdanskie, ale i Sliczne
szafeczki torunskie, wyktadane mozaikg z drzewa, kto-
rego stoje tworzyly najuozerisze rysunki. Byly i stoty,
i krzesta, i poteczki, o wyrzynanych brzegach,, o skre-
canych nogach. A na tych stotach i potkach rozne rzeczy
ciekawe; tu srebrny potmisek z dzbanem, 6wdzie Biblia
w cudownej oprawie z emaliami, a wszedzie peino tych
pekatych fajanséw deiftyjskich, ktérych tto biate jest
nazytkowane biekitnymi albo czerwonymi wzorkami. By-
o tez duzo i fraszek niewieScich. Z boku, nad wszystkiem
krolujacy, pietrzyt sie pod $ciang wspaniaty pawilon,
po trzech stronach zasuniety ztoto-zielong makatg z Ar-
rasu.

Pan Kazmierz rozgladat sie, krecit gtowg i mowit:
— Prosze! Prosze! Waszeoina kamieniczka druga
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krolowa Bona. A toz ona sumy neapolitanskie potkneta.

Kupiec za$ powzdychiwat i powtarzat:

— C0z, kiedy pustki? ,Tu przez dwadziescia lat go-
spodarowata jnoja biedna Dorotea.

Kazmierz, spostrzegtszy w tej chwili klecznik z bur-
sztynowg Figurg Matki Boskiej, zdziwit sie i zapytat:

— A toé to chyba nie byta dysydentka, kiedy widze
tu takie Swietosci?

mA nie — odpart z przekgsem' gospodarz. — Ka-
toliczka byta, i zazarta. Dobrze mi dojadta swoim wiecz-
nym S$ledziem i litaniami.

Remomeruje Wasci, ze i ja katolik i praw.

Gosopdarz odpowiedziat pét-szyderczo:

— Kokonno Waszg Mito$¢ przepraszam. Ale my tu
we Gdansku nie owijamy tej rzeczy w bawetne; jako kto
wierzy, tak i gada. U nasi tak.

Potem, zndw nastroiwszy smutny wyraz twarzy, uty-
skiwat:

— Oto6z ja tutaj od nokéw dwoch, i wiecej, mizerny
pustelnik. Ale — dodat z tajemniczym usmiechem
niedtugo juz tego bedzie... Niema Lei, to sie znajdzie Ra-
chclka.

Pocizem wyprowadzi! goscia, ktéry tymczasem Klat
w duchu:

A ty paskudny heretyku! NieCcLos¢ ze nie respektu-
jesz postnego $ledzia, jeszcze tej panniusi chcesz napedzi¢
macoche? Boc¢ ta frajlein 1lJadwiga musi by¢ jego dziew-
ka, tak mi sie precz widzi.

Trzecie schody byty juz duzo wezsze i mniej ozdobne,
a w korytarzu, pozbawionym $ciennych wygledow, pa-
nowaty takie ciemnosci, ze Kazmierz nie mogt dopatrzy¢

Panienka z okienka. Tom I. 3
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zadnej krezy. Zdawato mu sie wprawdzie, ze styszy jakie$
szmery, ale musiato sie to tylko zdawa¢, bo na trzeoiém
pietrze nie znalazt nikogo.

Tu kupiec pokazat mu od ulicy komore o $cianach
nagich, gdzie staty szafy ogromne, ale proste, a w nich
nic, tylko tysigce i miliony bursztynowych paciorkow;
jedne juz nanizane w rzedy i rozance, inne luzno zsypane
do szufladek; tu grubsze, jakby przezroczyste orzeszki,
tam drobne, jakby ziote krupy.

Biatoglowa bytaby godzinami catemi przebierata
w tych pertach; dla oficera niewielka byta tu zabawa.
Predko sie tez stad wynidst, a widzac, jak otwarcie go-
spodarz mu wszystko pokazuje, sam przystapit do drzwi
przeciwnych i juz ujat za klamke; alisci tu wihasnie Smia-
to$¢ jego nie w pore wypadta; mistrz Johann przyskoczyt
zaperzony, przytrzymat jego reke i zawotat:

— O, tu nie mozna! Tu frau-zimmer.

Kazmierz cofngt sie z panskg uprzejmoscig, prze-
praszajac :

Exkuzuj Wasze¢ ignorancye. Anim wiedziat, co tu
za sanktuarium. Tu pewnie zywie panna Hedwiga, Wasze-
cina dziewka?

Mowit tak, chcac nareszcie sie dowiedzieé, kim jest
naprawde owa ,frajlein“? Ale jego dyplomacya na nic
sie nie zdata; kupiec nachmurzony wcale nie odpowie-
dziat. Natomiast 'wskazat nowe schody i rzekt niechetnie:

— Teraz juz tylico strych. Czy Wasza Mito$¢ jeszcze
ciekaw! Tam juz nic nie trzymam, jeno bernsztein surowy,
a wysoko isc.

Co, wysoko? A to¢ wiasnie w to mi graj! — za-
wotat Kazmierz. — Jaoiem jeszcze niedawno latat, jak
opetaniec, po linach i masztach. Bywato, nieraz pét dnia
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weselej.

Mowigc to, puscit sie co zywo na schiody, istotnie
drabiniaste. Musiat sie tam w ciemnosciach kto$ ukry-
wacé, bo tuz przed nim zatupotaty jakie$ nozki, a przy-
tem tale mocne szelesty, ze nawet zasapany pan majster
zaczat gtowe zadziera¢ i pytaC niespokojnie:

— Co tutaj tale fiuka? Czy Hedvich znowu sobie kota
chowa? Ta dziewczyna zawdy co$ musi wymyslic.

A KaZzmierz Smiat sie w duchu i szeptat sobie:

— Ghlupi$ Asan. To nie kot umyka, jeno mysz, a jesli
kto tutaj kota personnifikuje, to chyba ja, oo sie za
nig upedzam po catej twojej chatupie.

Strych byt takze na dwie cze$ci rozgrodzony, ale tyl-
ko lekkiem przepierzeniem. Tu i tam staty ogromne
skrzynie,: zamkniete na kiodki.

Nie wszystkie jednak znalazty sie w porzadku. Go-
spodarz, zajrzawszy do tylnej przegrody, chwycit sie za
glowe i jat krzyczec:

— Herr Jesu! Palca roztworzona! Juz tu znowu kto-
ry$ chtopak rni pladrowat.

I kingc potgtosem (ale na ten raz juz w czystej
niemieoezyznie), zaczat najprzéd zamykaé wieko, potem
szuka¢ zarzuconej kiodki.

Tymczasem pan Kazmierz zajrzat do drugiej prze-
grody, gdzie Swiecito niewielkie, okragte okienko, i tam,
o radosci! dostrzegt nakoniec swojg ,,apparycye‘.

Stata ona w najciemniejszym kaciku, szczuplutka,
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ktérego czarnoksieznik uwiezit w zakletem kotku.

Paai Kazmierz grzecznie sie. zblizyt, zdjgt czapke
i z pieknym ukionem rzekt:

i’0 raz wtoéry sktadam Waépannie mojg rewe-
renoye.

Zarumienita sie i dygneta.

On za$ ciggnat dalej:

— A cizemus to Wacépanna nic cticiala mi sie ktaniac,
kiedym byt na dole?

Panienka, ktdérej szybko Wracata przytomnos¢, wy-
skoczyta z ciemnego naroznika i odparta, figlarnie prze-
chylajac gtowke:

- A czemu$ to Wacpan kianiat sie takowej, ktorej
nie znasz?

— Bo$ Wacépanna patrzyta na mnie.

~ Abo to prawda ? Jam patrzyta za tern weselem, co
ciggneto mimo naszego domu.

— Teraz ja znowu powiem: abo to prawda? Nie mo-
gta§ Wacpanna patrze¢ za tern weselem, kiedy juz byto
na trzeciej ulicy.

Tam z dotu juz go nikt nie widziat, ale jam jeszcze
widziata. Stad wida¢ dziesiecioro ulic. Przyjrzyj-no sie
jeno Wacpan, a dasz wiare.

Kazmierz wetknat glowe w okienko.

— A prawda. Co tu tego widac¢! Ulic, domostw, Kic-
hy cacek liastotei. Ale oo mi tam po tein, wole |z Wacépanng
gada¢. tadne byto wesele? co?

Acli! Jam jeno sobie mys$lata, daj mi Boze nosi¢
takg suknie na mipjem weselu.

— A to dziw, jak Ban Bog te same akurat checi nam
zsyta! Bom i ja sobie myslat: Niech-no sie tylko zenie,
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obleczenie.

— To winszuje onej pannie.

— Czego? Takowego meza?

__ Nie, takowego ptaszcza i ukoronowania.

Zaczeli sie Smia¢ i bylo im bardzo wesoto, kiedy na-
gle na te wesoto$¢ spadta chmura: mistrz Johann zajrzat
do przegrody i mocno brwi naciagnat.

— Co ty tu robisz, Hedvichi?

__Ja? Ja tu przysztam, aby sie popatrzy¢ na ono
przocudowno wesele. A dobrodziej widziat ?

— A widziatem-ci! — odrzekt z pogardliwem wzni-
eceniem ramion. — Jakoz nie miatem wsta¢ i pojrzec,
kiedy szli z takiemi piszczkami, ooby i umartych pobu-
dzili? Widno, jakie$ uparte katoliki, po staremu S$wie-
city swdj sakrament.

— Aha ! —rzekt Kazmierz. — Wigc to byty gody we-
dle starego obyczaju?

_\tak. U nas w Gdansku dawniej wszelka Panna
Mioda musiata sie tak wycudaczy¢. Ale jak przyszia
nasza wiara, tak i zdmuchneta te. btazenstwa. Bo i do cze-
go to podobne przebra¢ jakg$ madchen za krolowe, Kie-
dy ona wiasnie ma wiedzié¢, ze nie bedzie wdomu krolo-
wa, jeno.pierwszg stuga swego meza?

— A wszelako — rzekta przymulajac sie panna Hed-
wiga — jak bedzie moj $lub, to ja sie tak przebiore. Do-
brodziej pozwoli? Ej, pozwoli!

__ Nie pozwole — odpart twardo. Ale widzac, jak
panienka 'zmartwione oczy spuszcza i juz do nich far-
tuszek przytyka, zmiekt nagle.

__No no, nie lamentuj, Hedvicli. Obaczym jeszcze.
A teraz lepiej zejdZz do kuchni, pomysl, co juz nie dtugo
czas na mdj podwieczorek. Zastaw mi go na beiszlagu.
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I anienka potoczyta wkoto wzrokiem zasmuconym;
widocznie zal jej byto stad odchodzi¢. Jednakze krétko
sie wahata; jeden dyg-, drugi dyg, i zaczeta zlatywac po
schodkach z takim chrzestem sukni, jakby wicher sie tam
zakrecit.

— A to sie Panu Bogu stworzenie udato! — zawotat
pan KaZzmierz. — Nie dziewka, jeno maroypan. Musi
w domu pana konzula by¢ konkurentéw huk?

Pan konzul najezyt sie, jak puchacz, i z ukosa patrzac
na miodzienica, odpowiedziat:

— U mnie w domu niepotrzebne konkurenty, bo dla
Hedwigi maz juz obmyslony.

Panu Kazmierzowi nie podobata si¢ ta wiadomosc.

— Czy tak ? — rzekt z przekgsem. — | c6z to za je-
den, 6w obmyslony fénix? Czy takze gatunku kupiec-
kiego ?

Tak, Mosci kawalerze, i to najlepszego, bo to

ja sam.

— W imie Ojcai Syna... Jakoz to moze by¢? A mnie
sie. przywidziato, ze to Wascina corka?

~ No>niby takl. Onarespektuje mnie, jak occa, ale ja
nie zaden dla niej ociec, ani ona mi zadna corka. To
dziecko wziete z litosci ,na wychdowek.

Pan KaZmierz krzywo sie spojrzat i przez zeby wy-
cedzit:

Hm! Piekny to chrzescijanski uczynek, jeno go

sobie Was¢ sowicie wilasnemi rekoma placisz.

m— Co chcesz, Mosci officyjerze? Odbiera¢ swoje dtu-
gi nie zaden kryminat. Wychowata sie ta dziewka moim
sumptem i fatygg, niechze mi za to wszystko jako zona
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odstuzy. No, i 0o jéj za krzywda? Bedzie panig, jakicli
niewiele w Gdarsku.

— Prawdaé i to... in artiendo fortuny, jest racya,
ale zreszty... Ha, moze jéj wiasnie te luxusy do gustu?
Pewnie to jaka mizerna sierotka?

Tu kupiec odpart dos¢ wynioSle:

— Nie wiem, ja, czy; .mizerna, i nie wiem, czy sierota.
Moze jalea wojewodzianka? Moze jest u was jakowys
wielki pan, eoby oddat cale swoje senatorstwo za odzy-
szozenie téj dziewki? Jeno nie wié, ze ona u mnie, a ja
nie wiem, gdzie jego szukac.

— Co Was¢ gadasz? Jak Boga kocham, nic a nic nie
rozumiem.

— A bo to cala historyja... To jest dziewczynina odbita
z jaissyru. Naszli my jg na rynku lwowskim.

— Jeizus Marya! Jozefie Swiety! | kiedyz to byto?
Temu lat pietnascie? Po wiktoryi pana Koniecpolskiego
pod Martynowem ?

— Atak ! WHasnie wonczas. Ale jakze$ to Waszmos$¢
utrafit tak richtig w date?,

— A bo i ja wtedy bylem, jako mate chiopie, za-
brany w ten jassyr! | to jeszcze z siostrg nieduzg. | mnie
ociec i matka nalezli na Rynku Iwowskim, ale onéj sio-
strizyczki juz nie odnaleZli. Przepadta, jak kamien w wo-
de! A moze tja panna Hedwiga to akurat ona? Go my
jéj sie naszukali po Swiecie! Co my przetrzes$li miast
i wsiow! I nicl... A teraz oto... Ach, moze to sam Pan
B6g mnie tu nagual? A tozby sie pan ociec rozradowat!
Oj, czemu t¢z to pani matka nie doczekata téj godziny i

I chwycit sie za skronie. A tymczasem kupiec zdu-
miaty podnosit rece i powtarzatk:

— Herr Gott! Herr Gott! A to naprawde bytby cudo-
wny casus 1
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Obaj od wzruszenia zamilkli.

Nagle Kazmiera zaczat go trza$¢ za ramie.

— Alez gadaj Wa$¢ wszystko, co wiesz o tej dziew-
ce! Niechze ja wysonduje, czy to Krysia czy nie Krysia?
Gadaj, bo mnie juz emocya zadtawia.

Za pozwoleniem... — stekngt kupiec, wysuwajgc
sie z piod zalaznej reki wojskowego. — Zaraz... opo-
wiem wszystko dokumentnie, jeno tu na strychu jako$ nam
nie glazno... Moze'zejdziemy do komory? Abo jeszcze lepiej
na beiszlag? Juz dzien roboczy skonczony, ja zawdy,
sobie wieczorem na chiodku siaduje, tam bedzie nam naj-
lepiej posZprechowacd.

— Gdzie chcesz, panie radny, chociaby i w lochu, jeno
mi Zdejm ten kamien z serca.

| zaczeli co predzejlschodzic.

Kupiec jednak, mimo ,emocyi“, zajrzat jeszcze do
kazdej komnaty, aby sie przekonac, czy wszystkie szafy
dobrze pozamykane, a potem wpadt i do warsztatu, dla
sprawdzenia rioboty dziennej.

Tymczasem pan KaZmierzrabiegal

Juz ledwie kilka stopni miat do zejscia, gdy spo-
strzegt w sieni brzeg niebieskiej sukni, wystajacy z otwar-
tych drzwi kuchennych, i ustyszat gtos panny Hedwigi,
ktéra mowita |z uniesieniem:

— Ach, Mina ! Mina! Co to za kawaler! Jeszczem jak
zyje takiego nie widziata! A to¢ aniot z nieba!

— E 1 Go mi za aniot, z wagsami? — sarkneta w glebi
kuchni Wilhelmina. - | taki na gebie osmalony, jakby
z dyabtami w piekle przy smole kucharowat.

— Ach, nie gadaj tak, Mina... Powiadam ci, aniotl
A jaki galant w dyskursie! Bo przyszio i do dyskursu.
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Ja chciatam jeno mu sie przypatrzy¢, wiec wyleciatam
na schody. A tu on z dobrodziejem zaczyna iS¢ na goie.
Wiec ja hyc, uciekam. A oni precz coraz wyzej, az pod
dacii. Jak mie tam przyparli do Sciany, tak juz i nie byto
gdzie ucieka¢. Ale sie fortunnie stalo. Gadat mi takie
$liczne rzeczy... na ten przyktad, ze jak ja co pomysle,
to zaraz i on musi to samo pomysleg.

Tu Wilhelmina zasmiata sie i rzekta:

— Ej, zeby to tak byt freibitter, a porwatl na swoja
freigatke, toby panienka z nim pojadiala na morze, co!

— Ojoj! Na koniec Swiata! Do Indyjanéw, do Ame-
rykow, gdzieby jeno chciat!

Tu okrecita sie¢ na wysokim trzewiczku i, nagle spo-
strzegtszy Kazmierza schodzgcego z ostatnich stopni, ca-
la staneta w ogniu.

On wpatrywat sie w nig dos¢ dtugo, ale tym razem
powaznie, i ujawszy jéj reke, zapytat:

— Powiedz mi Wacépanna, ile tobie latek ?

— Na siedemnasty.

Uderzyt sie w czoto, szepnat:

— Owoz tedy, nie!

Pocizém reke jej przycisngt do piersi i znowuz owi-
nat jg spojrzeniem, ale na ten raz juz ognistém.

W tej chwili zalopotato po schodach ciezkie zstepo-
wanie pana majstra. Panienka furkneta do kuchni, Ka-
Zmierz zas raz jeszcze przeciagnat reka po czole i szepnat:

— Nie, to nie Krysia. Krysia miata cztery lata, jak
nas wzieli, toby juz teraz miata kole dwudziestki. A mo-
ze ta dziewka kiamie? Ej, chyba nie. Milodziusie to. Ja-
bym na oko i pietnastki jéj nie dat. A przytém i wilos
jenszy, i buzia. Tamta byta, kieby Cyganeczka. Ach nie,
to nie Krysia. Juz ona nigdy sie nie najdzie.

| westchnat
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Jednak smetno$¢ nie przylegata na dlugo do jego
zuchowatej duszy. Wiec zaraz sie uSmiechnat i dokonczyt:

— Zenie siostra, to nie. Ale staremu sig nie przyznam.
Niecli sobie mysli, ze siostra. tacniej mie bedzie w domu
cierpiat. | ona tacniej przyjdzie do loonfidencyi.

Wiasnie majster Johann go zachodzit i, drzwi otwo-
rzywszy, z pieknym uklonem przeprowadzat:

— Prosze Waszg Mito$¢ na beiszlag. Hej! Styszysz
tam, Hedvioh? Przynaszaj nam tu kufle!
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IMa ztotym ganku.

Na tarasie, wzdluz kraty, pomiedzy zielenig, biegly
debowe lawy o rzezanych oparciach. W posrodku wzno-
sit sie stot okragty, raz na zawsze juz wmurowany i wy-
rzniety z tegoz samego szarego granitu, co i olbrzymie
przedgankowe kule.

Gdy siedli, majster Johann obejrzat sie po ziotkach,
ktore dokota pachniaty ;z doniczek, urwat listek, i, ssac
go w jmiekkich wargach, zaczat powoli mowic:

— Nie wiele¢ ja wiem, ale i to jest co$. Owdz, trzeba
zaczgC od tej biednej Dorotei. Moja zona byta z pod Prze-
mysla....

— A! To z moich stron — podchwycit pan Ka-
Zmierz. — Ale, c6z u Boga, na jakiz manier nasza Prze-
myslanka tutaj sie Waszeoi napatoczyta?

— Nie tu, jeno tam. Trza wiedzie¢ Waszmosci, ze my,
wielkie kupce gdanskie, marny duzo konszachtéw z Leo-
polem, bo tamtedy droga na handel z Lewantem. Ja
teraz to tam tylko wyprawuje agenty, ale za miodych
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lat nieraz, bywato, jade sam. Tam wiasnie wlazta mi Do-
rotea w oazy.

— A gtadka byta?

— A judoi, to juz keine gadanie. A po ooby ja ja
wzigt? Jam tu mogt dosta¢ bogatej, ho ho!i jak jeszcze!
Ale dla mnie zaWdy co schone, to kunsztem pachniato.
Gtadka byta. To jedno tez tylko miata. Ha no, byta i do-
sy¢ dobra, acz — jak to zawdy wasze niewiasty —
trocka jza harda. Przytem; nie data mi nijakiej konsotlacyi.
Ale byta uczona; czyta¢, pisa¢, ani sie zajgkneta, po-
wiadam Waszmosci, moje Standbuchy to tak trzymala,
jakioby rathauzoWy secretarius. Co6z, kiedy w domu de-
sierta Arabia! Mnie to bylo ciezko, a juz ona to dzien i noc
lamentowata za kinderkiem. Tak zeszto z jakie piec lat.
A wiasnie umart jej fater. Duzo to narobito nam gomonu.
Dorotea nie wychodzita ze fz6w, a jam byt zty, bo miata
dwie siostr za mezami, ,a te mite szwagry chciaty nas
okpi¢. Fortunka po tym occu:i tak mata na $miech, a oni
jeszcze chca ito hozdrapaé. Zona precz gadata: ,,0j,
zebym ja tam bytfa, tobym nie data ciebie skrzywdzi¢“.
A jam widziat, ze jej sie chce w swoje strony, i ze jej
sie chce jeszcze starg matke obaczyé i w tym frasunku
ja zrekOnfortowa¢. A sam wonczas nie mogtem jachac.
Ale wiasnie tam jaohat moj brat, Michael. Moze§ Wasza
Mito$¢ [styszat o Michaelu Schultzu?

— Tak, 00S... To byt morski cztek?

— Ale gdziez tam ! Nigdy. To byt stawny majster od
zegaréw, taki stawny, co nietylko w catej Hanzie miat
reputanoye, ale i cesarz Rudolf bierat od niego horologia,
i z Paryza o nie pisano.

— Wiec ten brat miat jachaé do Lwowa?

—Ja. Tedy ja méwie: ,,Dorotea, pojedZ ty z Michae-
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lem, obaczysz jeszcze starg matke i siostrom sie nie dasz
odrwié¢“. A ona catuje mie po rekach. Tandem, poja-
ohali. A tu w jaki miesigc potem straszne rzecZy gadajg lu-
dzie: jako tam ‘'wpadli Tatarowie i pod Leopolem juz
pladrujg. Tedy ja drze o brata i takze tez o mojg I)o-
notee: A tu po jakich dwdch jmiesigcach sg! Wracajg zdro-
wi, zona przywozi troche geldu po o¢cu i w dodatku co
jaszcze? Matego kinderka.

O !Prpisze!

Coz, kiedy nie istwoje to byto dziecko, jeno znajdek.
A w takich okrutnych imprezach nalezione, co i trudno
uwierzy¢, i ja tez babskie,mu gadaniu matobym dal wiary,
ale Michael tam byl okulatem, a ten zawdy prawde ma-
wiat. Owoz tedy prawili tak we dwoje, co Tatarowie, rozla-
tawszy sie po kraju, nie tapali prawie nijakiego niewol-
nika, jeno samych dziecidw.

- mA tak, prawde wiam, brat powiedziat, oni na to naj-
bardziej fase, bo to ze starego juz uielacno uczyni¢ po-
gamna, a z dzieci to zaraz narobig sobie Turkow i Tata-
row; i jeszcze potem to biedactwo bije sie za wiare Ma-
hometa, i to z takim zawzigtkiem, jak zaden rodzony
Turczyn. Zwyczajnie, zaprzaniec. Niechze bedzie pochwa-
lony Majestat Boski, ze mnie na podobng infamie nie
przyszto, a juz mi byto bliziusio, bo¢ ja juz piszczatem
w ich reku, i nigdy pono jeszcze tyleltego malenstwa nie
trzymali w garsci.

__otéz to wiasnie i mnie tak prawit Michael, co
jeszcze, poka Swiat Swiatem, nie nabrano tyle dzieciarni
w jassyr; to prawit — nie na sta, ni na tysigcizki, ale
na dziesiatki tysigcow; jak fury z onymi jenczykami za-
czely ciggng¢ za Ordg, to ciggnety catkie trzy mile nie-
mieckie. To —prawit — byla czysta wojna anty-kinderna.
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Owoz, kiedy ten wielki generalissimus Koniecpolski roz-
bit ich na trzaski, tak tedy pio wiktoryi patrzy, a tu
owe trzy mile petne fur z dzieciaszkami. Co tu z tern
robi¢? Jedneizara na miejscu pobraty to oéce, to bracia, co
kto swego znalazt. A reszte zawiezli do Leopola, i tam
na Rynku tak wystawili, jakoby w jarmarcznej budzie,
tam tedy zjezdzaty sie matki rézne, kazda swego malen-
stwa szukata, a co nie nalazto ni matki ni occa, to pocz-
ciwe mieszczki leopolskie rozebraty pomiedzy siebie. A 0o
to tam byty za lamenty i jubilacye, ci sie poznajg, owi
.Swego nie jznajdujg — tu sie Sciskajg, tam ptaczg — to
jakoby Sadny dzien.

— Kiomu to Wasze¢ moéwisz? Wszakci ja tam byt —
i sprawiedliwie gadacie, co Sadny dzien, bo iScie wszyscy
my zmartwycliwstawali, i jedni szli do raju, do rodzicéw,
a drudzy niekoniecznie do raju, boé to tam niejedno pan-
skie dziecko poszto na nedze do chatupy, abo i z ran zmar-
niato, nim je swoi odszukali.

— A tak, wiasnie ; i wiele byto i takich, oo sie nikt
0 nich nie spytat, nie wiem :z jakowej tam racyi, czy
ze im Tatarowie ubili familie, ozy ze na czas nie zdgzyta
z szukaniem? Owo0z tedy moja Dorotea, styszac wielkie
cuda o tej niestychanej tragedyi, wybrala sie takoz z Mi-
chaelom na Rynek. Poszli jeno tak, byle sie napatrzyc,
ale¢ jak obaczyta tyle tego malenstwa, ona, co sie kochata
w dzieciach, tak zara serce jej sptyneto dezolacyg i affe-
ktem, a Kkiedy jeszcze widziata, jak mieszczki leopolskie
lozbierajg miedzy siebie sierotki, tak sobie — powieda__
zara pomysSlatam: ,A to¢ mie Pan BoOg na to wiasnie tu
pi zystat, abym i ja tu sobie wybrata pocieche”. A bylo
w ezem wybiera¢, jeno klopot co bra¢? Bo i to fadne,
i to gtadkie, a wszystko nieszcze$liwe. Wszelako naj-
bardziej wpadio jjej w oko to, co byto najmniejsze, niemo-
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wle malusie, co piszczato tam na stomie, tak — powieda —
jakby ten wogelek, co go zle chiopcy z gniazda precz
wytrzesty. Niewiasty po kolei to lulaty, przynosity te-
mu troche mleka, ale wzig¢ nikt nie Smiat; kazdy wolat
bra¢ starsze, bo to juz tatwiejszy odchéwek, a to byto
takie subtelne, ze i dotkngé strach, i szatki byty na tern
bardzo panskie. Dorotea tedy czekata jeden dzien, i drugi
dzien, i trzeci, az obaczy, ze ani zadna matka do tej
odrobiny sie nie przypytuje, ani zadna inna nie przygarnia,
tak czwartego dnia zabrata, jakby swoje, i mnie tu przy-
wiozia.

—, | c6z Waszeé, ucieszyt sie?

— Bogaé ja sie tam ucieszyt! Zeby jeszcze chiopiec, to
nie powiem, ale zona mi gadata tale: ,,Jakbym ja wzieta
chtopca, toby$ ty go wychowat na lutra, a jak dziewczy-
ne, to bedzie moja dziewka, i zrobie z niej dobrg kato-
liczke*. | prawda, zrobita z niej takg zelantke, jak i
sama byta. A kiedym jej méwit. ,,A kto wie, czy i ona nic
tuterka? Matoz to w Polsce dysydentow? A moze na-
wet z Aryjandw?*“ To ona mi pokazata szkaplerz, co zna-
lazta na szyi dziecka, i to juz keine gadanie by#a racya,
bo zaden z naszych nie zawiesi dziecku na szyi takiego
batwochwalskiego amuletu. Nie marszcz sie Wasza Mitosc,
kazdy gada wedle swojej perswazyi. Owoz chciata bardzo,
abym i ja mitowat te dziewke, i nazwata jg Hedvich,
ze to niby ta Swieta byla Niemka, a swoja droga jest
Patronkg polskiego narodu. Alem ja diugo nie mogt cier-
pieC owej dziewczyny; bo jak sie Dorotea w niej roz-
pasyonowata, tak juz i Handbuchy w kat, i gospodarstwo
w kat, i pan maz w kat, nic tylko Hedvich i Hedvich.
A jak dziewka podrosta, tak jeszcze gorzej, bo oom ja
miat jedng katoliczke w domu, to teraz dwie, a nie wiado-
mo ktéra wieksza zelantka? A jak mi zaczely sprowadzac,
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tak i minister juz nie chciat do mnie przychodzi¢ na kun-
sztyczek bieru. Pukatem, krzyczatem, ale¢ one zawsze po-
stawity na swojem, bo to byly obie takie ftasiwe, ze
i dyabet dalby sie zawojowac. Zwyczajnie, polnische frau.

—I1I kiedyz to Waazec¢'postrzegte$, ze jednak ta pan-
na Hedwiga warta mitowania?

Poka Dorotea zyta, tom ja jg zawdy miat za mate
i liche dziecko, dopiero jak zony zbrakio, jak ta zaczetla
mi ustugiwaé, a nadskakowa¢, jak rodzonemu occu, tak
nakoniec i postrzegtem, ze to bestyjka cudna, bo i bu-
zia gladka, i wlos jakby z bernszteinu, i panska manie-
ra, iserce peine rekognoscencyi, zgota, gdyby nie ta
zarliwos¢ wedle wiary, toby na Swieoie nie bylo lepszej
dla mnie zony.

I nie boisz sie Wasze onej zarliwosci?

- Ba! Poradzitem z jedng, poradze i z drugg. A to
tern tacniej, ze tu mam niby i ojcowskg wiadze. Kto
to wie jeszcze, jak to tam dalej bedzie? Abom to ja raz
widziat najwieksze fanatyczki, co jak poszty za lutréw,
tak sie i nawrdcity?

— O ! Tegobym nie, radzit Waszeci, bo nuzby sie zna-
lazta jej familia, toby z Wasci dusze wywlekia.

— Ja tez nie mysle gwattéw robi¢, jeno tak sobie mo-
wie : Bedzie chciata do nas przystaé, a no, to chwata Bo-
gu — a nie bedzie chciata, to i bez tego gtadka. Co mi
tam u niewiasty doktorskie dysputy? Byle ja na gebie
Pan BOg pobtogostawit, to juz i do$¢ dla niej madrosci.

W tej chwili drzwi domu z wewnagtrz sie rozwarty,
i wyszedt z nich nieSmiato Kornelius, juz bez fartucha
czeladniczego, z holenderska, ciemno przybrany, z czy-
stg krezg i wiosem porzadnie przygtadzonym.

Stangwszy bokiem na progu, rekg przytrzymywat za
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sobg drzwi rozwarte, dla przepuszczenia Hedwigi, kto-
ra z gtebi sieni nadchodzita, czy raczej nadptywata, z tg
Wyprostowang, niby tabedzig postawg, jaka przybiera
osoba, niosgca w obu rekach co$ ciezkiego. Hedwiga nio-
sta tace kragtawga, z hebanu kunsztownie wytoczona,
a na niej dzban i kilka wysokich szklenie. "Wszystkie te
naczynia, opatrzone srebrnemi pokrywami, byty ze szkia
ciemno-zielonego; na tern tle krotochwilny jaki$ artysta
pomalowat figurki osobliwszych garbuskéw, o czapkach
uszatych, o strojach pstrokatych, jakowe$ karty, kobol-
dy czy tez btazny, ktérym z ust wywijaty sie wstegi,
zapisane niemieckimi konceptami. Wyzej, garbuski zu-
petnie takiez 'same, tylko juz ze srebra wyrobione, gonity
sie w pociesznych skokach, tworzac przy kuflach sre-
brne ucha i kilebigc sie na pokrywach, jakgdyby w po-
platane guzy. Oprécz dzbanka i kufli, byt jeszcze i chin-
ski talerzyk, a na nim, w malg szychte ulozone, maja-
czyly zilotawe krajanki piernika torunskiego.

Na ten widok, pan Kazmierz zerwat sie i skoczyt po
rycersku, azeby z rgk panienskich odebra¢ tak niewy-
godny ciezar, na co znéw panienka nie chciata pozwo-
li€. W tern certowaniu sie wzajemnem szklenice juz zacze-
ty dzwoni¢, i tylko dzieki obustronnej zgrabnos$ci taca
bez szwanku dojechata do stotu.

Mistrz Johann ruszat nieznacznie ramionami, nako-
niec ozwat sie:

— Po co tez to Wasza Mito$¢ czynisz, sobie subiekcye ?
Dziewki rzecz ustugowaé mezom.

— A jakze Wasze¢ chcesz, abym nie ulzyt fatygi
mojej pannie-siostrze ?

—e A c0? Jak ona sie uciesznie patrzy? — zawo-
tat majster, widzac zdumienie, z jakiem Hedwiga spoj-
rzata ,na pana KaZmierza.

Panienka 2 okienka. Tom | 4
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- Styszysz, Hedvich? Ten kawaler jni tu wiasnie
rozpowiada, ze i on tak'ze byt wtym samym kinderkowym
jassyrze, i00 i ty, i ze tam zgubit jaka$ matg siostrzycz-
ke, i ze cale zycie jej jszuka, i ze to moze ty wiasnie
jeste$ ong siostrg?

Jezu mitosierny ! — zawotata, sktadajac rece jakby
do modlitwy. — Wiec na koniec koncow mogtabym wie-
dzie¢, co ja za jedna, i to wiasnie Waszmosc...

Tu nie dokonczyta i tylko ze ztozonemi wcigz re-
koma podniosta oczy na mtodzienca.

On wpatrzyt sie w nig przenikliwie, chcac wyczytaé
z jéj twarzy, jakie wrazenie ta wiadomo$¢ na niej
uczyni?

W pierwszej chwili pic nie dostrzegt oprocz dziecie-
cego zdumienia. Ale co dostrzegt wyraZnie, to ponure
oczy Komeliusa, ktére z poza ramienia Hedwigi strze-
lity ku niemu niechetnie i podejrzliwie.

Nie podobato mu sie to spojrzenie, i odpowiedziat
na nie wzrokiem petnym wzgardy, ktéra wyraznie mo-
wita :

— A ty jaki$ mizerny czeladniku, co tobie do mnie,
porucznika Jego Krolewskiej Mosci?

Hedwiga, wcigz trzymajac rece ziozone, zapytata:

— | Waszmos$¢ masz rodzice? Occa? Matke?

Acl:, (matki juz nie, Ale pian ociec zyw.

Przez tien jczas gospodarz nalewat piwo do kufli.
Jeden dla goscia, drugi dla siebie, trzeci podat Korne-
liusowi.

— No, teraz — rizekt — kiedy$ juz Wasza Mitos¢
ze mna zatrinkowat, racz- ze nam powiedzie¢, jak mamy
Waszmos¢ tytutowac?

A prawda! — odrzekt, Smiejac sie miodzieniec.—
Jam zapommai sie sprezentowaé z godnosci, a Wasze-
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cina dyskrecya wielce, jak widzZe, cierpliwa. Owoéz tedy
jestem Kazmiery Korycki, herbu Prus Primo.

Po twarzy pana rajcy przeleciat .malenki cien roz-
czarowania. Zapewnie (spodziewat sie jakiego$ stynniej-
szego .nazwiska.

Ale Hedwiga powtarzata z radoscia:

— Korycki! Korycki! Jak to sie wdziecznie wyma-
wia! Moze ja panna Korycka? No, a ien herb, jak on
wyglada?

Pan Kazmierz zdjgt z palca krwawnikowy sygnet
i, podajac go panience, mowit:

— Patrz Wacpanna, tu jest pottora krzyza.

— Az poéitora? Jezu Chryste! Dlaczego?

— Dlatego, ze nasze dziady zawdy sie za krzyz bity
i nieraz tez za to krzyz Panski znosity. Exemplum: Swie-
ty Stanistaw ze Szczepanowa, ktory tegoz klejiotu, co
i my, zazywat.

— Tegoz samego? Czy to moze byc¢?

— A tak, nieinaczej. Potem niektore jeszcze familie
pododawaty tu kupe réznych emblematow, jakie$ kosy,
jakie$ podkowy, z czego sobie porobity Prusy Drugie
i Trzecie, ale my trzymamy sie starego, najlepszego,
bo, jak powieda pan miecznik, moj ociec:

Dla zotnirza
Dos$é jest krzyza.

Panna Hedwiga tymczasem, obracajgc sygnet na
wszystkie strony, mowita:

— O Jezu kochany ! Jakiez to nabozne ! 1 jak rychto-
wnie wyrzezane!

Az nagle posmutniata.
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— Wszystko t,0 dobre — rzekta — jeno kto i jako
to zweryfikuje, czy ja naprawde siostra Waszjnoscina?

— Sprawiedliwie Wacépanna prawisz. Nietacna to
rzecz bedzie. Wacpanna nic nie pamietasz? Nic nam
nie przycytujesz?

— O Boze, jakoz ja mam pamieta¢, kiedy ze mnie
bylo niemowle? Aniby ja wiedziata o tej mojej niewoli,
zeby pani Dorota i starszy pan Sctiultz nie byli mi o niej
gadali. Kiedym ja stuchata, to jakby gadali nie o mnie,
ale o inszej personie.

— A dokumentéw tez nie macie Waopanstwo ni-
jakich?

— A jakowez dokumenta mogag by¢? —e odpart maj-
ster.. - Chyba one szatki, co je miata na Rynku leopol-
skim. Chcesz Waszmo$¢, to cho¢ to pokaze. Wota¢ mi tu
Mine !

I przywotanej Minio rozkazat, aby przyniosta ,kin-
derkbwe* szatki.

— Jest-ci — dorzucita Hedwiga — i ten kochany
szkaplirzyk, ale¢ on nic nie powie.

To mdwigc, ,z pod krézyj wyciggneta szkaplerz mocno
juz znoszony.

Pan Kazmierz pochwycit skwapliwie ten przedmiot,
co przed chwilg spoczywat na jéj tonie, i ucatowat go
z pod ojonem nabozenstwem.

— | Wacpanna zawdy to nosisz?

— O, zawdy ! Juz sie sznurek przetart, ze ledwie dy-
szy, ale ja nie klade nowego, bo to ten sam, uwaz-ze
Wasza Mitos¢, ten sam, co mi tam kiadty rodzice, pewnie
(lulajacy, jako mie ta Swieto$¢ zasalwuje.

Aha! | pieknie zasalwowata! — podchwycit szy-
derczo pan Sciiultz.
Aj, nie gadajcie tak, dobrodzieju. Zasalwowala,
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u dobrodzieja chowam sie po chrze$cijansku.

Tu pochylita sie do kolan rajcy, a ten, gfaszczac
ja po gtowie, mowit:

— Ej, ty ty fasico, ty zawdy umiesz wszystko miodem
I»'smarowac.

Widzgc te pieszczote, chociaz zupetnie ojcowsks, pan
Kazmierz zacisnagt piesci pod stotem i miat ochote po-
wiedzie¢ panu majstrowi co$ przykrego. Na szczescie,
w tejze oliwili powrdcita Mina, niosgca piekng szkatute
z drewnianej mozajki, o bronzowych listwach i anta-
baoh. "

— Widzisz Waszmo$¢ — rzekt gospodarz — jako
to moja Dorotea mitowata naszg Hedvich, to nawet oto
jej gatganki chowata, niby jakie Swietoscie, w swoim
najlepszym sepeciku.

Tu podniost wieko, i pan Kazmierz zobaczyt najprzod
sukienke |Z niebieskiego teletu, naszywang drabinkami ze
ztotych passamonkow, obrzezong u dotu i u géry sutem
namaszczeniem ze ztotych koronek, czyli, jak wdéwczas
nazywano, ,forbotow“. Sukienka byta dtuga niby worek,
ale malenkie rozmiary staniczka, drobniutkie otwory na
szyjke i rgczki dowodzity, ze noszgca je dziecina nie
mogta mie¢ wiecej nad sze$¢ do oSmiu miesiecy. Pod su-
kienka lezata koszulka; jeszcze drobniejsza, cala zaharto-
wana mnostwem flamandzkich wszywek i obszywek, nie-
gdy$ biatycli, dzi$ od ztezonia mocno zzétktycli.

Pan KaZmierz, patrzgc na to ubiorki, pomyslat sobie:

— No, juz teraz wiem dokumentnie, jako to nie jest
Krysia, a to dla dwdch racyi. Pierwsza racya, ze Krysia
nigdyby wto nie byta wlazta, kiedy juz miata w one czasy
kole czterech latek. Druga racya, ze w naszym szaraczko-
wym domu nigdy takowych luxuséw nie znano. Pani
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matka sama nie nosita nijakich forbotéw, ni biatych ni
ztotych, a jeszczeby miata dzieciaki niemi pstrzyé? A toc-
by jej pan ociec, Boze odpus$¢, byt na skdrce forboty
wydeseniowat. Nie, 'to nie Krysia, i basta.

Jednakze pan Kazmierz nie zdradzit sie z zadnem
z tych spostrzezen i ani .zmruzyt oczu, gdy pan rajca,
wytrzasajgc siukienke, mowit:

Zbrukana-ci ona, i nie dziw, przeszta bez tapy
tatarskie i bez Rynki leopolskie, ale¢ zawdy widno, jako
to |z panskiego domu dziecko, z takiego, jak Waszmo-
$ciny, nieprawdaz?

Zagadniety wywingt jsie uwaga:

— Ale jakoze$ to Wacpanna robita, aby sie zmiescic¢
w takowy igtkowy przyodziewek?

A gdy Hedwiga zapytata:

— Powiedz mi Waszmos$¢, ozy ta siostrzyczka byta
wonozas taka malutka, jak ija? A moze Wasza Mito$¢
sobie przypomnisz, Ozy miata takowy przyodziewek?

Odpowiedziat wymijajaco:

— Jusci¢ ze mata byta, to wiem. Ale czy miata tako-
wa sukienke, tego ja wiedzie¢ nie moge. Takie kuse chto-
pie, jakom ja byt woncizas, nie baczy na zadne ocheddstwa
biatogtowiskie, jeno jza batem i konikiem sie ugania. Ale
ja powiem Wacpanstwu tak: Jutro wracam doma. Te-
dy opowiem wszystko panu miecznikowi...

— Co to za, miecznik? — spytat majster.

A no, mdj ociec. Tedy powiem wiernie panu occu,
a jusci on bedzie wiedziat najlepiej, czy Krysia miata
takowe przyodzianie i ozy nosita szkaplirzyk, co jest
u dziecka rzecz niebywata i moze stang¢ za ,lico“.
Tedy Wacpanstwu napisze, co pan ociec powiedziat, a mo-
ze i sam przywioze te odpowiesé. Nie miat-ci ja juz, co
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prawda, tu powracac, ale dla panny siostry warto jachac
i do morza, i nawet za morza.

— Boizumnie$ Wasza Mito$¢ zakonkludowat. Tedy
Hedvicli nié masz tu juz co robi¢. Odnie$ ten sepecik do
Miny i ostain sie tam w kuchni, a dopilnuj dla mnie
kolacyi.

Ale pan Kazmierz okrzyknat sie gwattownie:

— A nie réb-ze mi Wasze¢ tak okrutnej krzywdy.
Wszakbi ja wcigz gadam, jako jutro jade, niechze dzisia
jeszcze naciesze sie panng siostra.

Hedwiga takze, skiadajgc rece, mowita z przymi-
leniem :

— Ach, dobrodzieju! Tam w kuchni takowy skwar!
Juzem ja do kolacyi wszySciutko wydysponowata. Pozwol
mi tu ostac...

Majster w koncu przystat, cho¢ niechetnie.

— Ha no, to juz i ostan, jeno wcz-Ze sie do roboty,
abys nie siedziata, jako ten szyld malowany, co to mé-
wi: ,,A patrzajoiez na mnie!*

Panienka, ucieszona, pobiegta do sieni, skad wtoczyta
na ganek leciuchny, misternie rzezbiony kotowrotek,
a Kornelius przyniést dla niej zydelek z biatego jawo-
rowego drzewa; Sliczny to byt sprzecik; na trzech skos-
nych, kreconych nézkach miat deszczutke z brzegiem
wyrzynanym w liscie jakby wianek, a z tytu oparcie,
wazkie w obsadzie, coraz szersze w gorze, cate wzorzysto
poktute w przezrocza, niby wachlarz ze stoniowej kosci.

Na téj filigranowej podstawie panienka przysiadia
lekko, jak ptasze na galazce, i biekitnym trzewiczkiem
wprawiwszy w ruch warczace kolo, zaczeta skrecaé dtu-
gie nitki Inu blado-zétego, jak jej wiosy.



Przy tej robocie tak cudnie wygladata, ze Pan Ka-
Zmierz zapatrzyt sie w nig calemi oczyma, calg dusza,
i zapamietat isie zupeinie.

Juz nie wiedziat ani gdzie jest, ani kto jia niego
patrzy, tylko sam patrzyt patrzyt, i w duszy sobie po-
wtarzat :

— Apparycyo ze ztotg nitkg, badz-zej Parkg mojego
zywotal

Nagle przypomniat sobie, gdzie i u kogo bawi, od-
krzaknat, z|wrécit gtowe do pana rajcy i méwit:

— Przypatrowam sie bacznie pannie siostrze, bo chce
sobie zrememerowac, do kogo z naszej familii ona posiadta
podobienstwo ?

Tu z kata gtos Korneliusa odezwat sie przekasliwie:

— Jusci nie do Waszej Mitosci.

Majster spojrzat w tamten kat zdziwiony, chwilke
pomyslat, potem dobrodusznie sie rozeSmiat i mowit:

— Ollender rzadko powie, ale juz jak powie, to
richtig. Waszmo$¢ — bez urazy — wygladasz jak kruk,
a oko Waszmoscine to jak ten Pharus, oo w ciemng noc
nad portem dygota. No, a Hedvioh to bielusia jakby
jagniatko, a oczko jej Vergissmeinnicht. Gdziez tu fa-
milia?

— O, za pozwoleniem ! — zaprzeczyt z wielkg po-
waga pan Kazmierz. — Abo ,to raz bywa rodzenstwo cate
od siebie rozne? A wszelako kazde z nich podobne do ko-
go$ z anteoessorow. Tak i panna Hedwiga... Czekajcie
Wadépanstwo, do kogo to ona podobna? A! Juz wiem. Ja-
kem byt maly, przychadzata do nas jedna moja ciotka.
Nie byfa-ci ona juz taka miodziusia, ale wios miata z6Ha-
wy i oczy jako dwa modre kwiatuszki. Owo6z panna He-
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dwiga kubek w kubek do ¢niej podobniusienka. O!im wieg-
cej patrze, tem wiecej to dopatrowam.

I na rachunek owej z6to-wiosej ciotki, zaczat znowu,
i coraz to juz Smielej, przygladac¢ sie pannie-siostrzie.

Ta z poczatku rada byta uwadze braterskiej, przytém
i podchlebiat jej taki hold milczacy, bo dobrze czula,
ze w tych oczach pata nieopisany zachwyt. Niedtugo je-
dnak rolowy ich ogien zaczat jg niepokoi¢ i mieszaé;
po kilku chwilach mys$lata, ze sie skreci. Chcac przerwac
ten ,,urok“, co stawat sie cierpieniem, sama wrocita do
rozmowy. Us$miechneta sie i rzekfa:

— Ktoby to mys$lat, ze my juz raz tale bliziusio kole
siebie byli i moze na sie patrzali, i bez tyle lat nic o tern
nie wiedzieli!

Kedyz to byto? — pytat zdziwiony pan KaZmierz.

— A no tam, na Rynku leopolskim. Przypomnij sobie
Wasztno$é dobrze, czy$ tam nie widziat wonezas takiej
malej bzdury w niebieskiej szatce i ztotych forbotkach?

Wstydno to wyznaé, aleé takowej panienki nie
pamietam, acz pamietam wielo innych rzeczy

— Na ten przykiad, co?

— Na ten przykiad, kiedy nas wieZli, to pamigetam,
jako mie jeden Tatarzyn chciat na wozie zwigzac, a jam
sie mu nie dawat, i takem sie matemi rekami i nogami
bronit, i takem sie wsciekat, ze az pomogto; bo wiasnie
tamtedy jachat sam ich wddz, on stawny Kantemir, a oba-
czywszy, jako Sie dzieciak broni, zaczat sie $miac, ze
az sie za boki brat, i co$ gadat do mego sltréza, a ten za-
raz dat mi pokoj. Widno, ze mu sie ten animusz w dziecku
podobat, chciat sobie moze ze mnie zrobi¢ tegiego Tata-



rzyha. Aleé ja, lezac na wozie, takem sobie medytowat:
»,Kiedy isie mnie sam woédz pogarnski przelakt, to ja wno-
cy wstane, i tego Kantendra i wszystkich jego regi-
mentarzy wydusze, za co mie nasi zara hetmanem okrzy-
kna“.

— A to piekna rzecz, kiedy chiopiec tak eroicznie
roi — zauwazyta z wysokiém zajeciem Hedwiga.

— Bylby ja tez pewnie w nocy wylazt, i byliby mie
jak szczenie ubili, jeno ze wiasnie tegoz dnia, jeszcze
przed nocg, pan Koniecpolski nadciagnagt i wszystkich
nas wyzwolit, z czego ja nie byt bardzo rad, bo juz caty
moj leroizm na nic sie nie przydat. — Potem znowu pamieg-
tam, ze na onym Rynku jakie$ tluste biatogtowy posa-
dzity mie na ziemi, pod skarpg jakiego$ ogromnego do-
mostwa, i kazaty mi na gtos wywotywaé¢ mojg godnosc,
aby mie familia tacniej odszukata. Ale wnet pozatowaty,
bo jakem zaczat krzycze¢: ,Jam jest Kazio Korycki!
Kazio Korycki!* tak na catym Rynku nikogo jenszego
juz nie byto stycha¢, jeno Kazia. Tedy mie zndéw prosity,
abym przycicht, gebe mi takociami zatykaty, a ja nic,
jeno sie dre i dre, i takem sie dart bez oalutki dzien, az
mie i znalazto moje biedne matczysko, co juz sie tez wy-
rwato z tykéw poganskich.

- Jakoz to? Wiec i matka byla w jassyr wzieta?
No, a ta siostrzyczka, kiedyz jag z Waszmoscig rozia-
czono V

— Od samego poczatku. Jeden porwatl matke, dru-
gi siostre, trzeci mnie, i wszyscy sie rozlecieli na trzy
strony, tak ze ja jzmatka dopierom sie tam na Rynku na-
lazl, a siostrzyczki juz nikt nigdy nie widziat, ani na
pobojowisku, ani na woziech, ani w miescie. Nieraz my tak
mysleli, ze ja moze Tatarzyn uciekajgc ubit, bo to nieraz
oni wolg dziecko zarznaé, nizeli zywcem ostawi¢. A moze
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ten, co jg widzt, potrafit uciec az na Krym, boé i tacy by,
co sie przed nami salwowali. A mozo to po prostu jeste$
Wacpanna?

Tu pan majster, nalewajgc sobie po raz drugi kufel,
otrzasnat sie, jak po zimnej kapieli.

— Brrr... Co to za szczeScie, ze oni tu nie dojezdzajg!
Paskudna rzecz taka wojna. Dobrze§ Waszmos$¢ uczynit,
kiedy$ wybrat stuzbe na wodzie.

— A ja 'wiadniem sie juz odprawit od Wodnej Armaty.

— O, szkoda! — zawotata Hedwiga i, oczyma zmie-
rzywszy jego posta¢, mowita:

— Szkoda! Taki $liczny munderunek !

— | ja powiedam: szkoda! Ha no, co robi¢, kiedy
pan ociec kaze?

— Dlaczego to?

— Dlatego: byto nas trzech braci...

— O? Nice$ Waszmos¢ nie moéwit. To i oni poszli w on
jassyr?

— Nie. Oni, jako starsze, juz byli zakami u ksiezy
we Lwowie. To ich salwowato. Tedy potem jeden poszedt
pod choragiew pancerng, a drugi do haltylieréw. Tedy ja
widze, ze juz mi wzieli i ziemie i ogien, tedy prosze
sie pana o¢ca, aby mi dat iS¢ na wode, bo to wonczas
wszyscy gadali, co to bedzie za flotta, jakiej Swiat nie wi-
dziat, i ze krol buduje ono warowne miejsce Wiadysta-
wow. Jam zawdy mitowat awantury i takem sobie my-
$lat: ,,Niecli jeno dostane sie na morze, bedzie ich w brod*’.
Pan ociec dlugo sie wzbraniat, az mie i odpuscit tutaj.
Najprzéd wiec jachatem na okreciech kupieckich; byto
sie tam i siara, widziato sie Swiata kawat, ale awantur
mato. Tedy przystatem do Wodnej Armaty. A tu jeszcze
gorzej. O batalie nie tacno, jesli sie trafi, to jak $lepej
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kurz© ziarno, a stuzba zmudna i sroga. Juz ja tedy my-
$lat wrdci¢ pod flage kupieckg i jacha¢ do Indyéw abo
do Ameryki, za onym panem Arciszewskim, co tyle o nim
gadania, az tu przychodzi wiadomos$¢, ze starszy brat
zgingt w potrzebie, a w rok pdzniej znowu wiadomosc:
drugi brat ubity, — a tu pan ociec pisze do mnie: ~.Wra-
caj-ze, imdj (ty Beniaminie, bo$ mi juz jeden ostat sie na
Swieci©. Stuz, jako chcesz, jeno juz na ladzie, aby$ cho¢
czasami przyjacliat do mnie i w gospodarce byt mi suk-
kursem*. — Jakoz to nie postucha¢ oéca, staruszka sa-
motnego? Wszystkich potracit, naprzéd ong Krysie, po-
tem panig matke, potem dwoch starszych, juz nikogo
nie ma, jeno mnie.

— | gdziez Waszmo$¢ sie zaciggasz, do pancernych?

— Owoz nie. Na wodzie cztek odwykt od konia, lepiej
mi p6j$¢ do infanteryi. Hetman Zamoyski zawdy kawale-
row tam namawiat i gadat, jakb to teraz najwieksza sita
bedzie w infanterzach. Tak to réznie ja sie juz przegry-
zowat przez zycie, i, jako widze, jeszcze przyjdzie prze-
gryzowac isie na inny manier, a zawdy awantur malo,
chyba to moze ja dzisia na nig sie natknagt, daj Boze
szcze$liwie.

W tej chwili pan majster, ktory juz sobie nalewat
trzeci kufel piwa, chciat i gosciowi napetni¢ szklenice,
ale spostrzegt, ze jest ledwie troszke napoczeta.

— O! — zawotat ze zgorszeniem. — Jaki to Wasz-
mos¢ nietaskaw na moj bier. A paradny bier, keine ga-
danie paradny. Czy nieprawda?

Pan KaZmierz, zaktopotany, odpowiedziat:

— A no tak... dobry... jeno my na wodzie skapo za-
zywamy piwa... to cztek i nie przywykt.



Gdy konczyt te stowa, Hedwiga sie zerwala jakby
wicher i, wpadiszy do sieni, drzwi za sobg zaparta.

— Co isie stato? — zapytat pan Kazmierz.

— A kto jg wie? — odrzekt majster. — Ona nigdy
nie inoze na miejscu spokojnie usiedziec. A ity, Kor-
nelius, czego tak stoisz, jak ten stup; co drzwi podpiera?
Siadaj-ze na swojem ,ruhe“. — Trzeba wiedzie¢c Waszej
Mitosci, jako my tu mamy nasze miejsca na zawdy nomi-
nowane. Ja siaduje tu pod ztotem oknem, i ten kat zwie
sie: ,,Faterstuhl“. Moja Doroteasiadywata tuz kole drzwi,
aby tacno mogta dopas¢ kuchni, to my zwali jej tawe ,,na
tymczasem*. Hedvich na swoim zydelku, my gadamy ,,na
skrzydetku®, bo wiecznie lata. No, a tam po drugiej stro-
nie idrzwiéw, ten drugi kat tawy to ,,Kornelius-ruhe®,
bo Kornelius tam nic nie gada, jeno siedzi, jak mruk, i
wzdycha za swoim Amsterdamem. A grzeszy chiopak;
dziekowatby Panu Bogu, ze jest w miescie tak zacnem
i stawnem, jako nasz Dantzig. Gadaj-no, Kornelius, u was
tam niema takich ztoconych i rzezanych domoéw, ani ta-
kich beiszlagéw, co?

—e Prawda, panie majster, beiszlagbw niema, ateé
za to u nas w Amsterdamie niech jeno cztowiek wsadzi
w okno gtowe, a juz caty dycha stonoscig wiatrow mor-
skich, a tu co? Ani wie, ze jest kole morza.

— Gadaj, co chcesz, juz ja tam wole nie mie¢ sto-
nosei w gebie, a dychac¢ naszg aurg, co jest mocna i stod-
ka jakoby Goldwasser. On mi sie zawdy chwali ze swymi
Amsterdamami, Kotterdamami, Harlemami, a ja powie-
dam: pierwsze miasto w Swiecie Dantzig. Gzy niepra-
wda, powiedz sam Waszmos$¢?

Kazmierz sie usmiechnat.

— Zeby nie Krakow, tobym dat Waszeci racye.
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— Wasza Mitos¢ nie byte$ w Amsaerdamie? — za-
pytat Kornelius.

— A bylem. Gdziezem-oi ja nie byt? Ze mnie wielki
nawigant. Jeno powiedam: ,Wszedzie dobrze, ale w do-
mu najlepiej*“. Z téj racyi tez i Wasci, panie czeladniku,
nie ganie, ze chwalisz swoje Amsterdamy. Kazda liszka
swoj ogon chwali. Niechze Amsterdam bedzie ogonem
wszelakich miast Swiata.

Kornelius, ktory stabo jeszcze pochwytywat odcienie
mowy polskiej, zamyslit sie, nie wiedzac, czy ma na te
stowa odpowiedzie¢ usmiechem czy gniewem? W kazdym
razie, czut wiekszg sktonno$¢ do gniewu. Ten gos$¢, choc
prawie nieznajomy, byt mu od pierwszej chwili niemitym.
Istniejg w ludzkich sercach przeczucia.

Gdy tak sobie nieznacznie docinali, drzwi domu sie
rozwarty i ;Hedwiga powrdcita, niosgc znowu tace, niero-
wnie mniejszg, niz pierwsza, ale stokro¢ piekniejsza, catg
wyztocistg. Na tacce stalty trzy naczynia, istne piescidet-
ka sztuki. Nalewka ztota w ksztatcie ptaka, cata emalia-
mi réznobarwnemi pokryta, jakby najwytworniejsza kras-
ka. Przy niej stat kielich ze szkia jasno-amarantowego,
wygladajacy na olbrzymi, wyztobiony rubin; po jednej
stronie byt na nim wymalowany krél ptakéw, z rozpo-
startemi skrzydtami, z korong u gtowy; po drugiej stronie
byt napis polski: ,,Na zdrowye!* Miedzy kielichem i na-
lewka stata na ztotej nozce, mienigca sie stu kolorami
opalu, wydrgzysta koncha, petna malutkich marcypanéw.
Pan KaZzmierz, ze zwyktg zakochanym bystro$cia, zauwa-
zyt od razu, ze wszystkie miaty ksztatt serduszek.

Pan majster spojrzat na Hedwige z podziwieniem
i zapytat potgtosem:

— Kto ci kazat to wszystko tu windowac?
Panienka zmieszana odparta:
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— Mnie sie uwidziato.... ze sam dobrodziej chciat...
Jego Mitosci nie smakuje nasze piwko, i pierniczka ledwie
nadkasit, wiec datam petercymentu... no, i tych krole-
wieckich marcypankéw... Moze bedg lepiej do gustu?

— A beda, bo$ Wacpanna wybrata nic jeno serduszka.

Hedwiga zaptonita sie¢ po same oczy.

— Wszakci ja mam by¢ siostra, to winnam Waszmo-
$ci daé jserce?

— Biore tedy serduszko Wacpanny.

To jmoéwigc, wiozyt do ust marcypanik, i, smakujac
W nim jz rozkoszg, powtarzat:

— Aj! Co za speoyalik! Do $mierci ta stodycz mi
ostanie.

Hedwiga tymczasem, pochyliwszy kraske,r, ze ziote-
go jej dzioba lata napdj gesty i ciemny, tak ze Kielich
z amarantowego |atat sie morderowym.

Potem powrdcita do kotowrotka. Robota jednak szta
niesporo, kotko co chwila stawato, przadka wolata za-
stuchiwac sie w rozmowie goscia.

Ten, ujawszy Kkielich, wniost ,,zdrowie panny-sio-
stry*, pokosztowat i mowit:

®m— Ono jzdrowie chciatbym duszkiem wypi¢, ale¢ —
jako widze — nie godzi sie takowego nektaru tykaé
bez konsyderacyi. Wybornosc.

I powoli popijat, a pijac przygladat sie ciekawie
naczyniom.

— Co tez to u Waszeci precyozow!

A'mamci tego trocha, bom zawdy adorowat wsze-
lakie meister-stiicki. Ten kielich to pamieta krola Zy-
gmunta Augusta. Nalewka przyszta mi z miasta ital-
skiego Pirenoy, gdzie sg wielkie majstry ztotniki. A ta
skorupa na konfekty — patrz jeno Waszmos$¢ co tu ko-
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loréw lata w oczach, i purpura, i lazur, i ztote ptatki —
to jest morski rarytas, Nautylus.

— Przebdg! Nautylus, o ktorym jam sie tyle na-
$piewat! — zawotat pan KaZmierz. — A dajze go tu, panie
konzulu, niechze mu sieenaprzypatrowam. Jam go za-
wdy byt taki ciekaw, zem juz nieraz chciat jacha¢ na mo-
rza greckie, albo indyanskie, aby te bestye obaczyé.

— A co toWaszmos¢ Spiewasz o tym Slimaku?—py-
tata Hedwiga.

To, co Imci pan Klonowiez o nim pisze w swoim
»Plisie“. Znasz Wacépan te ksigzke? Nie? A Wacépanna?

I ja nie znam, jeno j>ani Flora mi gadata nieraz
o takowej piesni, co ma by¢ ,,Plis“. | ucieszne to?

- Powiem Wacpannie, cud $wiata. Jam zawsze ko-
chat isie w poeth lisach. A juz na wodzie to najlepsza kbn-
solaeya. Bo to pa okreciech nudno, ni podwiki ni pla-
sow, dzien jeden jako i drugi. Jak cztek dorwie sie nie-
ktérego Yoluminu, to i dziesie¢ razy w kétko czyta. Owoz
ja tak onego ,,Plisa* zwerbowalem, co go prawie catkiem
mam w glowie. Szkoda, ze Wacpanstwo nie czytali, tam
jest i o Gdansku. Jeden z naszych officyjerow przywiozt
te ksigzczyne z Warszawy, to nieraz bywato wieczorami
siedzimy na pokfadzie, a szczeki nam od ziewania trze-
szczg, ali¢ jak on zacznie nam one wiersze dyktowac,
a my wszyscy chorusem powtarzamy, tak i wieczor zleci,
jakoby iz bicza trzast.

| jcoon tam — pytata Hedwiga  moze pisac o ta-
kowym mizernym robaczku?

Chcesz Wacpanna, to zaspiewam?
A moj Boze! Toz dopiero bedzie nam uciecha!l
Amoze na ulicy nie uchodzi?

— Aleé¢ owszem — nalegat majster. — My tu sobie.
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nieraz na beisz,lagach takie wyprawiamy choraty, ja-
koby we Zborze.

— Owoz stuchajcie Wacpanstwo. Ja to zawdy $pis-
wam tak, jako, sie $piewa stara piesn:

»Przeciwne chmury stofice nam zakryty...“, bo tak
sam, author pisze na tytule. ,,Cheesz-li — powieda — mo-
zesz Spiewac¢ Flisa na te note jako one Przeciwne chmu-
ry“. — Szkoda, co niema lutniey, to stuzy na podpérke dla
gardfa, jak ezekanik dla reki. Ha no, jako$ to bedzie.

Tu przetartszy czoto, dla przywotania wyrazéw do
pamieci, (zanucit gtosem bardzo pieknym, peinym filu-
ternych zwrotow:

»Jest ryba trefna, rzeczona Nautilus,
»A od niektérych nazwana Pompilus,
»A naszym polskim (mozesz jg jezykiem
~Zwac zeglarczykiem. :

,,B0 z siebie wiasny uczyni okrecik,

»Jakby biazenek i morski natrecik,

,,Gdy sobie igra za czasu pogody
PO wierzchu wody*“.

— Jezu kochany! Co to za pieszczona piosenka! —
wotata Hedwiga, sktadajac w zachwyceniu rece.
Spiewak poktonit sie z uSmiechem i dalej nucit:

»A juz sie z morza nad wode wydZwignie,
»Najpierwej jzsiebie powddz precz wyrzygnie,
»A gdy sie ulzy, stroi dziwne cuda
,,Ona obtuda“.
— Jezu kochany ! Obtuda!
»Wsptynagwszy na wierzch, wyprezy sie opak
.| potozy siie naksztatt okretu wznak,
Panienka i okienka, ioni 1 6
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»Wnet miasto zagla nastoporozy wzgore
»,Postuszng skore.

.| ptynie sobie, by co statecznego,
»Jak bosman, gdy co prowadzi grzecznego...”

—e Sehr gut — pochwalit pan rajca.

— Oziekajze Wacpan... Jak bosman... jak bosman,
gdy co prowadzi grzecznego... Jak to tam dal$j? A!
Juz mam:

»A gdy sie czego on Pompiliusz teknie,
»Radzi o sobie bez mieszkania pieknie,
,»Gdy jzasie znowu stong wode pije,

»W morze sie kryje.

»Tam na to patrzagc, w gltowie sobie kryslit

»Cztowiek roztropny i okret wymyslit.

»Tak wzor rzemiosto z przyrodzenia brato,
,Gdy nastawato.

~Wiec na ryby ksztatt wnet szkute urobit,

| udychtowat i zelazem obit,

»Sztaba miasto tba, a rufa sprawiona,
»Miasto ogona.

»A miasto skrzeli, dla pewniejszej jazdy,
»Przy burtach obu rozsadzit pojazdy,
»Stagdze do czéina, stadze tez urosto

Do todzi wiosto.

»Tak nauczyta roztropna natura
»Urobi¢ szkute zmyslnego Mazura...”

— Ale co to ma by¢? Tu mi kto$ przygrawa? —
zawotat pan Kazmierz zdumiony, postyszat bowiem, ze
przy ostatnich kilku wierszach jakie$ dzwieczne struny
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towarzyszyty jego Spiewce. Zaczat sie ogladac, i tuz na
sgsiednim ganku spostrzegt piekng dame w zatobnym
stroju, z lutniag w reku. Pan Schultz i lledwiga takze
spojrzeli w te strone i razem zawotali:

— Pani Flora! Jest pani Flora! Jak to dobrze!

Pani Flora ozwata sie do pana KaZmierza:

— Cudnie Wacpan $piewasz, jeno$ potkngt czworo
strofow, co tam w Srodku siedza.

Pan KaZzmierz sie tlumaczyt:

— Bo$ mi Wacpani szyki popsowata tg siurpryza.
Ani ja sie spodziewat takowego akkopaniamentu. A skad
to Wacpani znasz te note?

— O Boze ! Jakoz nie mam zna¢? Ja to poema umiem,
jako pacierz, i godzinami sobie przy lutniey nuce. Ja
bez wirszéw i bez amoréw nie moge nijak zy¢, a teraz,
kiedy w tych oto kirzech Amory mie odbiegty, juz tylko
$piewaniem sie cuce. Chcesz Wacpan, to razem za$pie-
wamy ?

— Jeno — przerwat majster — juz nie o tej skorupie.
Spiewajcie nam lepiej 0 naszym Bantzigu, jako$ Wasza
Mito$¢ powiedziat, ze w tej ksigzce i o tem stoi.

— Hm... Nie wiem, czy sobie przypomne — mé-
wit zaktopotany pan Kazmierz.

— Ale ja, przypomne — podjeta pani Flora. — To tam,
gdzie on powieda:

»Dragiem to zowg,.kedy port zawarto®.

— A! Juz wiem. — | zaczat znowu $piewaé, podtrzy-
mywany przygrywka i gtosem pani Flory.

»TU juz przyjedziesz do misternej Windy,
»TU ujrzysz dziwnych rzeczy na przebindy*.

— Uwazasz, panie majster, on tu wyraZnie pisze
0 Waszecinych bursztynach. Tedy:
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»~Jakom powiedziat, juz tu masz Szpikle-rze,
»Masz i machlerze.

»Masz Most Zielony, cel naszej roboty.

»TU wzwody, wschody, dziwne kotowroty.

»Masz wage, trety, tawy, dziwne sprawy,
»R0zne zabawy.

»TU masz okrety z ptociennemi skrzydty,

»TU masz z Zamorza dziwne skrzydiywidty,

»Maszty wynioste z bocianiemi gniazdy,
»Pod same gwiazdy.

»Tu w stradyjetkacli masz Smiate bosmany,
»Masz z dalekich stron kupce i ziemiany.
».Przedawaj, kupuj...”

— Jak to tam u licha dalej ? Aha...

»,Chwal przedawajagc, gan kupujac. Kupca
»Nie chciej madrego, szukaj sobie gtupca...”

Tu Spiew zostat przerwany przez ogromne $miechy
i oklaski. Pan KZmierz, ktory siedziat odwrocony od uli-
cy, obejrzat sie i teraz dopiero postrzegt, ze na wszyst-
kich tarasach, jak mdgt okiem siegna¢é i w prawo
i w lewo, siedziato takze mndstwo o0sdb; gospodarze przy
szklenicach, panie i panny z robdtkami; dzieci bawity
sie na schodkach. Wszystkie- te grona stuchaty z wy-
sokiem zajeciem nieznanej dla wielu piesni Klonowicz-a,
a ostatnie stowa, dobrze trafiajgce do ich zmystu kupiec-
kiego, wywotaly wielka wesoto$é. Zaraz tez towarzy-
stwa innych gankéw odpowiedziaty na ten $piew innym
$piewem; jedni wykrzykiwali pustackie ,,Gaudeamusy*,
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drudzy bajeczki niemieckie o ,,Madrym Lisie“. Na po-
przecznej ulicy ozwat sie nawet ktory$ z Choratéw Lutra.
W tym chaosie gtosow trudno byto mysle¢ o dalszem
$piewaniu ,Flisa“. Pan majster odezwat si¢ do pani
Flory:
— Przesztaby$ Frau lepiej do nas.

I podat jej reke. Ona potozyla lutnie, weszia na
tawke i, przeskoczywszy przez obie porecze stykajgcych
sie z sobg gankoéw, usiadta obok Pana Schultza.

— Prezentuje Wacpani wielkiego u mnie goscia. Oto
IMci Pan Kazmierz Korycki, erbu Prus, officyjer krélew-
ski od Wodnej Armaty. A oto pani Flora Korwiczkowa,
wdowa po moim dobrym somsiedzie, co byt stawetny pan
Bonifacyusz Korwiczek, majster passamonnik, i to maj-
ster nad majstry. Takiego drugiego nie mamy juz w Dan-
tzigu.

Temi stowy zapoznawszy swoich gosci, pan konzul
zaczat opowiada¢ pani Florze dziwng przygode, dzieki
ktérej Hedvich, jako sie zdaje, odnalazta brata i familie.
Piekna wdowa, stuchajgc z niezmiernem zajeciem, spo-
gladata kolejno z pod oka, to na pana Schultza, to na
pana KaZmierza, jakby w duszy chciata ich obrazy po-
rownywac i co$ z onych poréwnan wysnuc.

Pan KaZmierz przygladat sie jej takze pilnie, i nie
bez podziwu. Ubidr i posta¢ tworzyty tu zupetne przeci-
wienstwo ; ubiér byt zatobny, surowy, smutny; z calej
za$ t6j fertycznej osébki bilo tyle zdrowia, blasku i we-
sotosci, ze wszystko razem wygladato tak, jakgdyby kto
czarng wstazka przewigzat pek réz stulistnych. Pani
Flora byta istotnie podobna do rozy, piers, miata wypu-
kfa, na licach kwitngce rumience. Musiaty jednak pod tg
wabnoscig kry¢ sie kolce nieugietej woli, bo wkoto
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warg rozkoszni© rozchylonych snut sie ciemny meszek,
a z pod brwi prawie czarnych, réwnych, dbugich (za-
dziwiajgco rownych i dtugich) Swiecity oczy podboje::?,
na ktorych dnie potyskiwato co$ twardego, jakby stalowa
blaszka.

W owym tez, na pozér skromnym ubiorze, po bliz-
szem rozpatrzeniu, wzrok odnajdywat mnoéstwo szczego6-
tow, Swiadczacych, ze piekna wdowka wiecej musiata
mysle¢ o zywych, nizeli o umartych. Suknia byfa wpra-
wdzie z czarnej welny, kotnierz ptdcienny gtadko wy-
winiety, ale jedno i drugie skrojone tak przeslicznie, no-
szone z takim wdziekiem, ze i r6zowa szata nie wyda-
taby sie weselsza. Miata tez na gtowie czepiec wdowi,
jak przystato z czarnych nicianych koronek, ale jego ma-
lenki okrag byt tak zalotnie przypiety i swoim aksa-
mitnym jezyczkiem tak zaczepnie na czoto sie wysuwat,
ze przywodzit mys$l o Slubnym wiencu. Miata tez na so-
bie i troche klejnotkéw, jedynych, jakie w czasie zatoby
godzito sie nosi¢. Byly to trupie gtdwki z biatej kosci,
powigzane ogniwami ze srebra, wyrobionemi w drobniut-
kim ksztatcie parzystych, nietoperzowych skrzydet; oprocz
takich jnanelek i zausznic, miata jeszcze u pasa i srebrng
banieczke, ktorg czasem podnosita dla wachania, a ile
razy odetkata trupig gtowke, tworzacg jej koreczek, wnet
cudne zapachy rozchodzity sie po catym ganku.

— Co Wacpani za elixyry z sobg nosisz? — zapytat
pan Kazmierz.

— Ach, jakoz nie mam nosi¢ ? Mnie na Chrzcie Swie-
tym dano Flora, i ja tez, jako ona bogini, bez kwiatéw
usycham, a tu przy tych kirzech nie moge sie nimi ob-
sypowac, wiec chociaz ich wonno$ciami sie pase.

— | dhugoz to jeszcze dla Wacpani tych kirow?

— Achi! jeszcze cate dwie niedziele. A potem juz
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koniec. Jeno w sercu 'nie koniec. Do grobu ja bede ptakata
po moim jnieboszczyku. Jak on adorowat swojg Flore!
Nigdym nie widziata rdwnie zacnej pasyi. Cudny to byt
cztek. Szkoda jeno, ze kostera. Ale¢ tez Pan Bég srodze go
pokarat. Nazbyt czteczyna mitowat kosteczki, no i teraz
juz z niego nic, jeno kosteczki.

Pan KazZmierz lubit krotochwile, ta jednak nie w smak
mu poszia; przycigt usta i zamilkt.

Pani Flora tez juz na niego nie zwazata. Zwréciwszy
sie catg postawg ku panu Schultzowi, weszta z nim w zy-
wg rozmowe, przyczem co chwila pokazywata w $mie-
chu swoje wiewidrcze zabki, albo przygladata sie swojej
ragczce, ubranej pierScieniami.

Mtodzieniec, widzac, ze starsi panstwo na niego nie
bacza, wstat i przystangt za krzesetkiem Hedwigi. Miat
ochote powiedzie¢ jej niejedno stodkie stdwko, ale go
korcita obecno$¢ Korneliusa, tuz poza niemi siedzacego.

Pochylit sie wiec do jej ucha i szepnat:

— Czy to ten czeladnik zawdy tak z Waépanstwein
siedzi w kupie?

— A zawdy. Co robi¢? Dobrodziej wielce go konsy-
deruje. Ale dla mnie to utrapienie.

— Al | z jakowej racyi?

— Bo mie fatygujag te jego wytupiaste, ollenderskie
oczy. Gdzie sie rusze, tam i te oczy za mng, jak szpie-
gusy. 1

— Zebym jeno $miat, tobym go przepedzit na dzie-
sigtg ulice.

— Nie czyn tego Waszmos$¢, ja sama go przepedze.

I, obréciwszy sie niedbale, przez ramie mowita do
Korneliusa:
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tam w podworku, na sktadzie.

Czeladnik zarumienit sie i skoczyt.

—mGo$ Wacpanna zrobita najlepszego? A to¢ on za
moment znéw przylezie?

— To ja 'go zndw przepedze, chociazby i dziesieé ra-
z6w. Jakoz sie nasza sgsiadka Wasz,mosci wydawa? Uro-
dziwa, co?

Mowiac to, niespokojnie spojrzata w oczy Kazmie-
rzowi. Ten sie uSmiechnat z wewnetrznego zadowolenia.

— Hoza niewiasta — odpart — jeno musi by¢ okrut-
nie rezolutna.

— A to$ Wacpan trafit w samo cetno. Dobrze to
takg byé. A ja tego nie umiem, ja sie kazdego stracham.

— Uwazasz-no Wacpanna, jak ta pani Flora mizdrzy
sie do pana Sdhultza? Czy oni majg sie k'sobie?

— Ach, datby to Bég!

— Tak powiadasz Wacpanna? Datby to B6g? A mnie
sie widzi, jako pan Schultz blizej sobie szuka zonki.

— Skad sie to Waszmosci uwidziato?

— Bo mi sam gadat.

— Wiec on o tern gada? O Boze, jakaz ja nieszcze-
$liwa !

— Tedy Wadépanna tego nie masz w zyczeniu?

— Och nigdy! Ja dobrodzieja respektuje z affektem,
jak ocoa, i nazywatam go zawdy ,faterkiem*“, ale¢ od
$mierci pani Doroty i tego mi zakazat. Nie wiem, jak
mam gada¢ do niego, wiec, gadam: ,dobrodzieju“. Co
to jza nieszczeScie, ze ta kochana pani Dorota zmaria!
Za niej wszystko byto dobrze. Ale ja tego nie zrobie,.
Jam jej obiecata, ze nigdy nie pojde za lutra. Dosyceni
ja sie napatrzyta, jaka to dezolacya, kiedy maz innej

wiary, ja zona innej. C
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— Bardzo ja jszoze$liw, ze Wacpanna jeste$ tako-
wej rezolucyi.

Hedwiga staneta w ptomieniach i, podnoszac nie-
Smiate oczy, zapytata:

— A co to Waszg Mito$¢ moze obchodzi¢?

— A i bardzo. Je$li ja Wacépannie mam by¢ bra-
tem, to nigdy nie dam assentymentu na takowy nieklej-
notny maryasz.

. Hedwiga spuscita oczy.
— Ach tak... Prawda... Waszmos$¢ masz by¢ bra...
Zamilkli przez chwile.

Wiasnie tez wracat Kornelius, niosagcy az dwa po-
wisma. Hedwiga jzjaraz mu jedno kazata odnosi¢ na po-
wrot, potem go stata do Miny, dla dowiedzenia sie, ozy
predko bedzie gotowa wieczerza, a nakoniec kazata mu
szuka¢ swojej chustki, tej z niebieskimi chwascikami,
ktéra zostawita gdzie§, sama nie wie w jakiej komorze
i na jakiem pietrze. Tym razem Kornelius siedziat bar-
dzo dtugo, dziesieC razy obiegt wszystkie pietra i obszuki-
wat wszystkie katy, nakoniec wrocit bardzo zmartwiony,
nie odnoszac chustki, a to dla wielce prostej ale jemu
nieznanej przyczyny, ze chustka ciggle spoczywata w He-
dwigowej kieszonce.

Przez ten czas Kazmierz i Hedwiga, oparci o ziotg
krate, przygladali sie przeptywajacej publicznosci. A by-
fo na co patrze¢. Jezeli w godzinach roboczych dalsze
ulice pracowitego miasta przedstawialy sie pusto i gtu-
cho, :zato w godzinie przedwieczornej caty ten tlum spra-
cowany wylegat dla odpoczynku i przechadzki, a wy-
legat rojnie i strojnie. A stroje pstrzyly sie tg niesty-
chang rozmaito$cig, jaka zazwyczaj panuje w wielkich
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miastach portowych. Oprdcz, ubioréw niemieckich i ho-
lenderskich, przewazajacych liczbg, mozna byto dostrzedz
i wielu naszych ziemian, fatwych do poznania po czapce
wiozonej ,.brodZzcem* i po ,,marynatce”, czyli pasiastej
oponczy, jaka sie zazwyczaj u nas kiadto na samem
wsiadaniu do komiegi. Owi sielscy przybysze, sprzedaw-
szy rano swoje zyto albo pszenice, chodzili teraz po mie-
Scie, zadzierajagc glowe, dziwujgc sie kamiennym ozdo-
bom na domach i zamorskim gosciom na ulicach. A by-
fo tych zamorczykoéw niemato: zoto-wirose Angliki, kra-
ciaste Szkoty, czarno-okie Portugaty z siatkg na wiosach,
jak u biatogtowy. Czasem pojawit sie cztowiek z Le-
wantu, Grek o kaftanie cudnie wyszywanym, lub Alban-
ezyk biato-fatdzisty; gdzieniegdzie nawet, niby tulipan,
zakwitt turban bisurmanski. Niektérzy z przechodniow
zatrzymywali sie przy gankach i przez kraty wiedli roz-
mowe z siedzgcymi na nich mieszkancami domu, lub,
zaproszeni, wchodzili na taras i siadali przy rodzinnych
stotach. Inni dazyli na zamiejskie przechadzki, w ktore
Gdansk zawsze obfitowat. Miedzy tymi najliczniejsze byty
panny, plemie nigdy niesyte ruchu; natozywszy na sta-
nik matg pelerynke, obszyta ciemnym passamonem (ta-
kim samym, jak i u sukni), a na gtowe kapelusz stomia-
ny o malenkiem denku i ogromnych skrzydtach (zupet-
nie podobny do naszych dzisiejszych ,pasterek®), szty
catemi trzodkami, pod wodzg matek lub ochmistrzyn, co
je oprowadzaty niby dla przyjemnosci, w rzeczy za$ dla
ztowienia pana-meza.

— Wacépanna lubisz spacyr? — zapytywat Ka-
Zmierz. S B
— Ocli, pasyami! Musze ja by¢ ze wsi rodem, bo
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jeno' wzdycham do zielonych lisciow i tgczek. A u pana
miecznika czy dom duzy? Czy takze na nim takie zlote
rzezania? A ogrod jakowy? Czy jak na Biskupiej Gorze?

| zasypywata pana KaZmierza pytaniami o jego ro-
dzine, o nieboszczke matke, a zwiaszcza o te zaginiong
siostrzyczke. On nierad bytprzyznaé sie do niedostatkow
domowych, ani zgtebia¢ owego mniemanego pokrewien-
stwa, jak madgt sie wiec wywijat i ciggle zwracat jej
uwage na biezace przedmioty.

Czy widzisz Wacpanna ten potroisty kotnierz,
co wisi temu kawalerowi do pasa, niby trzy maluskie bia-
te ptaszczyki? To najnowsze kawalerskie noszenie.

- Widze. O jakiez to trefnelJakoby melszpeis, co sie
nie udat i oklapt.

— A taklto tez to sie nazywa ,kotnierz z konfuzyg®,
niby tak sie skonfundowalt, ze, jak Wacpanna z figielkami
powiedasz, oklapt.

I $mieli sie do rozpuku, z tg pustotg miodosci, co
tylko isobie szuka pierwszej lepszej przyczyny do $Smiechu.

— Odla Boga! — wotat znéw pan Kazmierz. — Céz to
za flotylla ciggnie ku nam?

— To zona i corki tego grubego Van der Herna, co
ma pono az dziesieé okretow.

Osoby, ktorym sie przygladali, byty spowiniete nider-
landzkim ,,huikenem*, czyli dtugim welonem, tworzg-
cym rodzaj ptaszcza, ktory sie przytwierdzat na wierzchu
glowy pod malenkim kapelusikiem; kapelusik ten, niby
grzyb wywrocony, wystrzelat w gére sporym pratkiem,
ktéry sie zakonczat grubg kulg puchu. Poniewaz ta czu-
bata moda panowata przewaznie w miastach hanzeatyc-
kich, czesto wiec owym pratkom nadawano wyrazny
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ksztatt pudelkéw, a wtedy kapelusik zsuwano tak sil-
nie na przod gtowy, ze 6w rudel sterczat ze Srodka czota
i grozit oczom przechodzgcych. Widok takicli dam czu-
batych (,,les dames huppées) nas-by dzi$ niestychanie
zdumiat i rozSmieszyt; Kazmierz i Hedwiga, widujac ich
mnostwo «odzien, ledwie czasem na nie zwracali uwage.
Trafit sie jednak i taki przystr6j, ktéry zdumiat pana
Kazmierza.

A to co za jedne? — zawotat. — Czego to sobie
one tak zakryly gebe?

Mowigc to, wskazywat dwie nadchodzace, bardzo
zgrabne damy, ktoére miaty glowe i stan spowiniete
w kaptury koronkowe, w rekach okragte wachlarze z pior
puszystych, a na twarzy czarne aksamitne pot-maski.

— To przyjezdne — objasniata Hedwiga. — Pono
z angielskiego kraju. Tamtejsze biatogtowy strasznie sg
bojne o swojg skore, tedy, jak za dom ida, zara nadzie-
wajg maszkarki, zimg na to, zeby ich mr6z nie szczypat,
latem, aby ich stoice nie smolito.

— No dobrze, ale teraz nie zima i stonce juz zaszio,
to po co?

— To moze wedle kurzawy, albo moze wedle ,urocz-
nych oczu“?

Gdy tali mioda para $ledzita przechodniow, ci Sle-
dzili jg niemniej ciekawie. W owych salonach pod o-
twartem niebem, jakiemi sg tarasowe ganki, zycie Gdan-
szczan (przynajmniej w letniej porze) uplywato tak ja-
whnie, Ze wszelka zmiana w tern zyciu zwracata zaraz po-
wszechng uwage. | tu cata ulica spostrzegta niebawem,
ze na tarasie pana Schultza znajduje sie go$¢ nowy
i Swietny. Szeptano sobie o tern zarty i prognostyki, a
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panny, pod réznymi pozorami, przechodzity tam i sam
przed gankiem Bursztynowego Domu, aby lepiej sie przyj-
rze¢ kawalerowi o ptomiennych oczach, i aby z zalem
zauwazycC, ze te oczy zwracaty sie wytgcznie ku pannie
Hedwidze.

Powoli zmierzch zapadal, i gwiazdy zaczynaly wy-
pryska¢ na niebo. Ulice, dosy¢ wazkie a obudowane wy-
sokimi gmachami, zaciemnity sie predzej, niz place i
ogrody. To tez stuzba zawieszata na tarasach réznobar-
wne latarki; gdzieniegdzie nawet stawiano nieostoniony
lichtarz, bo wieczor byt tak ciepty, ze $wieca palita sie
spokojnie, jak w izbie. Wszystkie te Swiatetka, migocac
miedzy zielenig doniczek, odbijajagc sie w ztotych kra-
tach i malowanych szklenicach, nadaty obrazowi zupet-
nie inng, czarodziejskg ceche. A pod tem czarodziejstwem
snuta sie wesota rzeczywistosé. Wkrétce tez zaczety dzwo-
ni¢ noze i potmiski, balsamiczne powietrze napenito sie
mniej wykwintnymi, ale za to smakowitymi zapachami
potraw, na kazdym tarasie zastawiano wieczerze.

Mina takze przyniosta najpierwej pyszng latarnie o
ztocistych pratkach i cudnie rznietej barce, ktorg za-
wiesita u spizowego wasa, umyslnie whitego na ten cel
nad oknem. Potem stot obciggneta przeslicznym obru-
sem flamskim i zaczeta na nim ustawia¢ rozne wy-
twornosci.

Pan Kazmierz, spostrzegtszy te przygotowania, wzigt
czapke i niby chciat odchodzié. Ale Hedwiga spojrzata
na niego btagalnie i, dygngwszy, méwita:

— OJezu!Waszmos¢ jutro masz jachaé¢, daruj-ze nam
jeszcze te ostatki. Siostra prosi unizenie.

Pan majster, ktory byt dnia tego w doskonatym hu-
morze i ktoremu pani Flora ttumaczyta przed chwilg,
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»W jak dobrg komitywe powinien wejs¢ z familia He-
dwigi“, takze gwaltem przytrzymat goscia. Siadt wiec
pan KaZmierz ze wszystkiemi do stotu, nietyle dla je-
dzenia, ile dla podziwiania zastawy; bo jakzez ten stét
byt ubrany! Oo za misy malowane, jak obrazki! Co za kie-
lichy majaczace, jakby drogie kamienie ! A te flasze w zto-
cistych siatkach! A te pokrywy na pdétmiskach, cate
srebrne, wypukto wzorowane, jakby jakie$ hetmy da-
mascenskie !

— Ach! — myslat sobie. — Juz chyba i krél na
Wawelu nie jsiedzi przy sutszym stole.

Sarno jedzenie mniej mu sie podobato. Byta wpra-
wdzie i krucha zwierzyna, i drob’ dobrze karmiony, ale
byty tez i niemieckie specyaty, niezrozumiate dla szczero-
polskiego podniebienia: jakie$ gruszki z kluskami, ja-
kie$ ziotka ze Sledziem. Pan Kazmierz bytby wolat zrazy
z kaszg albo groch z kapustg; niewiele tez jadt; za to
pil z przyjemnos$cig, to ztote goldwassery, to wytrawne
wegrzyny, to stodki alikant.

Pan majster przeciwnie, opiwszy sie piwa, teraz juz
tylko jadt, ale tez za czterech. Kornelius pomagat mu
w milczeniu. Pani Flora jadta jedynie to, co bylo stodkie
i pachnagce. Hedwiga nie jadta wcale. Rozmarzona, mé-
wita i chodzita jakby przez sen; nie omineta jednak za-
dnego z obowigzkéw dobrej gosposi, naktadata na tale-
rze, dolewata do kielichow, a pan Kazmierz pomagat jej
bardzo pieknie; rozkroit nawet na powietrzu kaptona —
00 jest majstersztykiem kawalerskim — chociaz Kor-
nelius twierdzit, ze ,,u nas w Amsterdamie inaczej sie
ptactwo krawa“, wszelako na ten raz nikt Holendra nie
stuchat, i nowy krajczy uzyskat og6iny poklask.
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Po wieczerzy mysli zrobity sie jeszcze r6zowsze, roz-
mowy jeszcze strzelistsze. Od ulicy do ulicy brzmiaty
zarty i $piewki; na jednych gankach urzadzano gry petne
psikusow i $miechow. Na innych toczyty sie zazarte roz-
prawy o cenach pszenicy i budulcu, o nowych ocleniach
i podatkach. Gdzieniegdzie nawet juz lutrzy z katolikami
brali sie do gwattownych dysput.

Znagta, wszystkie, rozmowy przycichty; zaczynata
bi¢ godzina dziesigta. Najprz6d wydzwonit jg powaznie,
powoli jeden z wiekszych zegar6w miejskich. Stuchacze
rachowali uderzenia, i po ostatniem niejeden gtos sie
odezwat:

— Jaka szkoda, ze juz!

Potem inny zegar zaczat wygrywac przeslicznego,
dzwonowego kuranta, potem kilka innych naraz odezwato
sie w réznych dzwiekach, to szklistych, to spizowych,
i wszystkie te dZzwieki napetnity miasto muzyka nad-
powietrzng. j N

Goscie gankowi powtarzali chorem:

— Szkoda! Taki chtodek! Tak tu dobrze! Co robié?
Trzeba iS¢ doma.

Nikt jednak jsie nie ruszat. Juz ostatni zegar zamil-
knat, a wszyscy jeszcze siedzieli, jakby w oczekiwaniu
jakiego$ ostatecznego znaku.

Nakonieo i ten :znak sie pojawit.

Z dalekiej ulicy nadleciat dZzwiek trgby, przeciagty,
zatosny, dtugi. Potem chwila ciszy. Potem jakis gtos meski
zaspiewatl zwrotke piesni, zatosna, przeciggta, dtuga.

I znéw chwila ciszy. — Tak, trgbienie i $piewanie,
przeplatane kolejg, zblizato sie coraz donosniej, az w gte-
bi ulicy ujrzano dwocli pachotkéw miejskich, nadchodza-
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cych mierzonym krokiem. Jeden z nich, w stroju pasko-
wanym czarno i czerwono, konczyt wiasnie swoje zatosne
wygrywanie; gdy sie jzblizali do Bursztynowego Domu,
opuscit od ust tragbe, a wtedy drugi pachotek w sza-
firowo-brunatnym ubiorze, znajomy juz nam Kuba Gru-
basek, przystanat i z catych piersi przeciggle zaspiewat:

Juz dziesigta na zegarze.
IdZcie do snu, gospodarze.
Strzezcie ognia i ztodzieja.
Chwalcie Boga Dobrodzieja.

Skonczywszy swojg zwrotke, uderzyt ciezkim berdy-
szem o0 ziemie, i obaj poszli dalej, naprzemian trgbigc
i $piewajac.

Po icli drodze, na wszystkich tarasach powstawat
wielki ruch; odsuwano stotki, zegnano sie juz na dobro
i rzucano sobie od ganku do ganku stokrotne ,,Dobra-
nocki*, albo ,,Guttenachty“.

Towarzystwo Ztotego ganku rozeszio sie jedno z ostat-
nich. Kazmierz tak byt upojony, ze nie mogt sie oderwac
od swojej panny-siostry. Coraz to nowg powiastkg, to
nowg krotochwilg przedtuzat rozmowe, a gdy wszyscy
juz powstawali i gdy pan majster zapytat:

— Tedy Wasza Mito$¢ jutro jedziesz?

Zawahat sie i odrzekt:

— Jutro nie jutro... abo ja wiem? Taka jeszcze
na mojej glowie kupa jenteresow, ze i bozek Atlas by
ich nie wyrychtowat. Tak czy owak, zawdy ja tu jeszcze
jutro zajrze i poklonie sie mojej pannie-siostrze. Ergo, bez
adiusow, jeno do zobaczenial
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— Do zobaczenia! Do zobaczenia! — powtérzyli
wszyscy i rozeszli sie, ale kazdy z innemi mys$lami.

Pan KaZmierz, wracajgc do gospody, bit sie piescia
po piersiach i powtarzat:

— Licho mie tu przyniosto, do tego Bursztynowego
Domu! Ta stokrotka utkneta mi tutaj, nie jakby kwiatu-
szek, jeno jakby ciern. A to wszystko sie na nic nie zda.
Siostra jm ona zadna, to juz wiem dokumentnie. Oze-
ni¢ isie z nig nie ozenie, bo¢ to znajdek, moze i dziecko
szlacheckie, tak sie widzi z onych forbotnych szatek,
wszelako zawdy tu klejnot podejrzany. tadnieby mie
pan ociec przyjat, jakby ja mu przywiozt takowg pot
mieszczke la pot zakletg krolewne! Bo to rosto u jako-
wych$ majstrow, a chowane w delicyach, nic, tylko sta-
pa¢ po perskich kobiercach, jes¢ na wioskich emaliusach,
odziewa¢ sie w tureckie altembasy. Coby tez i ona po-
wiedziata, gdyby jej, tak wykrygowanej, przyszto siedzieé
w naszych bielonych izdebkach, je$¢ z cynowej misy na
stole krajka przykrytym, abo chadza¢ z dziewkami do
krow ? Nie, ciezka to afflikcya, wszelako prosty rozum ga-
da: ,,Ni ona dla cie, ni ty dla niej*. Trza jacha¢. Nie be-
de jej widziat? To powolu ten Sliczny konterfekt wyskro-
bie sie z rekordencyi, wszakci nie jeden i nie dziesie¢ juz
sie wyskrobato. Tedy pojade, jeno jeszcze nie jutro. Je-
den dzien, jeden imaly dzionek jeszcze sobie akkorduje:
bez jeden dzien przecie korona z gtowy nie spadnie;
tylko raz jeszcze obacze te S$licznosci, postucham tego
paradyzowego $wiergotku, trzebaz mie¢ i nad samym so-
ba odrobine zmitowania; ow0z robie sobie prezent ze
dnia jutrowego, ale potem juz bez pardonu jade i poki
zycia juz nie wrdce.

Takie czyniac postanowienia, pan Kazmierz ani sie

Panienka z okienka. Tom I. 6
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domyslat, ze w tymze czasie pani Flora wcale inaczej
rozporzadzata jego losami.

Wszediszy na swdj maly tarasik, jeszcze raz obejrzata
sie za odchodzacym porucznikiem i tak sobie przysztosc
zaczeta rozbierac:

— Chiop jak ulany, niema oo gadac, i orator wdziecz-
ny, i $piewa jak Orfeus. Pomyslitam ja sobie z poczat-
ku, ze moze on dla mnie dobry ? Ale potem widze, ze nie.
Pono to jChudopachotek, pan na czterech czy pieciu chio-
pach. Wole ja mego rajcusia i jego ztocong kamienice.
Wszelako i tamten mi sie przyda; wyswatam za niego
Hedwige, bo ja nie wierze w te bajke o zgubionej sio-
strze. On taki jej brat, jak i moj, widziatam to z oczu,
brat-by taklnie patrzat po dyabelsku na dziewke. Frant
z niego! Ukut te dykteryjke, byle nos wscibi¢ do jej
klonfidencyi. A niech ja bierze zdréw, ona mi srodze za-
wadza. Jak tylko Johann pochowat te biedng Dorotee,
zarazem sobie powiedziata: ,,Panie konzulu, bedziesz ty
moj, i twoja kamienica bedzie moja“. A ”co ja powiem,
to zawsze sie stanie. | teraz,by my juz pewnie byli po
akkordaliach, zeby nie ta smarkata, oo mu precz w oczy
wiazi; poki bedzie jg miat w domu, to stary nie wyjdzie
z waryacyi. A ona nie zna sie na nim, oo mtode to i gtu-
pie, bedzie wolata lada awanturnika, byle miat wasik
smolony i fadnie pobrzgkiwat mieczykiem. Niechze sobie
jadg za morza, a mnie zostawig starego, tak i dla nich
i dla nas bedzie dobrze.

Jakiez tymczasem byty mysli samej lledwigi? Te tru-
dniej okresli¢, bo doznawata i uciech i smutkow, kto-
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rych sama sobie nie mogta wyttumaczy¢. Wracajac do
swojej przeslicznej, panienskiej komnaty, na kazdym za-
krecie schodow szeptata z upojeniem:

— Tu go widziatam... i tu jeszcze... i tu... tego naj-
milszego... brata. Wiec to brat? A no, chwala Bogu,
wielkie to szczeScie znalez¢ brata... Nieprozno tez to
zara w pierwszej chwili tak serce we mnie do niego
sie wyrwato... Takl to pewnikiem brat...

I ustami powtarzata:

— Wielkie to szczescie...

Ale w glebi serca inny jaki$ gtosik odzywat sie
markotno:

— Wiec to tylko brat?

I znéw cieszyla sie mys$la, ze go jutro zobaczy,
ale gdy wspomniata 0 jego wyjezdzie, ogarniato jag ta-
kie osmucenie, ze miejsca sobie znalez¢é nie mogta, i gdy
nakoniee twardy sen mtodosci zmorzyt wszystkie rozmy-
$lania i troski, $nito jej sie, ze pan Kazmierz mowi: ,,Nie
jestem bratem Wacépanny i nigdy nie wyjade, nigdy!

Majster Johann i Kornelius najdtuzej zostali na gan-
ku. Pan Schultz, rad dzisiejszej przygodzie, dopijat re-
szty ostatniego kufelka i tak sobie mowit:

— Dobrze to, ze znalazta sie familia. Nie takieci fa-
mitianty, jak myS$latem, ale zawdy bede miat zone szlach-
cianke. Trzeba tylko przy$pieszy¢ ceremonie; niech jeno
ow braciszek wyjedzie, ja zaraz krzykne: ,,Hedvicli, kfas¢
mi $lubny welon, ein, zwei, drei, do ottarza!™ Bo jak-
by ociec zastat jg frajleing, toby gotéw jeszcze wzigé mi
ja z. przed nosa, a jak ja zastanie juz panig konzulowsg,
to bedzie musiat kfania¢ sie panu zieciowi,
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Tu, rozweselony myslg blizkiego matzenstwa, zwrdcit
sie do Korneliusa:

— No c6z ty, nic nie mowisz? Ten officyjer to ucie-
szny kompan?

— A wie pan majster, kto to taki?

— A no przeciez sam powiedziat, Kazmierz Korycki,
erbu Prus.

— Takci on moéwi, ale czy to prawda?

— A ezegoby miat ktamac? Ktozby to miat byc
jenszy ?

— Ja wiem, kto to jest, — ja zgadiem.

To mowigc, Kornelius wstat ¢ tawy i, tajemniczo
przystepujac do majstra, szepnat:

m- To zamaszkarzony Jezuita.

— W imie Ojca i Syna... A po co by tu Je'zuita
przychodzit ?

—e Jakto po co? Zwacliali, ze pani Doroty juz niema,
ze jej wychowanka mogtaby miedzy nami pozna¢ prawde,
wiec nasytajg swoje szpiegi, gotowi nam jg jeszcze wy-
krasc.

— E! Co znowu? Zwaryowates$, chiopcze. Wiec ty
i nato nie kredytujesz, aby to miat by¢ jej brat?

— ltekebym w ogiern wiozyt, gtowe pod miecz oddat
za to, ze on ani jej brat, ani zaden Korycki. Jezuicka
intryga i koniec. Tylko w tym kraju takie rzeczy sie
dzieja. U nas w Amsterdamie, zeby kto sie tak nagle
do czyjej familii przypytat, toby go zaraz urzad are-
sztowat.

— Ale bo widzisz, u was w Amsterdamie niema za-
dnych Tataréw ani zadnych jassyrow, to tam bracia i sio-
stry tale sje nie zagubiajg, a tu co jenszego, tu jest kraj
awantur.
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Wszakze, mimo wiasnych rozumowan, majster sie
zatroskat i zamyslit. Ale po chwili uderzyt pieScig w stot
i zawotatk:

—Jest! Mam argument. To nie moze by¢ ksigdz prze-
brany. Widziate$ jego wasy? Galanckie, co? Skadby je
wzigt Jezuita? Musiatby z rok czekaé, nimby sie takich
dochowat.

—~Panie majster, oni majg na wszystko sposoby.
A od czego czary?

— O ho ho! I Jezuita i czarnoksieznik. Niedtugo
juz z nim na stos! E, glupstwa gadasz, nie psuj mi
prozno glowy.

To mowigc, wstat i, opartszy sie na ramieniu Korne-
tiusa (bo piwo troche go z ndg Scieto), skierowat sie
ku sieni, a po drodze mowit:

— Glupstwo czy nie glupstwo, zawdy trzeba juz
z ta Hedwiga skonczyé, bo strzedz panny w domu, to
lepiej z fajerka siedzieé¢ kole Pulwerthurmu.

Ledwie pan wyszedt, zaraz Mina zjawita sie na gan-
ku, dla pozbierania kufelkdw i wszelkich sprzetow ru-
chomych.

I na innych tarasach stuzba gospodarzyla, sprzg-
tajac reszty wieczerzaé, wynoszac stoty i krzesetka, zdej-
mujac dogasajace latarki. Potem zaczeto sie zamykanie
drzwi okutych; jedne po drugich zapadaty z gluchym
toskotem, |z ciezkiem zasuwaniem ryglow, zaktadaniem
sztab i zgrzytem kluczéw. Kto na pietrach jeszcze pa-
lit Swiatto, ten pilnie zasuwat okna lub wynosit sie do
izb wewnetrznych, azeby ront powracajgcy nie kotatat
mu do drzwi z przestrogg. Czasem jeszcze wsrdéd wyso-
kich donic tarasowych jaka$ zapdzniona czuta para za-
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mieniata ostatnie szepty, ale i ta nikta we dwie strony,
gdy uderzenie berdyszow o ziemie zdradzito zblizanie sie
nocnycli istroz6w. Zwolna wszystko przycichto i przy-
gasto. Zegary wybily jedenastg; wtedy zabrzmiata w po-
wietrzu cudowna muzyka, ztozona z trgb i fletbw, mu-
zyka, ktéra od wiekéw catych, zawsze w owej przedpot-
nocnej godzinie, odzywa sie na koSciele S-tej Katarzy-
ny, jakby przedsenna modlitwa usypiajgcego miasta —
i gdy ostatni dZzwiek fletu 'rozwiat sie¢ wysoko, nic juz nie
Swiecito nad Gdanskiem, tylko tysigczne gwiazdy cieptej
letniej nocy, odbite w czarnych kanatach Spichlerzowej
Wenecyi, w brylantowych szybkach kamienic i w marze-
niach serc rozkochanych.



V.
W Artusowym Dworze.

W sze$¢ tygodni pdzniej, o tejze wieczornej porze,
na gtdwnym placu gdanskim panowat ruch wielki, a przy-
tem i wesoly. Z olbrzymich okien Artusowego Dworu
bita pa pot placu olbrzymia tuna; z najblizszycli i naj-
dalszych ulic wysypywaty sig pachotki z pochodniami,
a za nimi iszty wystrojone gromady mezéw i niewiast,
miodziencoéw i panien; wszystkie ciggnety do Artusowej
sali, gdzie piiasto dnia tego wyprawiato walng, taneczng
zabawe. i

Pomiedzy miodziezg najszczekliwiej stgpali, najbun-
czuczniej wygladali wojskowi od Puckiej marynarki, kto-
rzy tego wieczora wszyscy znalezli sie w Gdansku; a jak
rardg jasnieje wsrod sokotow, tak wsréd wojskowych ja-
$niat urodg i fantazyg ptomiennooki pan Kazmierz Ko-
rycki.

Bo pan Kazmierz jeszcze nie byt wyjechat. PAoki miat
przed sobg caty 6w jeden dzien zwiloki, zdawato mu sie, ze
ma skarb nieprzebrany; ale nazajutrz, gdy przyszio na
dobre do pozegnan, uczut sie tak nieszczeSliwym, ze —
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jak to zwykle bywa w podobnych razach — zaczat z sa-
mym sobg wchodzi¢ w ukiady.

— Kiedy — rozmysliwat — mogtem sobie darowac je-
den dzionek, to moge sobie pozwoli¢ jeszcze jakag trzy-
dniéwke, abo, dla okragtosci, choéby i calg niedziele.
Za jeden marny tlydzien przecie mi pan ociec gtowy nie
zdejmie z karku?

Odezwat sie wiec w nastepne stowa do mieszkancow
Bursztynowego Domu:

— Zreflektowat ja sie. Po co mi dwa razy nawigowac
wedle catej Wisty? Wystatem ja do pana miecznika pi-
sanie, gdzie mu wytuszczam wszelakie cyrkumstancye
co do fatébw panny Hedwigi. Jesli tedy — jako mam spe-
rande — moje dorozumienia okazg sie czystg veritas,
wonozas tusze sobie, iz,nie ja bede jacliat doma, jeno sam
pan jociec tu przyjedzie, dla zrekognoskowania wdziecz-
nej corki, 1zjaczém wszyscy razem bedziemy mogli uczcié
pitna konzula, jako jéj salvatora, i nacieszy¢ sie sobg, jako
jedna familia.

Stowa te zostaty przez wszystkich bardzo mile przy-
jete ;i rzeczywiscie, na trzeci dzien, pan Kazmierz napisat
do ojca, z tg wszakze réznica, ze w liscie nie wspominat
ani stowa o Hedwidze, tylko ttumaczyt sie jakiemi$ tru-
dno$ciami wojskowemi, ktére opdznity jego wyjazd ; byto
tez w tych stowach i troche prawdy, bo przy dobrej
woli znalazty jsie pewne niedoktadnosci w ukonczeniu stu-
zby, ktore teraz, na wielkie zbudowanie swoich zwierzch-
nikdéw, tkniety nagtg sumiennoscig pan porucznik chciat
koniecznie najrzetelniej dopetnic.

Tak usprawiedliwiwszy sie we wiasnych oczach,
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KaZmierz zaczat zy¢ z dnia na dzien, w tem czarodziej-
skiem odurzeniu, co nie chce nic przewidywac, co gotowe
jest pizyja¢ wyrok $niierci na jutro, byle dzi$ jeszcze
nie straci¢ swego raju. Dziwit sie tylko, jak mogt dwadzie-
$cia kilka lat przezy¢ na ziemi bez lledwigi? Jak mogt
kiedykolwiek spoglada¢ na inne biatogtowy? A spogla-
dat... acli, tyle razy! Tak — ale dawniejsze jego spojrze-
nia nie byty podobne do dzisiejszych; dawniej ciskat tylko
iski ami oczu, ,a dzisiaj ptomieniami serca. Dawniej wszyst-
kie kobiety (byle tadne) miaty dla niego rowng wartos¢;
dzisiaj czut, widziat i wiedziat, ze ta jedna, to jest wia-
$nie owa jedyna, ktéra w ksiegach niebieskich zostata
dla niego przed wiekami zapisana, darowana, stowem —
tak jak $mier¢ — przeznaczona.

Ta pierwsza prawdziwa mito$¢ promieniowata z je-
go serca niby pierscien ognisty, pod ktérego upalnoscia
i serce ukochanej topniato, jak rosa pod storicem. Z po-
czatku przekonana, ze to jest nieznane jej dotad uczucie
siostry dla brata, Hedwiga nie bronita sie wcale od no-
wych, upajajacych wrazen; jednakze po dniach Kilku-
nastu, zaniepokojona stanem swojej duszy, juz wybierata
sie do kosciota Dominikanéw, dla zasiegniecia rady od
madrego swego spowiednika, ojca Damiana, gdy nagle,
madrego swego spowiednika, ojca Damiana, gdy nagle
inna spowiedz sprowadzita niespodziany przewrét w jej
pojeciach.

Pan Kazmierz — jak wiemy — w pierwszym zawig-
zku znajomosci byt rad swemu rzekomemu braterstwu;
predko mu jednak ono jzaciezyto, bo, je$li pozwalato na
pewng niewinng poufato$¢, za to wzbraniato wszelkich
potstowek i potwyznan, zmuszato go nawet do hamowania
zbytniej wymowy oczu. Miody junak nie mogt dtugo zno-
si¢ podobnych wiezdéw i juz po dwéch tygodniach je roze-
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rwat. Stato jsie to bez zadnego z gbéry powzietego za-
miaru, lecz w przystepie niecierpliwosci. Widzac u Hedwi-
gi coraz wieksze zdumienie nad jego dziwnem zachowa-
niem sie wzgledem ,siostry“, wyznat jej nagle, bez ogrdd-
ki, ze nie jest jej bratem, a na poparcie swojego twier-
dzenia dodat:

— Wiem to dokumentnie, bom nakoniec dostat 6w
respons, gdzie pan ociec rememoruje mi, jako Krysia
miata rok czwarty, kiedy ja poganie unie$li. Tedy, we-
dle daty, Wacpanna nie mozesz na zaden fason by¢ mi sio-
stra, i ja temu jestem bardzo rad.

Mowigc to, wpatrywat sie bacznie w liedwige i do-
strzegt z radoscig, ze i jej te stowa najwidoczniej przy-
niosty ulge. Odtad stata sie nieSmielszg, ale zarazem,
i czulsza, przyczem zdradzata jakie$ tajemnicze uszcze-
$liwienie, ktérego dawniej nigdy w niej nie dostrzegat.

Wprawdzie ta szczesliwos¢ byta dla Hedwigi zamaco-
na pewnym niepokojem; pan KaZmierz prosit jg, a na-
wet stanowczo zadat, azeby wiadomos$¢é o liscie pana
miecznika zachowata tylko dla siebie, ,,gdyz — moéwit —
niech pan konzul jeno sie dowie, ze my nie familia, zara
bedzie chciat piie od Wacpanny exulowaé, przyczem on
albo ja inozerny potozy¢ glowe“.

Prawa dusza Hedwigi wzdrygneta sie na takg nie-
szczerosé; mniej wszakze, niz bylaby sie wzdrygata da-
wniej. Gdyby pan majster byt pozostat dla niej na za-
wsze niczem innem, tylko jej ojcowskim, szanownym opie-
kunem, bylaby pewnie odrzucita zgdanie pana Kazmie-
rza. Ale od chwili, gdy opiekun zaliczyt sie do zalotnik6w,
stracit niezmiernie w jej oczach na powadze i zréwnat
sie niejako z KaZmierzem, przyczem wszakze zachodzita
ta wielka réznica na jego niekorzys¢, ze nie byt kocha-
ny, podczas kiedy tamten... ach tamten!
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Skoro jeszcze Hedwiga wspomniata, ze takie wyzna-
nie mogtoby istotnie rozdzieli¢ jg z najmilszym, a co
wiecej, sta¢ sie powodem ciezkich, moze krwawych za-
targow, przyttumita szemrania swojej duszy i zachowata
milczenie wobec pana rajcy, ktory ze zdumiewajgcym
spokojem niczego sie nie domyslat.

Zrédlem tej niedomysinosci byta potezna mito$¢ wia-
sna. Pan Johann Schultz miat przekonanie, ze, gdy obda-
rzy Hedwige swojg wspaniatg osobg, swojem nazwiskiem
wielce w Gdansku cenionem, swojg stawg kunszmistrzow-
ska i swojemi wielkiemi bogactwami, wys$wiadczy jej
najwyzsze dobrodziejstwo, i nie przypuszczat, aby Kie-
dykolwiek mogta kogokolwiek nad niego przetozyé. To
przekonanie zaSlepiato go tak mocno, ze patrzyt a nie
widziat, stuchal, a nie styszat, i gdy juz calty Gdansk —
przygladajacy sie zalotom porucznika — z usmiechem
powatpiewat o jego ,braterstwie®, jeden pan rajca nie miat
ani cienia watpliwosci, codzien zapytywat o ,respons*
pana miecznika, i zle wrdzacego Korneliusa kilka razy
tak porzadnie sfukat, ze i jemu w koncu zamknat usta.

Kornelius jednak trwat w swoich ztych przeczuciach.
IJ niego mito$¢, pozbawiona préznosci, nie sprawiata za-
$lepienia, lecz owszem jasnowidzenie prawdy.

Mitos¢ ta dawno juz w sercu jego rosta. Za zycia

pani Doroty karmit sie .nadziejg, ze moze kiedy$ potrafi
sobie wystuzy¢ te $liczng panienke, ktéra w oczach jego
coraz nowymi wdziekami rozkwitata.
" — Czemu nie? — myslat nieraz. — Gdy zrobie mdj
»meister-stick”, a bedzie on taki, ze cata Hanza okrzyk-
nie sie z podziwu, gdy i ja tez zostane majstrem, cizemuz-
bym nie miat otrzymac jej reki?

Ta nadzieja dodawata ¢nhu sit do pracy, rozbudzata



93

jego zdolnosci, przywigzywata go do majstra Schultza i
caly ten dom czynita dla niego Edenem.

Nagle — zrobit straszliwe odkrycie.

Po $mierci pani Doroty .spostrzegt, ze sam pan maj-
ster chce zajg¢ marzone przez niego miejsce.

Wpadt w rozpacz — znienawidzit swego zwierzchni-
ka — jednakze jeszcze sie z nim nie rozstat.

Mito$¢ jego stata sie beznadziejna i posepna, a je-
dnak jeszcze podszeptywata mu jakie$ potstdbwka, na
ktore ztoSliwie sie uSmiechat. Wiedziat, ze Hedwiga
w zwigzku z panem Sehultzem nie moze by¢ szcze$liwa,
a zatem — kto wie? Moze jemu przypadnie udziat pocie-
szyciela? Dawno znajomy, zawsze pod jej rekg —a p. zy-
tem tak wiernie, tak szalenie zakochany — on moze pre-
dzej, niz inny... Nie bedzie to juz taicie wielkie szczescie,
jak posiadanie jej dozgonne, ale =— i kradziony skarb
zawlsze skarbem, — a przytem co za rozkoszna zemsta nad
tym niegodziwcem panem Sehultzem!

Znienacka, ws$rod owych, juz zachmurzonych, ale
jeszcze przyjemnych marzen, jak piorun z nieba, spadio
zjawienie sie pana Kazmierza —, i ha ten raz Kornelius
uczut, ze gmach jego przysztosci juz do podwalin sie
rysuje, ze to nieprzyjaciel stokro¢ grozniejszy od maj-
stra Johanna, bo tamten jzabierat tylko reke Hedwigi,
a ten wykrada jnu jej serce. O tak, wykrada! Korne-
lius od pierwszej chwili “postrzegt olSniewajgce wrazenie,
jakie miody junak sprawit na Hedwidze, i odtad oc-
dzien dopatrywat nowe objawy budzacego sie w ni j
uczucia, nagte rumience, smetne zadumania i niespodziane
wybuchy rados$ci — wszystkie owe znaki sercowego roz-
kwitu, na ktore on tak dawno czekat, a ktére teraz, nie-
stety ! zwracaly sie nie ku niemu, ale ku temu postowi
nieszczescia! Och, on sie znat na mitosci, on, co tak dawno
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i zawziecie kochat! To tez nie mégt zrozumieé spokoju
pana majstra, trzast sie ze zgrozy na jego zaslepienie,
gwattem chciat mu oczy otworzy¢, i bytby w koncu pe-
whnie dopiat celu, gdyby nie pani Flora, ktéra ze zwykla
sobie przenikliwoscig dostrzegta niebezpieczenstwo, jakie
od tej jstrony zagraza, i zazegnata je machiawelskiem orze-
czeniem: ,Divide et impera®. Zaczeta pana majstra podju-
dza¢ na Korneliusa. W kazdej niemal rozmowie dziwita
sie, ,,dlaczego tale znaczny jak on personat postponuje sie
ze swoim czeladnikiem i pozwala mu nos wtyka¢ w do-
mowe sekreta?“

Pan majster (ktéry miat stabos¢ do pani Flory i wiel-
ce sobie cenit jej zdanie), potechtany w swojej proznosci,
zaczat lekcewazy¢ Holendra, zaprzestal z nim zartéw
i zwierzen, itak go zwolna od siebie odsunagt, ze chio-
piec, karmiony ze wszech stron upokorzeniami, zacigt sie
w milczeniu i juz prawie wcale nie wychodzit z warsztatu.

Nietylko pod tym wzgledem, ale i pod wszelkimi
innymi, pani Flora stata sie istnym duchem opiekunczym
dla dwojga zakochanych, ktérzy, nie podejrzewajac, aby
piekna wddwka mogta w tej opiece mie¢ jakie osobiste
widoki, nie znajdowali dla'niej dosy¢ stéw dziekczynnych
i z petnem zaufaniem jotwierali jej dusze. Pani Flora byta
nieprzebrang ,,w amorowych fortelach “. Z dziwng sztu-
ka umiata zagadywac i sobg wytacznie zajmowac pana
Sehultza, dzieki czemu tamci mogli wedle woli rozmawiaé
na uboczu. Hedwidze powtarzata jakInajwierniej pochwaty
i wykrzykniki, z jakimi Kazmierz odzywat sie o niej,
a KaZmierza wtajemniczata w najskrytsze zwierzenia pa-
nienskie. Czasem nawet rzeczy tak zgrabnie ulozyla, ze
niby trafem schodzili sie¢ w jej domu, a chociaz te schadz-
ki byty krotkie, powaznej zawsze pod jej okiem odbywa-
ne, jedpak przedstawiaty dla nich nieoceniong chwile
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mogli nakoniec odwigza¢ maske przybranego braterstwa.
Bo i pani Flora juz razem z niemi $Smiata sie z owej ,,ma-
szkarady“. Pan KaZmierz nie potrzebowat nawet czynié
jej w tym przedmiocie zadnych wyznan, jsama je uprzedzi-
fa. Kiedy$, gdy przed nig utyskiwat na milczenie pana
miecznika, rzekta do niego:

— Nie kpij z biatogtowy, panie officyjerze. Ani$
Waszmos$¢ pisat do oéoa, ani czekasz od niego responsu.

— Jakoz to? — podjgt zmieszany pan KaZmierz.

— A tak, jako ja mowie. Waszmos$¢ wykoncypowates
takowa hallegorye, aby tddke swego affektu pi-zeprowa-
dzi¢ miedzy rafami przeciwnych sobie humorowi. | wcale
sie to Waszano$oi nie gani. Bosman jako moze lawiruje,
niby kreci na prawo, a w rzeczy jedzie na lewo, i ma-
drze czyni; milszab mu jego szkutka, nizeli wola sro-
gich Akwilondw.

— Nie bedec¢ ja sie z Wacpanig spierat, kiedy proro-
cko czytasz w sercach. Owdz, upraszam jeno, aby$ mie
przyjeta pod bandere swojej protekcyi, a tusze sobie, ze
z takowym sygnatem doptyne do fortunnego portu.l

| ptynat dalej pan KaZmierz ,fortunnie®. Tygodnie
za tygodniami schodzity w rajskiem zaczarowaniu, tak
dla niego jak i dla Hedwigi. Cudna to byfa pora w ich zy-
ciu, niby miodziuchny maj mitosci, kiedy uczucie nie jest
jeszcze wyznane ustami, a juz zdradza sie w kazdym ru-
chu, zwiaszcza w owych potstdbwkach, na pozor szarych
i zwyczajnych, a podszystych drugiem, r6zowem znacze-
niem, ktére jest widzialne tylko dla drogiej istoty.

Niebo tez na wszystkie sposoby sprzyjato temu za-
czarowaniu; pogody byty ciggle przesliczne; pan konzul
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coraz czeSciej dawat sie wycigga¢ na zamiejskie ,spa-
cyry“. Chodzono wiec we czworo, to na ,,Biskupig gore“,
to do ,Nowych Ogrodéw*.

Co sobote jezdzono do wioski nadmorskiej, dokad bo-
gaci Gdanszczanie i ciekawi podréznicy przybywali co ty-
dzien, dla spedzenia dnia niedzielnego na zabawie i uzy-
ciu kapieli w morzu; nazywato sie to jezdzeniem ,na
Soboty*. (Dzisiejsze Zoppoty).

A ze miejscowos¢ byta blizka przyladka Heli, pan
Kazmierz zapragnat pokaza¢ swoim znajomym flotte kro-
lewska, stojgcg w zatoce Puckiej, a zwilaszcza okret, na
ktorym kilka lat przemiaszkat. Wojenny 6w statek, zwany
»~tabedziem*, cho¢ dobrze juz wystuzony, wygladat wspa-
niale i prawdziwie po monarszemu, byt to bowiem jeden
z owycli pieciu okretéw, co przewozity Zygmunta IH-go
do Szwecyi. Wojskowi od zatogi tabedziowej, niedawni
wspottowarzysze Kazmierza, uprzedzeni przezen o przy-
byciu jego przyjaciot, wyczytali mu z oczu, na co sie
zanosi, i przyjeli ich uroczyscie.; pana konzula nawet
z wyroOzniajacg ,,attencya”, co niezmiernie mu pochlebito.
Pieknos¢ i wdziek Hedwigi wzniecity w nich talii zapat,
ze — jako godng najwyzszej ,admiracyi“, okrzykneli ja
swojg ,Admiratkg“. Pani Flora, chociaz mniej gtosno,
zbierata jeszcze wiecej hotdow, bo jej dowcip i Smiate
wziecie byly jakby stworzone do zawracania gtowy pa-
nom oficerom.

Siedziano wiec przez caty wieczér na pomoscie, o$wie-
conym roznobarwnemi latarniami; $piewano chérem ,,Fli-
sa“ i rézne lzejsze fraszki, wieczerzano z sutymi kieli-
chami, dawano z dziat geste salwy, az pan Schultz w upo-
jenia oswiadczyt, ze jesli bedzie miat kiedy syna, to go
przeznaczy do ,,Wodnej Armaty“. (Przy tej sposobnosci
dobrze jest nadmieni¢, Ze uzywane u nas wyrazenie:,,Wo-



dna Armata“, nie- oznaczato bynajmniej artyleryi wo-
dnej, ale ,armie morska", czyli flote wojenng, i byto
zapewnie zepsutem przypomnieniem hiszpanskiejl,,Arma-
dy“, ktérej niedawne przedsiewziecia i kleski tyle uzy-
skaty rozgtosu).

Innej niedzieli pozwolono im zwiedza¢ Zamek Wiacly-
stawowski, na co Gdanszczanom rzadko bywat udzielany
przywilej. . m C e

Czasem tez, nie wychodzac z obrebu mlejsklego, tuz
za Zielong Bramg, wsiadali do cz6tna, ktdére ich wiozto po
ciemnej a przepastnej Motlawie, okrgzajacej dzielnice Spi-
chlerzowg. Tam dopiero mozna czu¢ i widzie¢, jak silnie
bije serce Gdanska. W dzieA — ruch niestychany. Krocie
statkbw o ksztattach wszelakich, ciezkich, wybu-
jatych, jaskotczych. Na statkach i na stopniach domoéw
tysigce ludzi gadajacych stu jezykami, od flisakéw kra-
kowskich do murzynéw, niewolnikéw jakiego$ zamoi -
skieg-o armatora. Wszyscy krzyczg, ktaniajg sie, usmie-
chaja, a rekami machajg, bo'wszyscy sie targuja i kazdy
chce kazdego przekonaé. Tu ,zboze z przerazliwym skrzy-
pem idzie w gore po ,,misternej“ windzie, 6wdzie z sypkim
jekiem spada na szale niemniej misternej wagi. Na palo-
wych pomostach peino stotow dla pisarzy i wekslarzy,
petno budek-Z btyskotkami, przekupniow'z przysmakami.
Wszedzie chaos koloréw i dzwiekow — jarmark naro-
dow __ zi-ekowiny morza i ziemi, odsyfajagcych sie wza-
jemnie swojemi bogactwami.

Z koncem dnia dzielnica ta staje sie jeszcze cie-
kawszg. Kuch cichnie — zmrok szarzeje — Mottawa robi
sie czarna, jakby Kocyk Nad owg zelazng wodg bezokienne
spichlerze, Slepe, gtuche, siedzg, jauby niezgrabnie -ocio-
sane opoki. Powietrze, pociete kreskami lin i masztow,

-lane gzygzakami profilbw windowych, placze sie

7
Panienka i okienka. Tom |.
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w niezrozumiaty rysunek. Wtedy wszystkie owe Klo-
nowieizowskie ,,wschody, wz-wody i trety*, wszystkie owe
mtynY krzyzackie io dziwolgznych ksztattach, zaczynajg
majaczy¢, niby grod przedpotopowy lub zaklety, zbu-
dowany nie przez ludzi, ale przez jakie$ bajeczne, pét-po-
tworne istoty, ktére z poza kazdego wegta juz... juz maja
wyjrzec... Niejedno ,seroe czuje tam ich obecno$¢, przynaj-
mniej nasi |zlakochani czuli jg wyraznie, i to przyjazng
i ustuzng, bo podczas kiedy pani Flora, siadtszy u je-
dnego konca lodzi z panem Schultzem, opanowywata go
swojg sidlagcg rozmowsa, tymczasem na drugim koncu
Kazmierz i Hedwiga mogli zamieniaé spojrzenie lub uscisk
r%l?_il,(_niepochwytne dla cudzych oczu, jak Mottawowe Cho-
chliki.

Tak to w.owych jzlotych tygodniach zycie u$mie-
chato sie do miodej pary, podsuwajac jej oodzien to no-
we, a zawsze mite ,,sprawy i zabawy"“.

Obecnie za$ wszystkie inne gasty obok owej zabawy
tanecznej w Artus-bofie, z ktérej miasto cate obiecywato
sobie wiele przyjemnosci, ale nasi znajomi jeszcze wie-
cej, niz inni, bo tam Hedwiga miata po raz pierwszy wy-
stapi¢ w liczniejszym zgromadzeniu.

Jednakze wszystkiemu jest koniec; przyszedt on i dla
owego mitosnego maju. Wiasnie w przeddzien Artusowych
tancow pan Kazmierz otrzymat od ojca list, ktory go
do gtebi duszy poruszyt. List nie zawierat zadnych grozb
ani tajan, ale byt niestychanie smutny. Ojciec zalit sie
na swojg samotno$¢, pa brak pomocy w gospodarstwie
i nie mogt zrozumie¢ powoddéw, dla ktérych ,,najmilszy
syoaczek*, po dtugich latach roztgki, jeszcze tak okrutni®
odwtdozy swéj powrdt?
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6w smutek iowa tagodno$¢ wstrzasnety panem
KaZmierzem silniej, niz najciezsze wyrzuty.

Rzekt do siebie :

— Raz juz trzeba skonczyc...

A 'zakonczenie tylko jedno juz dzisiaj dla niego is -
niato: Jnatzlenistwo [Zukochana.

Bo przez cigg tych iszesciu tygodni mysli Kazmie-
raowe ulegty najniespodziewanszym przeobrazeniom. Sta-
fo sie to nieznacznie i prawie bezwiednie. Teraz me bytby
chciat uwierzy¢, gdyby mu powiadano, ze jeszcze prze
czterdziestu dniami stawiat jakiekolwiek w tej sprawie
zarzuty. Wszystkie one gdzie$ prysty i przemienity sie
owszem na potwierdzajgce dowody.

Jej niewiadome urodzenie? Ach przeciwnie, bardzo
wiadome, bo do$¢ jest widzieé, jak ona wyglada, jak
chodzi, jak patrzy i we wszelkiej rzeczy sobie poczyna,
do$¢ pogadaC z nig przez trzy pacierze, aby przysiagdz,
ze jest wysoko urodzona. | jak jeszcze wysoko, kie 'y
nawet caly zywot, przebyty pomiedzy tykami miejskimi,
nie mogt iz niejlzetrze¢ tej cechy panskosci!

Gniew pana miecznika? Alez niech on jg tylko laz
obaczy, niech jeden dzionek z nig przebawi, a bedzie
syna blogostawit ,za to, ze przywiozt mu takg synowsq.

Jej przywykniecie do wielkich dostatkéw? Alez pan
KaZzmierz codzien jej powiada, jakie to zycie skromne jest
i twarde po naszych dworkach szlacheckich, a ona za-
wsze odpowiada, ze wolataby matg chatke na wsi, gdzie
jest zielono i kwiecisto, niz ztocone komory po kamien-
nych miastach.

Juz wiec,z jego strony nie moze by¢ mowy o zadnem
wahaniu. Ale jest jeszcze inna, ogromna niepewnos¢
Oto, cizy ona, Hedwiga, przystanie na sposob, w jaki
pan Kazmierz chce ich szczescie doprowadzi¢ do celu i
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Sposéb to .niezwykty i mocno niebezpieczny... a jednak
niema innego. Juz on dobrze sobie glowe nad leni nata-
mat i ostatecznie jsie przekonat, ze niema innego.

Wiasnie, kroczac przez miasto, wazyt w umysle te
nadzieje i te trudno$ci, kiedy spotkat panig Flore, wy-
chodzacg z kosciota Dominikandw. Ustyszawszy, o co cho-
dzi, wrocita jsie z nim do kruchty, i tam odbyli dtuga,
cichutkag narade. Skutek jej musiat przypas¢ pani Florze
do serca, bo przy pozegnaniu stanela jeszcze na progu
i rzekia:

— Galancko$§ Waszmo$¢ to wymedytowat. Sposob
reZykowny, ale eroiczny, jakby w jakiej poemie. Jeno
tiez pytania ;sie ani panow occéw, ani panéw Schiultzow,
bo toby prozno przyczynito perplesyi, a tak, post factum,
beda ..musieli powiedzie¢ ,,Amen“, i wszystko z czasem
sie zagodzi.

— Wiec Wacpani dajesz catki swoj assentyment?

Och ! Z calej duszy. Sprawiedliwiej tez Waszmo$é
powiedziat, ze w moim domu tego nie mozna uplanowac,
bo toby na. mojg stawe cisneto szpetng fame, i pomnij tez
Waszmo$¢, ze by mie to skiocito z panem rajca, a on
dla, mnie prcoyoizny przyjaciel. W peregrynacyacli za
miastem takoz trudnoby to przefilowa¢, bo pan Schultz
wiecznie z nami na spacyry ciiadza. No, a tam, w onej
ttocznej assarnbli, wonym plaskowym rozgardyaszu, cala
rzecz poéjdzie facno, i niepredko bedzie zweryfikowana,
i nikt nie zostanie posgdzon o to, ze byt komperem. Je-
uo zawdy powtarzam, niech rzecz bedzie z ksiedzem, bo
jak bez ksiedza, to Waszmos$¢ postradasz mojg konsyde-
racye i bedziesz wart huncwockiej kazni.

— Za kogoz mie Wacpani masz? Dawniej, co pra-
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wda, uciekat ci ja od wiezbw Hymenu, ale dzisia sam do
nich wzdycham, sam do nich rece podawana, bo jak raz
cztowiek szczescie zitapie, toby je chciat na wiek wiekow
do jsiebie przykowac.

Po tak zachecajacej rozprawie, pan KaZmierz przez
dzien caty uwijat sie, jak oparzony. Jezdzit do klasztoru
Oliwskiego, jezdzit do Wiadystawowa, wszedzie odby-
wat jakie$ tajemnicze narady. Nazajutrz takze rozsytat
na wszo strony swojego paoholika Macka, niby hajduka
wedle wegierskiej sukni, w rzeczy za$ poczciwego Ma-
zura, ktory zbytkiem rozumu nie grzeszyt, ale miat takie
przywigzanie do pana, ze na jego rozkaz bytby pewnie
probowat, czyby sie nie dato przejs¢ pieszo przez moi ze.

Nakoniec pod wiecz6r pan KaZmierz zaczat przy-
wdziewaé stréj balowy, nowiuterki, przesliczny. Nie byt
on bardzo kosztowny, ale dla skromnego mieszka sta-
nowit i tak niematy wybryk. Mieszek ten, jak pamie-
tamy, juz przed szesScioma tygodniami srodze piszczat,
a c6z dopiero teraz? Ach! teraz milczat gtuchg ciszg ko-
nania. Ale bo tez co to wypadto niespodzianych wydat-
kow ! Przez te wszystkie tygodnie pan porucznik nictyl-
ko juz optacat gospode, ale i kwiatkami obsytat panne-
siostre, i pani Florze nosit rozne stodkie takocie, a cza-
sem i jakg wykwintng niewieScig fraszke, i jej stuzebnej,
Fruzi, nieraz do reki wetknat upominek. Przy takim dro-
bnym ale ciggtym szalunku, pienigdze, jakie byt prze-
znaczyt na droge powrotng, rozeszty sie niewiedzie¢ kie-
dy. Musiat wiec braé rézne rzeczy ,,na borg“, a potem,
poszukat pewnego Imci pana Millera, co swoim ,,gel-
dem* ratowat »ktopotanych miodziencéw. Markotno mu
to bylo, ale mowit sobie;
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— E!Jako$ to bedzie. Niech jeno wrdce na wies,
to wezme sie tego do harunku i wszystko w mig odrobie.
Nie teraz pora na sknerzenie. Raz jeno w zyciu cztek sie
zeni. Raz jeno cztek naprawde sie kocha.

(Tak zawisze miodzi mowig, zapominajac, ze sg lu-
dzie, co i po dwa razy i po kilka razy sie zenig. A co
do zadania, ile razy cztowiek naprawde sie kocha, tego
zaden psycholog”jeszcze nie rozwigzat, bo kazdemu za-
kochanemu ;Za kazdym razem sie wydaje, ze to dopiero
jest pierwszy raz ,naprawde®).

A juz jezeli kiedy nie wypadato ,,sknerzy¢“, to nieza-
przeczenie dzisiaj. Moégtze w swoim zwyklym poruczni-
kowskim ubiorze, zszarzanym juz dosy¢ dtuga stuzbg, wy-
stagpi¢ na tern wspaniatem jzebraniu, gdzie chciat pie-
knie wydac sie przed Hedwiga, gdzie miat po raz pierwszy
prowadzi¢ jg w taniec, gdzie miat jej powiedzie¢ takie
rzeczy, od ktérych zawisto jego szczeScie albo nieszcze-
$cie, stowem, w tym najwazniejszym dniu swego zywota?

Przy wrodzonej sobie sprezystosci ducha, pam Ka-
Zmierz wpedce zapomniat o troskach, borgach i Mille-
rach, irozwigzanie tych klopotow odtozywszy do dni
nastepnych, teraz juz tylko cieszyt sie swoim nowym
striojemj. | naprawde miat sie czem cieszy¢. Gdy Maciek
pana ubieral, to az usta rozdziawiat od podziwu, a rece
mu jsie trzesty jod radosci. Wprawdzie ubior dzisiejszy, pod
wzgledem barw i kroju, byt podobny do codziennego, ale
z jakze odmiennych pierwiastkow stworzony! Zamiast
kaftana z tosiej jskory, pan KaZmierz nadziat ,,szustokor”
(tak u nas wymawiano juste-au -o00rps), uszyty
z miesistego, kanarkowego , liattasu®, objety przy szyi ob-
wistym, koronkowym koinierzem i takimiz u rgk man-



kietami. Na piersiach, zamiast prostego rzemienia, miat
uko$nie przeciagniety, czarny niesokorowy passamon (ku-
piony w skiadach pani Flory), u ktérego po staremu
zawiesit kordelas. Hajdawery ;nie byly z grubej rasy,
ale z cieniuchnej niebieskiej sajety, ze srebrnymi na
szwach rlygielkami. Niziutkie ipotbucia z6te safianowe
lekko$cig jswa doréwnywaty prawie trzewikom francu-
skim. Na barkach, zamiast wlochatej burki, pan porucz-
nik zawiesit krotki deljunak z ciemno-wisniowego aksa-
mitu, biatg sateniszkg-podszyty i srebrng petlicg u piersi
zadzierzgniety. Na glowe natozyt przecudng magierke,
tegoz ranka w miescie jzakupiong (Gdansk albowiem
styngt z wyrobu najpiekniejszych magierek); bylo tez
to istne pieSoidetko, !z blekitnem denkiem i wazkg bo-
browa obtézka, nad ktorg wystrzelato harde pidro so-
kole.

Naciggngwsizy nakoniee rekawice zamszowe, rad
z siebie, poszedt do Artusowego Dworu, czyli , Artus-
hofu*.

Gmach ten, jeden jz najdziwaczniej pieknych i naj-
piekniej dziwnych, jakie mozna spotka¢ w pétnocnej
Europie, byt istnym Beniaminem Gdanszczan. Tam oni,
przez cigg dbugich czaséw, nagromadzili zwolna ,,swych
mysli przedze iswych uczué¢ kwiaty*“.

Przedza to troche razaca pstrokacizng, kwiaty to
nieznane innym wyobrazniom, ale wiasnie z tej przyczy-
ny, ze gdzieindziej nieznane, ze z nikad nie nasladowane,
zaciekawiajg swojg samorodng niezwyktoscig i krasa.

Artus-hof, przytulony do ratusza, tworzyt z nim ra-
zem pare gmachoéw, krélujagca nad catym Gdanskiem.
Na ratuszu miasto sie rzadzito, w Artusowym Dworze
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sig bawito, gdyz byt to budyneklprzeznaczony wytgcznie
na wspdélne zabawy (jakldzisiejsze resursy), i dos¢ tez
nan spojrze¢, aby pozna¢, ze urodzit sie z wesotej mysli.

A najprzdd, juz sama nazwa przypomina obrazy wy-
soce poetyczne i, 00 wiecej, petne spotecznego znacze-
nia; musi ona siega¢ owycii czaséw, kiedy najehciwiej
czytywang ksiegg byt stawny szereg romanséw o krélu
Artusie, przy ktérego stole wszyscy czuli sie rownymi
bo st6t ten, wyciety w ksztatt obreczy, nie miat ani miejsc
wyzszych, ani szarego konca.

W tej przezroczystej przypowiesci bardzo zasmako-
waty miasta republikanskie, dobijajgce sie przez caty
cigg wiekéw Srednich o coraz nowe prawa iswobody.
Zasmakowat w niej réwniez i Gdansk hardogtowy, kto-
'y ja nawet obrat za ,motto” do swoich zgromadzen.
Wiec w Artus-hiofie, jak niegdy$ przy ,,Okragtym stole®,
powiedziano sobie, ze nie bedzie ani miejsc wyzszych'
ani szarego konca. Czy dygnitarze koronni, czy szlachta
wekowa — czy patrycyat miejski, czy nizsze kupiec-

cy opaste majstry, czy wysmukla czeladz —
czy swoi, czy cudzoziemcy — wszyscy tu byli wzglednie
rowm wobec Swietych praw goscinnosci. Powtarzamy
jednak wyraz wzglednie, ho i tu, jak zawsze i wsze-
dzie, kto bogatszy, ten wiecej przepychu roztaczat — kto
medrszy lub dowcipniejszy, ten wiecej miat stuchaczy -
kto siedziat na urzedzie, ten odbierat nizsze pokiony —
a im kto piekniejszy, tern wiecej zbierat hotdéw. Na to
i sam Artus juz nie mogt poradzic.

Ale z tein wszystkiem bawiono sie przednio i wgma-
chu godnym przestawnego miasta.

Budynek to duzy i taki gleboki, ze swemi dwiema
szczytowemu $cianami wychodzi na dwie odmienne ulice
a jednak u calej swojej dtugosci, szerokosci i wysoko-
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$oi zawiera tylko jedng jedynag sale (wyjawszy pare
bocznych, malutkich pokoikéw, ktore sg raczej wnekami
wykrojonemi w odwiecznej grubiznie muréw i dawniej
stuzyty za ,bufety®).

Przy biatym dniu sala jest o$wiecona dosy¢ dziwnie,
na przestrzat, gdyz obie Sciany szczytowe skiadajg sie
prawie wylacznie z krysztatu. Nie sg to wiasciwie Scia-
ny, ale — i tu i tam — po trzy okna, olbrzymie jakby
tukowe bramy, przedzielone tylko filarami, ozdobne —
tak zewnatrz jak i wewnatrz — mnostwem posagow,
godet i wyztocen.

Dwie boczne $ciany ,s3 nierownie diuzsze; kazda
z nich takze rozpada sie ha trzy dzialy; ale tu juz nie-
ma zadnych okien, tylko wielkie, mocno zaciekawiajgce
freski. W ich treSci nie mozna sie dopatrzy¢ zadnego
nastepstwa ni tgcznosci, ale to nie dziw, kiedy w kazdym
z tych dziatéw inna gilda gospodarzyta i na wiasng re-
ke przyozdabiata swojg pota¢ muru. Jedne kazaly sobie
malowaé ustepy iz Biblii lub Zywotéw Swietych, inne
z mitologii, a jeszcze inne lubowaly sie w alegoryi.
Z owych r6znych pomieszanych natchnien wytworzyt sie
caty Swiat fantazyi, prze$liczny i, jak cala posta¢ Gdan-
ska, bezwzorowy.

Jest jednak we wszystkich tych obrazach jeden rys
wspolny; jze Srodka wszystkich, przynajmniej gtéwniej-
szych, wystajg gateziste, prawdziwe rogi jelenie.
Gdanszczanie je tam; umieszczali na dowdd, ze posiadajg
»prawo towow". Prawo to, stanowigce przez dtugi czas, we
wszystkich krajach, wytgczny przywilej najwyzszych
stanéw narodu, srogimi zakazami obwarowane, byto dla
nizszych celem goracej zadzy, i zazdrosci. To tez mia-
sta, co go jsie dobity, nie mogty sie niem nacieszyC. |
Gdansk tej uciechy kosztowat nie bez dumy, znaczniejsi
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jego mieszkancy oddawali sie namietnie owej ,,panskiej*
rozrywce i, gdzie tylko mogli, rozwieszali trofea my-
$liwskie. Stad i w Artushofie owe rogi, ktére na rozpacz
malarzy niemitosiernie do ich dziet przybijano. Whpra-
wdzie niektdrzy artySci, wybrawszy stosowny przed-
miot, zdofali usprawiedliwi¢ w obrazie obecno$¢ tego
dziwacznego przydatku. | tak, we fresku, poswieconym
Dyanie, Akteon, juz na .pol zmieniony w jelenia i wy-
skakujacy z obrazu, bardzo dobre sprawia wrazenie. Ale
laki ,,koncept” nie wszedzie mogt by¢ z rownem szcze-
ciem przystosowany. W ,Sadzie Ostatecznym*, naprzy-
kiad, Ow jelen, co smetnem okiem przyglada sie duszom
potepionych, stanowi zagadke, nad ktdérg dzisiejsi widzo-
wie naprézno sobie tamig gtowe. Tymczasem klucz za-
gadki taki prosty ! Kazda gilda chciata mie¢ swego jelenia,
musiat wiec jelen znalez¢ sie i w Dniu Sadnym. Pytanie
tylko, w jakiem usposobieniu tworca obrazu go tam do-
malowat? Czy $miejgc sie dobrodusznie z pustego zar-
ciku? Czy naigrawajac sie gorzko z ,filisterstwa* swo-
ich Mecenasow?

Pod rzedem freskdw stojg z obu stron tawy ciezkie
i wspaniate, rzezbione jakby stalle, a przed niemi nie-
mniej pomnikowo stoty. (Dzi$, dla potrzeb gietdy, wy-
suniete na Srodek sali). Ale najgrubszym tu pomnikiem
jest piec olbrzymi, prawdziwy patryarcha piecéw, gmach
wielopietrowy, ktérego polewa, o wypuktych kwiatach
i osObkach, o barwach rozlicznych ale nieco fatszywych,
majaczy naksztatt wyblaktej makaty.

Nad tern wszystkiem zaokragla sie przepyszne skle-
pienie, dtugie i wysokie, jak u nawy koscielnej, oparte
na czterech stupach, zaznaczajgcych $rodek sali.

Z owych sklepien zwieszajg sie ozdoby, dziwne i nie-
zaprzeczenie stosowne dla miasta portowego; sa to koly-
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SzaCe sie na sznurach, malenkie modele okretdéw, jakie
w Gdansku bywaty roznymi czasy budowane, kupione,
lub zdobyte. Wszystkie owe karawelle, stradyotki, gale-
asy i rozliczne inne morskie domy, wyrobione misternie,
z maszoikami, zagielkami, okienkami, tworzg nad gto-
wa przechodniéw nadpowietrzng flotylle, ktdra dzi$ je-
szcze, cho¢ juz mocno sczerniata i zmurszata, stanowi
prawdziwe muzeum zeglarskie, a za nowosci musiata by¢
nietylbo mitg lecz i drogg tym ludziom, co w niej wi-
dzieli swoje wiasne dzieje, przygody i stawe.

Niegdys tez, miedzy rzedami okrecikow, byty i gesto
rozwieszone pajaki (,majstersztyki“ stynnego gdanskiego
mosiezniotwa), ktére .wieczdr setkami $wiec woskowych
rzesiscie oSwietlaty sale i przez owych sze$¢ bram prze-
zroczych bity na miasto we dwie strony dwoma, potokami
ziotej tuny.

Pan Kazmierz znat na wylot calty Dwér Artusowy;
od kilku lat nie omingt zadnego wiekszego zebrania i,
jako jeden ze Swietniejszych tancerzy, nahulat si¢ tam
do syta. Nigdy jednak ta sala nie wydata mu sie tak
piekng, jak teraz; mury jej tchnety dzisiaj dla niego
jaka$ tajemniczoscig, ktéra go i wabita i przestraszata.

— Tu — mowit sobie dzisiaj, za moment, wypro-
gnost.ykuje sie cata moja przyszta destynacya.

Na poczatek wszakze spotkato 'go nieprzyjemne wra-
zenie; 6w jego wypieszczony ubiér, co w skromnej go-
spodzie wydawat mu sie tak wspaniatym, tu gast i niknagt
obok innych. Ale bo co tez to przepychéw przewijato
sie po tej sali! NajSwietniej btyszczeli nasi klejnotni pa-
nowie, ciggle tu przyptywajacy z pszenicg i zytem; ci
zwykle po miescie chodzili w swoich podréznych ,ma-
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rynatkach®, ale na zebranie w Artus-hofie wydobywali
z sepetdbw najcenniejsze stroje; wszedzie bity w oczy
bnokadyowe. zupany, guzy jak paczki réz, z samych ru-
binéw, czaple Kkity, kapigce od zlota pasy, wschodnie
szable nabijane turkusami, szkartatne czuby i ferezye
0 brylantowych szponach. — Byio tez i mnoéstwo cudzo-
ziemcOw, przynoszacych tu okazy wszelkich strojéw euro-
pejskich, azyatyckich, a niekiedy i afrykanskich, bo cza-
sem na jakim kastylskim okrecie zawingt i jaki Maur
0 biatym zawojowym kapturze. Przychodzili na te zabawe
przez ciekawos¢, a sami stawali sie jedng z najwiekszych
jej ciekawosci. — Pomiedzy wiasciwymi Gdanszczanami,
starszyzna ubierata sie z niemiecka lub holenderska, mio-
dziez za$ najczeSciej z francuska; zwlaszcza na taneczne
zebrania kfadziono przesliczne ponczochy i trzewiki,
»~pourpointy” z barwnemi wypuszczkami, ptaszczyk wa-
lezyuszowski, wywijajgcy sie z pod leciuclmej krezy, a na
glowe toczek, zdobny piérem. Ta gtowa byta fryzowana
z niezmiernem staraniem; jedni zakrecali nad czotem dzi-
wnie harde czuby; inni (ci mianowicie, co mieli spadajgce
koronkowe kotnierze) posili wtosy dtugie i do pdl ple-
cOw rozpuszczone,, wedtug mody, zwanej ,,kometowg";
inni jeszcze z poza lewego ucha zwieszali sobie warko-
czyk, owg tak stynng ,0adonette”, co sie zakonczata
»galantom’, czyli wstagzkg w motyla zawigzang; czasem,
zamiast warkocza, byt to pukiel zwiniety w rurke diuga,
ile tylko dato sie, najdtuzszg. - Qi ,,kadenettowi* panicze,
jako stanowiacy 6wczesng ,,ztotg miodziez', mieli zazwy-
czaj wielkie u dam powodzenie. Obecnie u Gdanszcza-
nek najwiecej go miat miody Morsztyn, czasowo tu ba-
wigcy patrycyuisz krakowski, pono wnuk tego potentata
morskiego, co niegdys$, wiasnemi okretami, na wiasng
reke, prowadzit handel z Anglig i Hiszpanig. Dzisiejszy



Krakowianin nie posiadat juz tyle oo jego dziad okretow,
ale- za to byl posiadaczem stawnie pieknych, blado-zto-
tych wiosow, ktore uwijat w pukiel dtugi az po serce,
zakonczony blado-btekitng kokardg. Wedtug przyjetych
wowczas mitologicznych zwrotéw mowy, przezwano ten
pukiel ,,strzatg Feba“ i twierdzono, ze, cho¢ taka miekka,
strzata ta niejedno serce juz na wylot przeszyta.

Dzi$ jednak pieknego Morsztyna przy¢miewat jeszcze
piekniejszy ,,sire de la Crosade®, rodowity Francuz, ktory
wstawit sie w naszych bojach dzietami rycerskiemi,
a w Artusowej sali wstawit sie wprowadzeniem nowej ka-
walerskiej mody; jego pukiel ciemny, prawie czarny, za-
konczony gorgco-rozowym ,galantem®, byt nietylko rd-
wnie dtugi, jak ,,Fehowa strzata“, lecz jeszcze, o dziwo!
na wysokosci ucha byt przetkniety pyszna, gruszkowatg
perta. Mody tej, tylko co wynalezionej przez jednego
z ksigzat Lotarynskich, nikt jeszcze na péinocy nie znat;
gos¢ francuski dowiedziat sie d niej przez listy, odebrane
z Paryza, i wnet sprytnie jg przystosowawszy, zbierat te-
raz tryumfy, ktorym takze pie brakto ambrozyjskiego
smaku mitologii, gdyz jedna z pieknosci gdanskich, spo-
strzegtszy owg perle, ozwata sie na petnej sali, ze ,to
pewnie sama bogini Wenus, wyszedtszy z morza, przynio-
sta mu tiaki trefny prezent®.

Wobec podobnych wspétzawodnikéw jakzez nie miat
troche posmutnie¢ pan KaZmierz? A jednak niestusznie
smutniat. W zbytniej skromnosci zapominat, ze, jesli nie
nosi na szatach ziota ni klejnotéw, za to ma usta jak
rubiny, zeby jak perty, a w oczach czarne brylanty, kto-
rymi sieje catg Uolkonde czaréw. Zapomniat,  ale nieba-
wem przypomniaty mu to wszystko same biatoglowy.
Jak zaczely z pod oka na niego spogladaé, a uSmiechac
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sie, a szepta¢, niby cicho, jednak dosy¢ gtosno, aby
dobrze styszat:

— Co za chiop urodziwy!

— Czysty bozek Mars in persona.

Oj, zeby mie tak porwatl do plgsania, tobym chyba
w obloki wyleciata...
Tak pan Kazmierz pokrecit wasa i pomyslat sobie:
-Ej! Chyba ja tu nie ostatni. A moze sie znajdzie
i kto§ taki, dla kogo bede nawet i pierwszym?

Ow ,kto$“ jeszcze dotad nie znajdowat sie w sali,
czemu pian Kazmierz byt rad w pierwszej chwili, boé
wedle serdecznego kodeksu stuszng jest, a nawet koniecz-
ng rzecza, by na miejsce spotkania kawaler przybywat
wczesniej, niz pani jego mysli.

Teraz wszakze, gdy sam sie juz stawit, bytby chciat
i ja ujrze¢ jak najpredzej.

Trzymat sie wiec w poblizu wejScia i nie spuszczat
z oczu bramy szklanej, ktérg wcigz naptywaty nowe pa-
ry i nowe gromadki strojnych gosci.

Po chwili jednak musiat gtowe odwrocié, bo tuz przy
nim wrzata rozprawa taka gromka, ze nie mozna bylo
j¢j nie zauwazyc.

Na ogromnej lawie, przy ogromnym stole, siedziato
kilku niemniej ogromnych mezéw z Urzedu miejskiego
Wszyscy o twarzy podobnej do peini miesigca, z brzusz-
kami jak beczutki, na ktorych trzymali zaplecione rece,
wszyscy w ubiorach buchciastych, w krezach jak poét-
miski, jedni w grubych biretach, drudzy w kapeluszach
takich ptaskich a szerokich, jakie dzi$ juz tylko u kar-
dynatébw mozna widzie¢. Miedzy tymi dobrze wypastymi
towarzyszami odznaczat sie jeden, takze ogromny wzro-
stem, ale chudy jak jzeschie drzewo, secretarius Fry-
drych Hogge, ktéry wiasnie koriczyt swoje dowodzenie:
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Tak czy siak, zawdy ja powiem, ze Szpiryngowe
cto to nasza najwieksza calamitas.

— Najwieksza calamitas — powtorzyli chorem thu-
$ci towarzysze.

- Bo prosze ja, dlaczego dawne kréle zadnego cta
po nas nie wyciggaty? Ale to literalnie zadnego. Dopiero
jak te niezno$ne Szpiryngi, przybtedy z za morza, przy-,
szty, tak zara krol ich nam na kark nasadzit, i teraz
rachuj sie, pta¢ i zawdy plac.

—Ja, ja. Licho ich przyniesto z Ollendryi — przy-
wtarzali thusci towarzysze.

Ale tu, ponad wszystkie glosy, jakby dzwon sre-
brny, wybit sie glos pana burmistrza Krzysztofa Frei-
mutha. Siedziat on przy tym samym stole, rozparty na
Wysokiem krzesle, takze wspaniaty, ale na podziw ksztatt-
nie zbudowany. Ubidér miat z szafirowego weneckiego
aksamitu, o jedwabnych, biatych wypuszczkach, wokoto
bioder szarfe ze zlotej siatki, a na piersiach kosztowny
tancuch. Czy od upatu, czy od niemitego wzruszenia,
musiato mu sie zrobi¢ gorgco, bo nagle zerwat swdéj wielki
kapelusz, okrecony ztocistg wstegg, zaczem pokazata sie
jego twarz, piekna jakby oblicze Jupitera, zazwyczaj
rozpromieniona taskawym usmiechem, ale teraz pataja-
ca oburzeniem, ktére na srodku jego czota zarysowato bro-
zde Jowiszowa.

— Przez Boga zywego! — zawotat. — Prosze ja
Waszych Uprzejmosci, nie gadajcie takich szpetnych rze-
czy, bo¢ na samo ich stuchanie wnetrzno$ci w czteku precz
sie skrecajg. A dlaczeg6z Krol Jegomo$¢ nie ma clta wy-
bierac? Wszakci we wszystkich krolestwiech i respubli-
kach tak jsie dzieje, ze ludzie co$ przecie przynoszg do
Skarbu, wedle powszechnej potrzeby ? Inaczej, zadne pan-
stwo na nogachby nie ustato. Pytam sie Waszeciow, in
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gratiam czego my jedni na Swiecie mamy by¢ wolni od
wszelakiej obedyencyi ?

— Ja jswoje powtarzam — skrzeknat swoim twardym
gtosem seorotarius. — Dawne krole tego nic robity, i do-
brze bylo.

— A wiasnie, ze Zle;. Dawne kréle byty za dobre.

— Ba! Czy to mozna by¢ za dobrym? — sarknat
z ubocza ryzo-witosy wojt, Hans Hacker, oo miat twarz
podobng do tasiczego pyszczka.

Wtedy pan burmistrz uderzyt w stét swojg duza,
ale biatg piescig i odpart:

— A mozna!! | najlepsze na to exemlum, ze ta do-
bro¢ nas popsowata. Kto nas to wyrwat z okrutnej krzy-
zackiej oppresyi? Kto. nas do serca przytulit? Kto, jak
nie one kréle nasze oéce i nie ona wspolna matka na-
sza? Przez lat pottorasta my clileb u nich jedli za darmo,
jako te mate dzieci, co nic nie robig, a dostajg nietylko;
swojg raoye, ale jeszcze w dodatku i takocie. A ze te-
raz Krél Jegomos$é prosi tego, co my juz od tat pétora-
sta powinni byli dawa¢, to krzyczym, jakby nas kto zyw-
cem ze jskory obdzieralj. | wieczniez bedziemy jako te liche
minores? Abo jak te szerszenie prozniaki, co z ula miéd
wyjadaja, a same go tam nie przynoszg? Oo my dotad im
przynosili? Nic, jeno krngbrnoScie, i burdy, i bunty. Al
Serce sie wzdryga na takowag ingratitudinem. | zeby
to jeszcze robiono po tyranskn? Ale nieprawda, ba-
nowie Szpiryngi sg ludzie godne, i madre, i sprawiedliwe.
Ja wiecej powiem: w niejednym nieprzezpiecznym casu-
sie my widzieli jako to istne sg heroy.

— Ale Wiszystkiem trzesg — przerwal chudy Fry-
drych. - - Wszystkiem trzesg, a nam co po tern? Kto
flottag rzadzi? Panowie Szpiryngi. Kto cto wybiera? Pa-

Panienka z okienka. Tom 1. 8
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nowie Szpiryngi. Kto wszelki zatarg rozsgdza? Panowie
Szpiryngi. Dlaczego witasnie oni?

- Dlatego, ze Krol Jegomos$¢ raz przecie znalazt so-
Ino ludzie, co nie stuzg prywacie tej lub onej prowincyi,
abo prywacie tego lub onego miasta, ale stuzg pospoli-
to] rzeczy. | klamie, kto powieda, ze oni sami jedni rzga-
dzg. Wiszakoi w onej Morskiej Komissyi zasiadajg rozmaite
dygnitarze, 'i Denhoffy, i Ossolinscy, i Guldenszterny.
A wszakci sg tam i nasze rodowito Gdanszezany. Czy
nasz kompan, poborca Jerzy Hefel, tam nie siedzi, co?
A wszystko same zacne persony. Krol Jegomosé dobry
ociec, a my zawdy byli zte dzieci.

lu znowu ryzy wojt Hecker ozwat sie z fatszywym
usmiechem :

A po oo sie Waszmo$¢ tak sierdzisz? Nikt z nas tu
nic nie gada przeciwko Krélowi Jegomosci, jeno zeby nie
byto tycli przekletych «Szpiryn...

Tu mdwca, nie dokonczywszy wyrazu, pozostat z o-
twartemi ustami, towarzysze jego takze nagle zamilkli.
Wszyscy zwrdcili oczy ku wejsciu, gdzie powstat wielki
szum i rozruch. Thum rozstgpit sie z uszanowaniem, i we-
szto trzech okazatych mezow; byli to trzej bracia, lzaak,
Abraham i Arnst Spiryngowie, rodem z Delftu, komi-
sarze krélewscy, ludzie — jak stusznie mowit burmistrz
I reimuth wielkiego rozumu, oraz nieskazitelnej pra-
wosci ; a mieli tez w sobie i co$ bohaterskiego i zapra-
wde potrzebowali niematej odwagi, aby jaki$ lad zapro-
wadza¢ w tern rozszalatem od swawoli miescie, co chciato
mie¢ wszystkie prawa i przywileje, a nie spetnia¢ za-
dnych obowigzkéw panstwowych. Silni obywatelskg swoja
cnota, nie lekali sie czczych krzykaczy, i tez, mimo pokat-
nyeh wichrzen, mieli ogélny szacunek i postuch. Oto
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i teraz Ojcowie miasta rzucili sie hurmem, aby przyjac
nowo-przybylych i dziekowac im za taskawe zaszczyce-
nie Artus-hofu swojg zbyt rzadka, a zawsze upragniong
obecnoscig. Zwyktym nawet porzadkiem rzeczy ludzkich
ci, co przed chwilg najwiecej krzyczeli, teraz pchali sie
z najnizszymi pokionami, a chudy Kogge zginat sie
przed nimi we dwoje, niby nawpdét ztozony kozik.

Burmistrz Freimuth nie pchat sie z innymi, stat uSmie-
chniety na stronie; ale nowi goscie sami przystapili ku
niemu i u$ciskiem szerokiej dtoni serdecznie go powitali.

Z trzech braci Spiryngoéw, dwaj starsi byli juz bar-
dzo powazni; zwykle tez lubili przestawac ze starszyzna.
Za to najmiodszy jeszcze chetnie przysuwat sie do nie-
wiast i czasem nawet poszedt z najpiekniejszg w taniec.
Wszyscy trzej mieli twarze duze, o szlachetnym wyra-
zie, o podkreconych wigsach i niewielkiej, w trojgran
Scietej brodce. Stroje byly na nich czysto holenderskie,
jakoby popekane w pasy, z pod ktérych wystawaty spo-
dy innej barwy, z kotnierzami obszernymi, jakby koronko-
we pelerynki. Na gtowach, osutych pierscienistym wio-
sem, nosili miekkie, ogromne kapelusze, o pidrach pu-
klagcych sie w roznobarwne kity. A mieli przytem je-
dng jeszcze pzdobe, ktérej tu nikt inny nie posiadat: u ka-
zdego zinich, na piersiach, miedzy rozchodzacymi sie brze-
gami koronek, przypiety ziotg iglica, krasniat Swiezy
tulipan. Byly to trzy zywe klejnoty harlemskie, trzy cu-
da sztuki ogrodniczej. U najstarszego lzaaka tulipan cie-
mno-morderowy przy Swietle wieczornem wygladat pra-
wie czarno, u drugiego byl w paski fioletowe i gorgco-
z6ke, u trzeciego w ptomyki ponsowe i biate.

Przybycie trzech braci wniosto pomiedzy zgromadzo-
nych jakie$ usposobienie uroczyste; wszystkim sie wy-



dato, ze jsala pojasniata, jakby padt na jej mury odblask
majestatu krolewskiego.

lej tez tylko chwili widocznie oczekiwali muzykanci,
aby dac liasto do rozpoczecia zabawy. Ledwie komisarze
kilka stbw powitalnych zamienili, juz na chorze kapel-
mistrz podniést obie rece, ihuczna muzyka z kottami,
uderzywszy ,Alla polacca“, zaczeta graé ,wielkiego“,
czyli, jak go takze zwano, ,pieszego“. (Ta ostatnia nazwa
zdradza spostrzezenie, ktore tylko w rycerskim naro-
dzie mogto powstaé; zauwazono bowiem, ze przez powol-
no$¢ swoich ruchéw byl on tern w poréwnaniu do innych
zywszych tancow, czem jest miarowy chod piechoty w po-
rownaniu do hozpeddéw i skokdéw konnicy).

tancowano go wtedy jzupetnie inaczej, niz w po-
Zniejszych czasach. Najprzéd wystapili sami mezczyzni,
po dwoch trzymajacy sie za rece. Na czele panowie Spi-
ryngowie, z innymi dygnitarzami panstwa, ktorych za-
wsze pewna liczba przebywata w Gdansku. Dalej komen-
dant miasta, ©siwialy wojennik, ze starozytnego pruskie-
go rodu Ferber6W, szedt reka. w reke z burgrabig, panem
Steffe,nsern, przebogatym patrycyuszem gdanskim. Szio
oztei ech burmistrzow i czternastu wojtow, ktérzy razem
z owym burgrabig, mianowanym od Kroéla, stanowili
wspaniaty Senat Miejski. Po mich, kilkudziesieciu parami,
stgpat Centumwirat, czyli Rada Stu mezéw, od plebsu wy-
bieranych, tworzacych obok Senatu co$ naksztalt Izby
Poselskiej. Dalej sypali sie wielcy kupcy, wojskowi, znacz-
niejsi marynarze, bogate majstry, a nawet i czeladZ co
ksztattniejsza, wszystko wedle wieku i godnosci. Tak,
uprzejmie rozmawiajgc, niby z,niechcenia zwijali swoja
Wstege w rozne uczone skrety, a gdy kilka razy juz obeszli
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jedng strong sali, wtedy po drugiej stronie wystgpity para-
mi najprzéd matnony, dalej panie dojrzate’, dalej miod-
sze, wszystkie wedle wieku i godnosci. Teraz oba or-
szaki, tafcujac osobno, przygladaty sig sobie zdata i przy
spotkaniu zamieniaty uktony. Czasem orszak meski uste-
powat damskiemu z .traktu* i sam przechodzit pod prze-
ciwng Sciane. Az gdy kapela uderzyta na ,finat“, dwojki
meskie i zenskie zaczety sie rozpada¢, potworzyty sie
z nich pary mieszane, a z tych par wstega jedna, lecz
dwa razy diuzsza, i wszyscy poptyneli wokoto catej sali,
pochodem iScie tryumfalnym.

Naprawde ,,wszyscy*, gdyz od tej pieknej przechadz-
ki nikt sie nie wymawiat, chyba chromi, albo ,,malkon-
tenci“, ktérzy nie zdotali sobie dobra¢ upatrzonej pary.
Do matej garstki tych ostatnich nalezat dzi$ pan Kazmierz;
stat on pod $ciang z nasrozonemi brwiami; widok tego
pochodu, dla wszystkich oczu peten blasku i krasy, jemu
wydawat sie bladym i smutnym, bo miedzy Centumwira-
tem braklo pana Schultza, o co zresztg bytby mniej-
szy ktopot, ale miedzy biatogtowami brakto... ach, wia-
domo kogo...

- Zle mi sie napoezyna on festyn pomyslat.

Tymczasem, po zakornczeniu pieszego, starszyzna za-
brata miejsca na lawach pod $cianami, a miodzi skupiali
sie w posrodku, bo na chorze kapela zaczeta grac ,,galiar-
de*, czyli, jak u nas wymawiano, ,,galarde”.

Sliczny ten taniec wioski (Gagliarda) byt niezmiernie
wesoty, peten pustackich a niewinnych igraszek; dama
i kawaler mogli w nim kolejno popisywaé sie z prawdzi-
wemi dziwami sztukmistrzostwa Terpsy¢horowego; to tez



nietylko dla wystepujacych, ale i dla patrzacych byt roz-
kosza. | teraz caly pierscien widzow zebrat sie wokoto
czterech filarow, miedzy ktérymi kilkanascie par wyko-
nywato harce galiardowe.

Tylko pan Kazmierz odwrdcit sie i stangt do nich
plecami. Teraz juz nie brat go smutek, ale go braty ztosci.
Moj Boze! Ten taniec byt taki stosowny do figlarnych
ruchéw Hedwigi, tyle sobie zeh obiecywat uciechy!

— Owoz i galareta juz dla mnie stracona! —rozmyslat
gorzko. — Jak tez to mozna tak haniebnie marudzi¢? Pe-
whie to tam pani Korwicjzkowa muska i muska czoto, aoni
precz na nig czekaja, bo wiem, ze mieli przyj$¢ jedng
kompanig.

Chcac sobie skroci¢ chwile niecierpliwosci, zblizyt
sie do kotka mezczyzn, ktérzy w kacie sali wiedli zywa
rozmowe. Kilka stéw, z niej zastyszanych, przykuto jego
uwage, byli to bowiem wszystko ,,ludzie morscy* i o mor-
skich rzeczach gadali. Wtasnie pan Wojciech Zabokrzyc-
ki, dzielny oberszter od krdlewskiej flotty, méwit, podno-
szac glos jakby na okrecie, dla przekrzyczenia juz nie
szumnych batwandw, ale gwaru rzeszy i kapeli:

— Cuda nam tu Waszmos$¢, panie Van der Heist, roz-
powiadasz o panu Krzysztofie Arciszewskim, i bardzo
ja rad, ze on u was awansowat az na wicereja i jakoby
drugiego Jazona. Jeno nie pojmuje, czemu sie Waszmos¢
tak dziwowasz? Abo to on pierwszy? Co tu gada¢, ze my
ludzie nie do wody. A 6w Jan Skolnus, co byt admiratem
u kréla dunskiego?

— Kiedy to? — pytat gltosem grubym, jak tuba ma-
lina, zagadniony gruby Van der Heist.

— Oho! Jeszcze za, krola Kazimierza. On pono
wynalazt takie kraje, co potem z kretesem zaginety,
i nikt juz nie moze ich odnalezé. To byt taki cziek,
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jak 6w Kolumbus. No, a Sierpinek? Ten, oo to mu Krdl
Zygmunt August powiedziat pewnego dnia: ,,Stwdrz mi
Acan flotte*. | stworzyt z niczego, i wyrabiat ze swymi
freybitterami .takie bajkowe cuda, ze az Baltyk skakat
z radosci.

— No, no, nie wszyscy skakali przerwat chmurnie
tuz stojgcy armator Stilling.

—Ai to prawda  odparf Zabokrzyoki. WYy, pano-
wie Gdanszczaki, nie bardzosoie sie w nim kochali, na-
grze,szyliscie z tej okazyi kryminalnie, nascinaliScie gtow

niewinnych...

— No, no... — wtrgci! armator. Co tu wypominac
stare rzeczy? Krol wonczas wybaczyt, a Waszmos$é nie
wybaczasz?...

- Dajmy tedy pokoj Sierpinkowi. Ale kto jeszcze?
No, a Lackoronski, komendant pucki? Mato to on sie
nadokazywat takich dziwoéw, oo godne, zeby je Cycero
opisowal!? Albo i Cyppelmann, oo to tu, pod samym Gdan-
skiem, jzbit flotte szwedzkg? Na to my juz sami pa-
trzati.

— A tak — potwierdzit Stilling. To byta piekna
wiktorya. Cyppelmann miat tylko dziewie¢ okretéw, a
Szwedy miaty jedenascie, a wszelako ich sttukt na miazge.

— | nawet — wtracit pan KaZmierz — ich dowodca
Hoenszyld byt zabit. »

— Jeno — ciggnat dalej Stilling — ten Cyppelmann
nie ze wszystkiem wasz.

— Jakto nie nasz? — krzyknat Zabokrzyoki. — Ze
nazwa Niemcem traci, to nie racya, tu peino takich,
ale dusza, catg duszg byt nasz. Jarnci go znat i mitowa-
tem go, jak rodzonego, i nie dam sobie gada¢, ze nie nasz!

Pan Zabokrzycki byt zacietrzewiony, pan Stilling
takze zaczynat sie zaperzaé, bytoby pewnie przyszto do
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dtuzszej zwady, ale w tej chwili zrobito sie na sali poru-
szenie ; galiarda w#asnie dobiegata do konca, muzyka uci-
chta, i thum zaczat od filarow odptywa¢ ku S$cianom,

przyczem jzgietkliwg lalg rozcigt nasze kotko rozpra-
wiaczy.

Nastata miedzy taricami przerwa, podczas ktorej che-
dogie dziewczeta wysuwaly sie z bokoéwek i roznosity
po sali rozmaite napitki; dla mezczyzn wina i miody,
a zwiaszcza kufle z pienigcem sie piwem; dla dam —
cieptg zupke z buiki, bardzo zdrows, i przedziwne mlecz-
ko z migdatami. Ustawiaty tez na stolach cudne, plaskie
naczynia, wyrobione w ksztatcie konch albo todek, petne
konfitur i cukierkbw, a przy nich niemniej cudne dzba-
ny z zimng wodg, zaprawng smakiem owocowym ; rozno-
szono takze cale piramidy ttustych, przewybornych cia-
stek i nawet modne juz wowczas torty, nad ktérymi pie-
trzyty isierdzne figurki z cukru; te przedstawiaty zwykle
jakas mitologiczng przygode, najczesciej Wenere, wy-
sytajacg Kupidyna z tuczkiem, albo przyjmujaca jabtko
z ragk Parysa.; wiadomg jest bowiem rzecza, ze niema na
$wiecac miasta, gdzieby ta bogini posiadata tyle posggow
i roznych wyobrazen, ile posiada icli w Gdansku. Tak to
6w grod, juz dzi$ podtatusiaty, za swoich pieknych cza-
sow umiat by¢é romansowym.

deszcze wszyscy mieli usta petne tych przysmakow,
kiedy kapelmistrz sam ujat za skrzypce i urznat, kro-
ciuchng, ale dziwng, podrygliwg przegrywke, a wnet po
catej sali rozszedtsie szmer'uciechy, nieledwie okrzyk ra-
dosci.
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Jedni drugich nawotywali, $miejac sie i klaszczac
W rece:

— Giga! giga! Bedzie gigal...

Ze wszystkich tancow, jakie krazyty kiedykolwiek
>0 warstwach wyksztatconego spoteczenstwa, zaden po-
dobno nie miat tak bajecznych powodzen, jak stawna nie-
g-dy$ szkocka giga. Byt to taniec jeszcze trudniejszy od
galiardy, nioledwie akrobatyczny; to tez jesli gdzie sie
jeszcze przechowat, to tylko miedzy tancerzami na linie,
ktérzy do dzi$ dnia zdumiewajg widzow tym lub owym
jego utamkiem.

Przez ciag siedemnastego wieku cata Europa szalata
za gigg. Szalat rzia nig i Gdansk rozbawiony, tembardziej,
ze mnéstwo mieszkato w nim Szkotdéw; byto nawet jedno
przedmiescie, zwane Szkockiein; wprawdzie miasto mie-
wato czeste zatargi z tein przedmie$ciem (ktérego miesz-
kancy, zabici katolicy, bronili gorliwie praw biskupich),
ale przy ,,okraggtym stole* Artusowej uciechy zapominano
krwawych dysput i, wobec owej czarodziejskiej nuty,
wszystkie serca na chwile w jeden rytm uderzyty.

Widzac pary dobierajgce sie skwapliwie, pan Kaz-
Zmierz coraz zatosniej opuszczat rece i gltowe. A wiec
i giga dla niego przepadnie? Ta giga, w ktorej — dzie-
ki marynarskiej swojej sile i zwinnosci — tak wielkie
zawsze odnosit tryumfy!

Wiedziaty o tych tryumfach damy; to tez dziwily
sie i krzywity, czemu piekny porucznik zadnej z nich
nie zaprasza? Nakoniec pewna pani wdjtowa, tega i ru-
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miana jak piwonia. wzieta na odwage, trzepneta go
facoletem po ramieniu i spytata:

A co to AVaszano$¢ tak sie zapamietywasz, jak
figura na jmauzoleum? NIi© lepiej by$ to AA"aszmo$¢ szedt
do tanku?

- A poszeditby ci ja na skrzydtach, c6z kiedy ona bia-
togtowa, ©om jg sobie zarekwirowat, jeszcze nie nadcig-
gneta z miasta.

A to AVaSizano$¢ sobie powiedz: Bierz jg licho!
I pokonsoluj sie z innemi. Abo to tutaj nas mato? A
z takim rycerskim plagsownikiem kazda rada wyskoczy.
No, kawalerze, wybieraj. Coz to? Cticesz AVaszmo$¢ nam
pergnac ?

— Exkuzuj AVaépani, zai'a wrdce, jeno mi sie widzi,
jako moja panna tam ode drzwiéw nadcigga...

Pan Kazmierz zmyslit sobie te wymodwke, byle tylko
sie wyslizng¢ ze szpon pani wojtowej. Rzeczywiscie,
nim sie obejrzata, pergnat jej z pod reki, ale u drzwi—
jak-przewidywatl — nie znalazt swojej panny.

AYyszedt na taras, peten stuzby i ciekawych widzéw.
Stat tam dtugg chwile — napr6zno! AVprawdzie maru-
derzy jeszcze nadciggali, ale to juz coraz rzadziej sie
trafiato, i sala byla nabita po brzegi.

Przemysliwat tedy:

A mozeby kogo postaé, aby dostac jezyka, czy tam
sie co ztego nie stato?

| zatowal, ze Macka z sobg nie miat, ale Maciek
zostat w gospodzie, dla pilnowania pewnych konikow,
co mogly wpredce by¢ potrzebne.

AYrocil tedy pan Kazmierz jak niepyszny miedzy
gwarne tlumy, stangt pod filarem, a podczas kiedy giga
rozbijata sie na $rodku sali, on utkwit oczy w jednym
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z nadpowietrznych okrecikéw i zwolna zapadt w zadu-
me, ktdra go spowineta swoim obtokiem, ja-ko mgta wo-
dna, gdy okret otoczy.

Nagle... jaka$ biekitna jasnos$¢ ol$nita go tak mocno',
ze az musiat oprze¢ sie o filar. To pani jego mysli!
To wszyscy oni wchodzg... O! juz sg na sali...

Przodem idzie pan konzul, 'ubrany bardzo suto, w sa-
jan z czamletu barwy cygrynowej, czyli koloru wody
morskiej (seegriin), z popieliczemi wyt6zkami, na przo-
dzie roztwarty; z pod sajanu sterczy jego piers wypukia
i wydyma jsie obercuch czarny, sztucznie rzezany, sre-
brzystg taSmg sznurowany; u kolan i u trzewikéw chrze-
szczg roze z kilkobarwnych wstazek, przeszpilone sre-
brnemi sprzaczkami; na kapeluszu chwiejg sie czarne
i seledynowe pidra; gtowe pod niemi pan rajca nosi wyso-
ko, jednak z tern wszystkiem wyglada dzi$ niedobrze; ja-
kie§ ma pod oczyma sine plamy, na policzkach ciemne
wypieki, krok chwiejny i nieréwny. Ale widocznie sie
przemaga, nadrabia usmiechem petnym dumy;a mazcze-
go by¢ dumnym, bo i sam dzi$ wystgpit uroczyscie, i pod
reke prowadzi panig Flore, ktéra wkoto siebie roztacza
upajajacg czarownosc.

Od miesigca jnz ona zrzucita przecie uprzykrzone
Kiry i dzi$ flakonie© mogta przystroi¢ sie pieknie. Ach,
nie tak pieknie wszakze, jakby cticiata! Prawa przeciw-
zbytkow® cieza na niejlbez mitosierdzia. Mimo wspaniato-
$ci swoich wdziekéw, prosta wdowa po majstrze passa-
mOnniku nie moze nosi¢ ani kosztownych tkanin, ani pra-
wdziwych klejnotéw. Ten zakaz jest najwiekszg zgryzota
jej zycia; ile to juz godzin ona sie nad nim naptakata!
On tez jest gtdbwnym powodem gwattownosci, z jaka pani
Flora pragnie wyjs¢ za ktérego z cztonkéw Magistratu.
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Ich zony, szcze$liwe! mogg jnosi¢ i czysty jedwab’, i czy-
ste ztoto, i drogie kamienie.

Tymczasem biedna wdoéwka nagradza sobie te braki
wykwintnym smakiem w ubraniu, co sprawia, ze w oczach
meskich nieraz przy¢miewa mniej piekne, cho¢ wyztocone
»panie radne®.

Dzi$ wiasnie potrafita pztukg zdoby¢ takie zwycie-
stwo. Suknie przywdziata z pét-blawacia, zwanego boinzy-
nem, przepysznej barwy malinowej. Stanik u przodu ma
gtebokie wyciecie, skad jej bogate fono wychyla sig, jakby
motyl, co biate skrzydetka roztozyt na dnie kwiatowego
kielicha. Porownanie do kwiatu wypada tern stosowniej,
ze wkoto calego wyciecia rozwachlarza sie koinierz sto-
jacy, przezroczysty, oparty na drucianym ptotku i tak
wywiniety, jakby potowa jakiej$ ogromnej lilii. Od te-
go tta obloczkowego tern silniej odbijajg karminowe usta
I przestrzeliste oczy pani Flory. Na glowie, u samego
jej wierzchu, ma tak zwang ,,forge“, czyli kilka piér bia-
tych, postawionych zupetnie prosto, ktére z warkoczowe-
go koszyczka wytryskajg w gore, jakby pienigca sie fon-
tanna. Taki przystroj, podobny do pidropuszéw korskich,
dzisiejszym oczom wydatby sie dziwnym, a miwet moze
Smiesznym; ale wowczas byt bardzo wziety; a niewiasty
lubity go i zato, ze, tudzac oko, dodawat im wzrostu, cze-
mu i pani Flora byfa rada, bo jej posta¢ ksztattna, lecz
nieco przysadzista, wiele na tej ztudzie zyskiwala.

Jesli stréj pieknej wdowy zwracat oczy swojg krasg
i wybujatg petnig ksztattéw, za to ubiér Hedwigi odzna-
czat sie wstrzemiezliwoscig barw i kroju. Szfa ona dro-
bnym kroczkiem po drugiej stronie pana Schultza, z oczy-
ma utkwionemi w ziemie; dzieki jednak znanej sztuce
panienskiej, mimo spuszczonych powiek, widziata wszyst-
ko i wszystkich, a juz co najpierwej dostrzegta, to zoity



»szustokor* pod filarem. Na ten widok zaémito jej sie
wroczach, ale i tu czary panienskie przyszty jej nieomyl-
nie w pomoc, i choc¢ tylko juz wpot przytomna, szta dalej,
niby przez sen ptynac i budzac wkoto mite szmery.

Suknia jej tnie byta dzi$ niebieska wr biate floresy, ale
biata w niebieskie ciggnione kwiateczki. Uszyta ze wscho-
dniego, pot-przezroozystego ,,persu”, siegata po samg szy-
je, bo pan majster, czy zazdrosny o widok jej wdziekow,
czy przejety purytanskg surowoscig, pomimo nalegan pani
Flory, nie pozwolit na zaden sposéb, aby miata stanik wy-
ciety. Wiec wkoto jej szyi marszczyta sie, jak zawsze, kre-
za stokrotkowa, tylko zrobiona z koronki nieréwnie pie-
kniejszej, niz codzienna. W ztotych wiosach miala, jak za-
wisze, bramke z blekitnejlwstazki, ale dzi$ byt na niej na-
szyty dyadem z kwiatow bursztynowych, przeslicznych,
nigtawo-przejrzystych, trzesacych sie za kazdym jej ru-
chem, jak Swiatetka. U drobnych uszu wisiaty takiez sa-
me kolczyki, obrobione w ksztatcie serduszek. W pasie.tez
owineta sie sznurem bursztynowym, ktérego ziarna grube,
rébwne, biatawe, spadaty na przéd sukni, jakby dwa ro-
zance, zakonczone chrzestliwyini wisiorami. Nawet jej
rekawiczki biate, niebieskim jedwabiem haftowane, zapi-
naty Sie na bursztynowe guziczki.

Kto$ z obecnych, spostrzegitszy u niej owg mnogosé
morskiego klejnotu, nazwat jg ,bursztynowg panienkg®.
Nazwa ta wnet obiegta catg sale, a niejeden, sgdzgc z obli-
cza, moOwit, ze i serce u niej musi by¢ .,czyste, jak bur-
sztyn*.

Za majstrem i jego dwiema towarzyszkami samotnie
stapat Kornelius, w ubiorze holenderskim o dwdch nie-
wesotych kolorach, ciemno-stalowym i ciemno-ceglastym,
co go czynito podobnym do peku zardzewiatych kluczy
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i dobrze licowalo z jego posepng twarzg, przypominajgcg
twarze dozorcow wieziennych.

Przybycie nowej gromadki sprawito niejakie wrazenie
w Artusowej sali. Hedwiga ukazywata sie tam poraz pierw-
szy, a i panig Flore (ktéra najpierw dla choroby me-
zowskiej, a potem dla zatoby przebyta pare lat w zam-
knieciu) witano jakby zmartwychwstatg. Obie panie zo-
staty skwapliwie otoczone. Pan Kazmierz najskwapliwiej
nadbiegat i juz chciat wita¢ si¢ z Hedwiga, gdy pani
Flora, odciggnawszy go na ubocze, zaczeta mu z zywoscig
rozpowiadac:

Ach, Wasza Mitos¢ ani sobie figurujesz, co ja prze-
sztam srogich emocyi! Zeby nie ja, Waszmo$¢ by$ tu nie
widziat swojej panny.

— Wielki Boze! Co sie stato?

— Rzecz do$¢ zwyczajna, pan Schultz nam zachorzat.

— Aha! Co prawda, Zle mu z oczu patrzy. No, ale¢
to nic obtoznego, kiedy przyszedt?

— Nie przyszedt, jeno sie przywl6okt. On czesto mie-
wa jakowe$ darcie w nogach i jakie$ okrutne bolenie
na wnetrzu. Medyk Pagliano zadekretowat, jako to zbyt-
nia wilgo¢ z picia cerewizyi, ale pan konzul powieda,
ze Wioch nie Zna sie na piwie i dlatego takie androny
plecie, i caty Magistrat go w tym sensie sukkursuje, bo
wszyscy oni w piwku sie kochajg. Owdz dzi$ przychodze
do nich, juz ustrojona... wszak niepodle, co?

— Ach, boginie z Olimpu moga zajrze¢ Wacpani!

- Tedy widze, i Hedwiga juz wymuskana, jeno pan
majster jeszcze sie guzdrze, i szat nie nacigga, i popija
tyzanne, a precz steka: ,,0j bieda! Nie moge po6jsc.
Hen- Gott! Nie moge“. Ja tedy, w duszy rada, ze nam
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wolnos$¢ ostawi, dalej w namowy: ,,Ostan sie Wasze¢ do-
ma, legnij na becikach, a ja panne Hedwige zabiore i po-
matkuje modelowo*. A tu figuruj sobie Waszmos¢, jak
sie dziewczyna wyrwie, tak mato 'co wszystkiego nam nie
popsowata. Powieda: ,,Kiedy pan majster nie idzie, to i ja
nie péjde, jeno sie ostane, aby dobrodziejowi ustugowac”.
1juz odpina kolce i $Scigga rekawice. Azem sie zdumiata,
bo to wszelaka panna, kiedy ma i$¢ na taniec, to i po
trupach by gotowa skoczy¢, a ta benewolnie powieda:
»Nie poéjde“. No, i co Waszmos¢ powiesz? Wiasnie ta
cnotg wygrata. Pan Schultz sie rozczulit, ze az oczyma
zaczat mrugac¢, a ja na niego wsiadam: ,A nie wstyd
to Waszeci przyjmowac takie sakryficium? Kaz jej p6js¢
ze inng i basta“. A pan Schultz: ,,Ja wieksze zrobie sa-
kryficium ; acz kiszki we mnie piszcza, pojde“. — | zara
sie odziat, i takeSmy go tu przywlekli, ale ja radze Wasz-
mosci, co masz robi¢, to predko rob, albowiem on lada
moment zacznie znowu stekaé i gotow sie z nig wyniesé
przed poinockiem.

— Nie dobra to impreza — odpart sktopotany pan
Kazmierz. m— Nietacno tak wielkie plany egzekwowac
na tapu-capu. Ha no, wezme sie do rzeczy, ales zawdy
mi juz Wacpani fantazye zwarzyita.

— No, no, je$li Waszmos$¢ nie potrafisz w godzine
przerobi¢ jej konwikcyi, to powiem, ze z Wodnej Armaty
nie tegie wychodzg konkieranty.

Wazng te rozmowe przerwat burmistrz Freimuth,
ktory juz od poczatku krazyt okoto pani Flory; nale-
zat on do jej statych wielbicieli; ach, i ona bytaby dla nie-
go wszystkimi innymi pogardzita, bo i piekny, jak bozek,
i dwa razy bogatszy od pana rajcy, i burgemeister, jeden
z miejskich kroléw! Ale c6z, kiedy, niestety, juz miat
zone ! Wprawdzie chuda byta, jak szczapa, i kaszlgca, jak
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owca, jméwiono, ze niedlugo pociagnie, wszelako tru-
dno liczy¢ na takie gadanie; skrzypigce drzewo nieraz
przetrwa najzdrowsze zagajniki. Wiedziala wiec madra
wdowa, Ze pan burmistrz obecnie na nic jej sie nie przy-
da, w kazdym razie, jego nadskakiwanie pochlebiato jej
bardzo stodko, g co wiecej, mogto postuzy¢ za wabik na
inne ptaszki. Rozpoczeta wiec z nim rozmowe cietg i Swie-
oiista, jak rotowy ogien, od czasu do czasu strzelata na
bok okiem, dla przekonania jsie, czy w obliczu pana maj-
stra nie dojrzy btysku pozadanej zazdrosci.

Ale majster w tej chwili nie patrzyt na panig Flore,
tylko na Hedwige, ktérg tancerze juz hurmem otoczyli.
Byt miedzy nimi Sliczny IMci pan Morsztyn ze swoim
ztotym pukleni, i Sire de la Grosade z pertg w uchu, ji na-
wet najmtodszy ze Spiryngéw. Zaciekawieni kwitngcg bu-
zig i turkusikowemi oczyma ,bursztynowej panienki®,
wszyscy zapraszali jg do sarabandy, ktérej hasto juz dwaj
gtéwni skrzypkowie dawali na chdrze, wykonywajac
przygrywke $liczng i cieniuchng, jakby rozmowe dwocli
stowikdéw. Hedwiga, zaktopotana, rumienigca sie po same
oczy, krecgc w reku wisiory bursztynowe, odpowiadata
kawalerom, ze ,bardzo’ przeprasza Ichmosciow, ze chy-
ba tio bedzie na po6zniej, bo do pierwszej sarabandy juz
sie przyobiecata IMci panu Koryckiemu*.

Wiasnie tez Kazmierz nadchodzit, spojrzat z dumnym
uSmiechem po wspotzawodnikach i wyprowadzit jg na
$rodek sali, gdzie kilkanascie par juz stawato do zalotow
sarabandowych.

Cudny ten taniec hiszpanski, wprowadzony do Pa-
ryza przez tancerke Zarabande (ktéra mu tez i nazwe
zostawita), stat wtedy u zenitu swojej wzietosci. Pary
szykowaty sie do niego we dwa rzedy, mezczyzni po je-
dnej stronie, a kobiety po drugiej, ale kazda para byla
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tylko sobg zajeta, miedzy kazdg z nich odgrywat sie oso-
bny dramaeik mitosny, peten dworskiego wykwintu i go-
dnosci ; przebieg jego byt dos¢ powolny, w tempie dosadnie
wybijanem, i mozna twierdzi¢, ze pozostat wspaniatym
pierwowzorem, z ktdrego menuet pdzniej sie urodzit, a ra-
czej wyrodzit, bo gdy sarabanda byta tylko czutg, menuet
stat isie czutostbowyijn.

Pan Kazmierz zaczynat taniec z mys$la — jak sam
powiedziat — zwarzong przez ostatnie stowa pani Flory,
‘tak jmato mie¢ czasu na wykonanie tak wielkiego za-
miaru, to prawdziwa feratno$¢! Ale po chwili wrodzone ju-
nactwo 'zapanowato w nim nad wszelka troska, i powie-
dziat sobie:, >

— A moze wiadnie lepiej tak? Dos$¢ juz onego poli-
tykowania. Raz trza ruszy¢ z kopyta i pokaza¢ sie kon-
kierantem.

Wkrétce .tez urok owego niemego dramatu, pieszczo-
t.liwoS¢ muzyki rozkotysanej, a zwiaszcza wdziek istoty,
co sie przed nim przesuwata, jak senne zjawisko, wpro-
wadzity go w takie upojenie, ze co chwila zapominat uczo-
nych zwrotéw tanca, ptonat, rwat sie, bytby chciat chwy-
ci¢ ja( w objecia i uciec 'z nig na jaka pustynie. Tymcza-
sem przynajmniej stodkiemi stowy czynit sobie folge. Po-
wolno$¢ ruchéw i niejakie w nich pzestanki pozwalaty
na czestag cho¢ rwang rozmowe. | tak, przy pierwszym
uktonie, zapytat:

— Na jakg to pamiagtke Wacpanna zawdy sie odzie-
wasz w niebieskos$¢ i biatos¢ ? Czy dlatego, ze z nieba ze-
szta$ i konserwujesz niewinno$¢ Aniotéw Panskich ?

Hedwiga, ujgwszy suknie w obie rece i oddawszy
mu wzajemny ukion, odpowiadata:

Panienka z okienka. Tom 1. Yy



130 —

Nie, prosze Waszmosci. To na pamigtke onych
szatek, oo mie w nich poganie zabrali. To byly ostatnie
szatki, w jakie mnie moja matka przyodziata, i kiedy ta-
kowe nosze, to mi sie wydawa, jakobym jeszcze petnita
rozkazanie mojej Swietej matki.

Tu zywsze zwroty przerwaty rozmowe.

t znowu, w chwili gdy podawat jej reke, tancerz na-
gle przystanat, jakgdyby ol$niony, oczy sobie drugg re-
ka przystonit i spytat:

— W jakiej to kryniczce Wabpamia sie mywasz?

Ona, obiegtszy go dokota, potozyta paluszek na ustach
i odrzekia:

— A! To mdj sekret.

A znoéw on, Scigajac ja kolisto, wedle figury tanca
pochylit przed nig kolano i, patrzac btagalnie, méwit:

Zmituj-ze sie, o0 panno mego serca, nad niemi
oczyma, bo¢ ja osSlepne od glancu twojej urody.

Ona wykrecita sie na koncu stopy i odparta figlarnie:

—e A kto Waszmosci kaze patrze¢?

— Kto? Kto?... — powtarzat kilka razy i pytanie
to przeciggnat az do chwili, w ktdrej ostatnia figura ta-
neczna pozwolita mu reka przesta¢ jej od ust pocatunek,
naoncizas dopiero dat odpowiedz:

— Kto mi kazat? A kt6z, jesli nie ten bozek, co sam
na oczach nosi binde, a ludzkie oczy otwiera na to, co jest
godne jeno bogow?

Tu smyczki, ucigwszy ,code”, zagtuszyly wszelka
rozmowe. Kazmierz po zakonczeniu tanca podat jej znowu
reke, odprowadzit jg na taweczke pod filar i, stangwszy
tuz obok, mowit glosem przyciszonym, a drzacym od
wzruszenia:

— Bozek to maluski, ale srogi. Puscit mi tu w piersi

> B |
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takg haniebng strzate, ze ja z niej musze umieraé, jesli
Wacépanna m<? nie wyklarujesz.

W Hedwidze serce uderzylo, jak u wyleknionego
ptaka. Zrozumiata, ze nadchodzi juz chwila przetomu, ta
cudowna i grozna chwila pierwszego wyznania, ktdrej
czysta panienska dusza i pragnie i leka sie zarazem.

Cata drzgca, zapytata ledwie styszalnym gtosem:

— A jakiez ja Waszmosci moge podac¢ remedium ?

— Daj mi Wacpanna swojg ragczke w dozgonng posia-
dtos¢, g ja ja sobie potoze na sercu, i pod tg raczka, jak
pod balsamem mokkanskim, rana si¢ w ten moment zagoi.

Hedwiga, mienigc sie, jak cudowny obraz, odparia juz
pewniejszym gtosem:

— ltaitabym ja to dla Waszmosci uczynita, bo i mito-
sierdzie kaze rannych opatrowa¢, ale decyzya nie jest
W mojej mocy.

— Jeno w czyjej? — zapytat, chmurzac sie i brwi
naciggajac.

— A no, pana Schultza. Wszakci to mdj opiekun
wedle prawa. Jemu Waszmos¢ sie zadeklaruj.

— Nigdy !Za nic w $wiecie! — zawotat Kazmierz gto-
sem nagle podniesionym. Po chwili zmiarkowat swg nie-
ostrozno$¢ i méwit znowu ciszej:

— Niemozna i nie godzi sie. Najprzéd, musiatbym po-
wiedzie¢, zem nie jest Waépanny brat.

A to i lepiej. Niechze raz juz sie skonczy to grze-
szne kitamanie.

Dobrze, alez pomys$l Waépanna: ja mam sie prosic¢
mojego rywalizatora? Ktaniac sie? | to jeszcze przed kim !
A jak zrekuzuje?

— Moze i nie zrekuzuje. On sie bardzo w Waszmosci
kocha.

— Tak, poki mysli, zem brat.



— Przytdom bedzie pochlebion proszeniem si¢ Wasz-
moscinem.

Dobrze, ale jak zrekuzuje, to co bedzie potem?

— To sie obaczy. Po co mamy sobie zlg kabale
wycigga¢ przed czasem? A moze i pozwoli? Wszakci
on zawdy powieda, ze chce mojego szczescia.

— Wiec to Waépanna mianujesz swojem szczesciem?

Hedwiga spojrzata na niego z usSmiechem i rzekla:

— Niby to nie wie Wasza Mitos$¢?

A na tym ostatnim wyrazie potozyta stodki nacisk,
jeszcze 'wymowniejszy, niz to jej spojrzenie i ten usSmiech.

Kazmierz ztozyt rece w zachwycie.

— A to$ Wacpanna z manki mi¢ zazyta. Po takowem
stbwku jakoz ja moge sie jeszcze rewoltowaé? Pojde,
chociazbym wolat i$¢ na bomby i smoki, niz w poktony do
tego czteka. Go robi¢? Wacpanna kazesz, pojde, i to dzi-
siaj, w ten moment, Raz kozie $mier¢. Niechze juz wiem,,
co mie czeka, Jeno btagam, panno mego zycia, panno me-
go zbawienia, chocby zrekuzowat, nie odpuszczaj mie
od siebie, jeno ratuj.

— Dobrze, dobrze, najprzé6d Waszmos¢ zréb swoje,
a potem i ja zrobie co sie da.

Kazmierz spojrzat raz jeszcze na Hedwige z niewy-
mowng czutoscig i puscit sie miedzy tlumy, dla odszu-
kania pana Schultza,

Siedziat on pod piecem, oparty obu tokciami o sto-
lik, na ktorym Swiecita przed nim szklenica petna piwa.
Spostrzegtszy nadchodzacego Kazmierza, odezwat sie dos¢
wesoto:

— Co to Waszmos¢ tak zywo ze swojg panng-siostrg
gadates ?
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— My wiasnie uradzili, abym ja sie przed panem kon-
zuleni prezentowat z wielkg nowing i wielkg petyoya.

Po twarzy majstra przeleciata chmurka niepokoju.

— Al... C6z to takiego?

— Dostat ja nakoniec z domu on wygladany respons,
i pan 'miecznik mi w 'nim rememoruje, jako Krysia miata
juz trzy czy cztery lata, kiedy jg w jassyr zabrano. Tedy
to na zaden fason nie moze by¢ panna Hedwiga.

— Hm 'l ze$ to Waszmos$¢ sam sobie tego nie reme-
morowal, to czyisty fenomen...

— Jam sie jeno z bra¢mi zabawiat, na siostrzyczke
mato my dbali, az dopiero gdy zagineta, wtedy po nie-
wczasie byta zatosc.

m— Szkoda! Zta nowina. Juz my tedy nic sobie hie
bedziem. A jam juz sie nauczyt uwaza¢ Waszmos¢ za ka-
watek syna...

Kazmierz przygryzt jsobie wargi. Miat ochote po-
wiedziec :

— Za wiele konfidencyi, panie tyku!

Ale sie powstrzymat i z przymuszonym u$miechem
odpowiedziat:

— A moze on kawatek syna sie ostanie? Powziat ci ja
dla téj panienki taki wielki a Swiety affekt, ze bez niej
zy¢ dalej ani rusz. Nie moge byé bratem, ale moge byc¢
lepiej, matzonkiem.

Tu KaZzmierz powstat i, pieknie sie poktoniwszy, wy-
mowit uroczystym gtosem:

Tandem tedy przychodze z tg petycya, aby$ Wa-
sze¢, jako przybrany ociec panny Hedwigi, chetném ser-
cem dat mi jg za zlone.

Pan Schultz w jednej chwili zmienit sie do- niepozna-
nia. Pulchna, czerwona twarz jego nagle wydtuzyta sie
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i zzotkta, Wlepit w KaZzmierza okragte, rybie oczy i przez
zeby sam do siebie mruczat:

— Aha! Wylazto szydto z worka. Nie gtupi byt moj
Ollender,

Pan Kazmierz, zniecierpliwiony, siadt napowrot i, re-
ka w stot uderzywszy, zapytat:

— No, c6z tedy ?

Majster, nie wstajac 2 tawy, gltowg sie tylko uktonit
i odpowiedziat z szyderczym u$miechem:

— Wielki to dla nas onor, ze klejnotny pan zniza sie
do biednej sierotki, szkoda jeno, ze ten onor za pdzno
przychodzi.

— Jakto, zta p6zno? Co to znaczy?

— A nie oSwiadcayt-ci ja Waszej Mitosci, panie kawa-
lerze, zaraz przy pierwszej Waszmoscinej wizycie, ze mat-
zonek dla Hedwigi juz jest wybran?

— Prawda. Waszle¢ to gadate$. Ale poki ksigdz nie
zwigzat stuty, to jeszcze mozna zmienié rezolucye.

— Nie, panie kawalerze. Co Johann Sclmltz raz po-
wiedziat i zadecydowat, tego juz nie odmienia.

— Odmieni, odmieni. Miejze Waszle¢ Boga w sercu,
ja pieknie prosze, i panna Hedwiga powieda, ze to bedzie
jej szczescie.

A'! Ona tak powieda? No, to sie Waszmos$¢ dobi-
te$. Harde to dziecko, co $mie takie rzeczy gadac. Trza
ja nauczy¢ moresu.

— Nie hardaé¢ ona, kiedy chce mie¢ Wasciny assen-
tyment.

— Czy chce czy nie chce', bez mojego assentymentu
nic nie bedzie. Gdzieze$ to Waszmos¢ czytat takie prawo,
aby uczciwa frajlein sama dawata decyzye o swoim hy-
menie? To rzecz rodzicow, abo familijnego konsylium.
A wtym trybunale ociec abo opiekun to najwyzszy sedzia,
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— Masz racye Waszeé, jeno i w téj lex jest ex-
cepcya.

— Napizyktad, jaka?

Wtedy, kiedy jsedzia jest razem i strona.

Po palcKtrancku Waszmo$¢ mie zajezdzasz. Ja
prosty cztek, nie rozumiem tych subtelnosci. Jeno wiem,
ze z tego nic nie bedzie.

— Ozy to jest ostatnie Waszecine stowo ? Panie rajco,
wez te rzecz na rozmyst, abys dzisiejszej wiolencyi kie-
dys$ nie pozatowat. Ja jeszcze poczekam, Wasze¢ mysl od-
mienisz, i jeszcze raz pogadamy.

Nie, panie kawalerze, prézno sie Waszmos¢ nie
fatyguj, keine gadanie, rzecz skonczona.

Tu pan majster powstat, uktonit sie sztywnie i za-
konczyt :

— Raz jeszcze unizenie dziekuje za onor nam wyrzg-
dzony, acz na jmojg affikcye po niewczasie, i zegnam
Waszg Mitos¢, bom ciezko chor, i pono przyjdzie mi
opusci¢ te piekng kompanie.

To jmowigc, oddalit sie z pokornemi stowami, ale
z szydeczym uSmiechem na ustach i z gtowg hardo pod-
niesiong. Pan Schultz, jako nieodrodny Gdanszczanin, za-
wsze i wszedzie nosit ja wyniosle, g juz najwynio$lej
na ratuszu i w Artusowéj sali, bo tutaj, widzac wkoto sie-
bie potege miejskiego Senatu i blask miejskiego patry-
cyatu, czut sie mocnym na swoich ztotych smieciach i na-
wet kiejnotnym panom i'ad przycierat rogéw. A juz ni-
gdy nie doznat wiekszej pod tym wzgledem rozkoszy,
jak dzisiaj, kiedy w osobie pana KaZzmierza upokorzyt
i zuchwatego szlachetke i przeszkodnego wspoét-zalotnika.

Dziwng inoze wydawac sie cierpliwo$¢, z jaka siar-
czysty pan porucznik przetknat te nauczke, i zaprawde
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nie bytby j¢j zniost lak przyktadnie gdyby me przekona-
nie, ze wkrétce, dzi$ jeszcze, ukarze hardos¢ mieszczanina
i zems$ci sie na wspotzawodniku. Ta mysl ubierata i jego
usta szyderczym usmiechem, i chociaz krew sie w mm
burzyta, cho¢ rece go swedzity, myslat sobie.

— Dobrze, dobrze, ja jeszcze tak wole. Obejde sie
bez twojej permissyi.

Jednak ostania grozba pana Schultza naprawde go
rozztoscita i nawet niepomatu przerazita.

— Tam do licha! — szepnat. — Jesli on ,jg ma za-
raz uprowadzi¢, to caty plan w teb weZmie, przynaj-
mniejl_na dzisia. ) . . . L

u wstat gwattownie, plecami o piec sie opart i gto-
we jak mogt wysunat ponad ttumy, dla odnalezienia He-

'Nie trudno ja byto znalezé: wszystkie oczy zwracaly
sie ku niej. Po Srodku sali, w najwiekszym wirze tancow,
przesuwata sie lekka, jakby duch niebieski, prowadzona
przez IMci pana Arnsta Spirynga, ktory wiasnie w tej
oliwili kohnczyt z nig kuranta i przy ostatnich zwrotach
rzucit pod jej stopy swdj ptomienny tulipan. Ale i ode-
tchnaC jej nie dano. Kurant (la Courante), wdzieczny ta-
niec francuski, zgrabny i posuwisty, byt sam w sobie nie-
zmiernie krotki, ale za to zwykle powtarzat sie wielokrot-
nie bo w koncu zawierat pewng ztosliwg figure, dzieki
ktorej, przy zreeznem trafieniu w dobrg chwile, jeden ka-
waler’mogt drugiego ubicdz i podstepem odbi¢ mu tan-
cerke, z czego tez powstato przystowie: , Trafit front
na franta i wycigl mu kuranta .

Hedwige dzi$ ciggle odbijano. | teraz ciezkiemu panu
Spiryngowi sprytny Sire de la Crosade jg odebrat i wy-
dawat sie tak uszcze$liwiony ze zdobycia ,,bursztynowej
panienki*, ze niektore siedzgce panny zapytywaty gorzko,
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ozy ten znéw z ucha sobie nie wyrwie perty i nie cisn
jéj pod nogi tego podlotka, co niewiedziec czem, chyba
czarem nowosci, tak bezwstydnie fowi tancerzy

W tym krzyzowym ogniu hotdow i zazdioste
dwiga bytaby mogta bawic¢ sic tryumfalnie, ale ona wcale
me Lula tryumfu; przeciwnie, w rysach nos. a wyraz gle-
bokiego, zle przyttumionego sfrasowama i u °" (* -
kojem obracata to ku piecowi, skad jéj Swiecity goi H
oczy Kazmierza, to w przeciwng strone, ku tawie, pi ze
czonéj dla najpowazniejszych matron.

Zaciekawiony pan KaZmierz takze w te stonesk
rowat spojrzenie i dostrzegt tam pana fechultza. (mono
starszych i mtodszych niewiast otoczyto go bardzo rojme,
podczas gdy on gtowa krecit i recev o M ak po-
wiek, co sie uniewinnia. Nagle znikngt w thlum e, »]pan
Kazmierz ustyszat tuz obok siebie wesoty gtos pan rlory _

— Przychodze z dobrg nowing. Ale... co to A aszmos

taki jnain gie $Smiac¢? uczynitem staremu dekla-

racye, no i tadnie na tém wyszedtem.

— A to Waszmo$¢ gtupstwo zrobites.

— Jakoz nie byto zrobi¢, kiedy panna Hedwiga nie
chciata ;ze mna gada¢, dopoka me zdeklaruje su; pizec

Wassmos¢. Niema tego * -
go coby na dobre nie wyszto; juz ona teraz bedzie ie-
dziata, czego ma po nim czekac, itacnie] nam z mg
pojdzie. A wiasnie czas po temu, przynosze dobrg nowi-
ne; pan Schultz wraca do domu sam, a ]g zostawia pod

mOiAP," Z Bogu! A to jakbym odzyh | jakzed to
Wacpani takie miraculum zrobita?
L Z poczatku chciat jg zabiera¢. Ja spolitykowatam
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i nic nie kontruje, ale nasadzam na niego inne biatogto-
wy, a najwiecej te gadzine Freimuthowg, co taka zia
jak i chuda. Wszystkie tedy w krzyk: ,,0, jaki z Waszeci
tyran! Biedne dziecko ledwie co zazylo pierwszycli tan-
cOw i juz jg zabieraé? Zostaw nam jg Waszo¢, my wszyst-
kie bedziem jej matkowaty“. — A ta chuda ztosnica Frei-
muthowa jeszcze mu dolewa: ,,Ho, lio! My wiemy, czemu
pan konzul chce jg wyprowadzié: bo go bierze zajzdrosc,
kiedy drudzy z nig sarabandujg, a jemu .powaga juz nic
pozwala hasa¢“. — Tedy pan Scliultz zawstydzit sie okru-
tnie i powieda: ,,Ot6z ja pokaze Wacpaniom, ze to nie za-
dna zajzdro$¢. Ostawie tu Hedwige — choéby do jutra,
choéby do potudnia — a wy jej matkujcie i wiedzcie,
ze ja nie zaden tyran®. Widzac taka wiktorye, chciatam
rzecz dokonczy¢ i powiedam: ,,WeZz Wasze¢ Korneliusa
za rekodajnego, bo ledwo sie na nogach trzymasz, a nam
jeno pacholika odeslij“. — Ale tu sie nagle zaperzyt
i ofuknat nije: ,,0! Oo to, to nie. Za nic w Swiecie.
Niechze i ten biedny chiopczyslko cho¢ raz w zyciu po-
tustykuje. - A jam zmiarkowata,., ze jemu nie chodzi
0 lustyki, jeno ze chce nam ostawie szpiega. Co Wasz-
mo$¢ tak sie srodze marszczysz?

I30 to zta nowina, co mi Wacépani przynosisz. Kiedy
Ollender ostaje, to my nic nie wygrali. On gorszy od
starego. Juz ja go chyba gdzie w kacie przydusze albo
kolne.

Pani i lora, przestraszona, chwycita pana Kazmierza
za rekaw.

Na mito$¢ Boska, nie czynze Waszmos$é nijakich
excesOw, bo dopiero wtedy rzecz zagubisz. Juz ja tak
zrobie, ze i Ollendra z przed oczu Waszmoscinych
sprzatne.

— Ciekawym, oo Wacpani z nim zrobisz?

ku }



— Jeszcze nio wiem... juz moja w tern gtowa... jeno
Waszmo$¢ nie turbuj sie naprézno, ale bacz pilnie, i jak
tylko pan Schultz sie wyniesie, w tenze moment sui do
ataku. e I

To rzekiszy, pani Flora sarna przesunela sie przez
catg sale, dla naocznego sprawdzenia, czy pan majster
istotnie sie wynosi.

Zastata go juz na tarasie, konczacego przyciszong
rozmowe z Korneliusem.

— Tedy — szeptat — nie spuscisz jej z oka. Ja wiecej
na ciebie rachuje, niz pa wszystkie babskie protekoye.
Ty medrszy, nizeli ja myS$lat. No, a teraz—ciggnat dalej,
siegajac do kieszeni — oto masz klucz od mojego domu.
Wez go, bo ja nie chce, abyscie sie dlugo dobijali. Szpe-
tnie to dla frajleiny sta¢ po nocy na beiszlagu i cze-
ka¢, jak jaka zebraozka.

— Gut.te Nacht, Frau — dodal, zwracajac sie do pani
Flory. — Juzem ja Hedwidze przykazat, aby sie Wac-
pani pokornie trzymata i w jej zacnej kompanii donra
powracata. Po co ja pit to piwsko, moze mi jono zaszko-
dzito ?

Tu szczelnie ptaszcz zapigt, opart sie na ramieniu
pacholika, ktory w drugiej rece miat zapalong pochodnie,
i, stekajac i utykajgc, puscit sie w droge do$¢ nuzaca,
bo Dom Bursztynowy byt na jednej z oddaleniszych ulic.

Stanat jednak w koncu przed swojemi drzwiami, skad
pachotka zaraz napowr6t odestat do Artus,-hofu, sam
za$ raz i drugi targnat za kotatke.

Jak przewidywat, niedtugo przyszto mu czekaé. Mi-
na jeszcze wysrebrzata swoje cyny i wyztacata mosia-
dze. Bardzo sie zlekta i zgryzta na widok chorego maj-
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stra, dla ktérego — jako prawdziwa zahukana Niem-
ka — miata cze$¢ prawie niewolniczg. Naznosita mu tez
betow co niemiara, naparzyta zidtek w trzech gatun-
kach, i za to miata te pocieche, ze po jakiej godzinie ustaty
stekania majstrowe. Czy dzieki swobodzie, jakg chory od-
zyskat, opusciwszy duszng sale i rozzuwszy sie z ciasnej
szaty, czy dzieki zidtkom i wypocznieniu, do$¢, ze uczut
sie lepiej, ale to tak lepiej, ze zndéw zaczat samego siebie
tajac:

- Po com ja glupi wyszedt z Artus-hofu i ostawit
ja na cudzej tasce?

Odestat Mine i chciat zasng¢, ale na zaden spos6b nie
mogt. Ciggle widziat Hedwige, tancujgcg z innymi, usmie-
chajaca sie do innych, zwitaszcza do tego mniemanego bra-
ta, co go tak haniebnie oszukat.

— | jaszcze — mysSlat sobie - powiedziata, ze tam
jest jej szczeScie! E! Moze i nieprawda? Miodziki ra-
de kfamig, byle sie pochwali¢. No, a chocby i powie-
dziata, to ktoby tam zwaza! na dziecinne gadanie? Bo¢
to jeszcze dziecko. POki go widzi, to sie jego tandressa-
mi niby cackiem bawi, a jak trzy dni go nie pbaczy, to
i zapomni z kretesem. Ale niech-no ja do niej naprawde
sune w koperczaki, to dopiero jg rozamoruje, bo juzby
chyba musiata by¢ obrana z rozumu, gdyby nie pojeta, co
to dla niej za szczesScie.

Tak rozmys$lajac, pan rajca z boku na bok sie prze-
wracat, a wcigz nastuchiwat, czy Kornelius nie otwiera
drzwi dolnych, czy suknia Hedwigi nie chrzesci po scho-
dach? [ i 2. ] i

Nakonieo mu jsie wydato, ze oczekiwani predzej wroé-
cg, jesli bedzie ich wygladat oknem. Wstat wiec, po-
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prawit ,fa glowie szlafmyce, na barki nadziat szlafrok
mieciusienki, tkany w duze r6znobarwne kwiaty, i z ko-
mory jsypialnej przeszedt do przeciwlegtej, skad mogt
widzie¢ taras i ulice. Nie zabrat nawet z sobg Swiecy,
gdyz od tamtej strony ksiezyc przepysznie jasniat.

Siadt tedy pan konzul w oknie, a ze przez mate, wy-
puktaste szybki trudno bylo rozezna¢ gigb’ ulicy, wiec
uchylit nieco jedng potowe okna i z rozkoszg wciggnat do
piersi wonne powietrze cieptej, letniej nocy.

Diugo tak siedziat, i marzyt, i wygladat, ale na uli-
cy byto pusto i glucho, tylko ksiezyc nieznacznie po-
suwat sie po niebie i zegary miejskie z przekorng po-
wolnosciag wydzwaniaty cigzace majstrowi godziny.






Pod srebrnym ksiezycem.

Tymczasem w Artusowej sali Hedwig'a niespokojnym
wzrokiem szukata oczu pana KaZmierza, ktory, wcale nie
patrzac na nig, siadt pod piecem i zywg rozmowe prowa-
dzit z panig Flora.

— Boze méj! Czy on sie na mnie sierdzi? O! Ani
pojrzy...

Za to kto inny spogladat az nadto. Kornelius, wpét
ukryty za filarem, $cigat ja wciagz oczyma, ktérych zio-
Sliwa chmurno$é prawie dotykalnie ciezyta jej nad gto-
wa. WKkrotce jednakze Kilku oficeréw z marynarki oto-
czyto go wesolem gronem i wséréd zartdbw i Smiechow
uprowadzito do bocznej komnaty, z ktorej dolatywat cig-
gty brzek butlic i kielichow. Kornelius opierat im sie
dtugo, po drodze jeszcze ciggle gtowe w tyt obracat i nie-
spokojne spojrzenia ciskat na Hedwige. W koncu wszak-
ze ozy dat sie porwac kielichowej pokusie, czy dat sie
ol$ni¢ towarzystwem paniczéw, ktérych nagta uprzej-
mo$¢ zawrotnie mu pochlebita, dos¢, ze coraz migkszy sta-
wiat opdr, dat sie zaciggng¢ do progu bokdéwki, raz jeszcze.
spojrzat na sale i zniknat.



W tej chwili pan Kazmierz wstat, jakby pod naciskiem
sprezyny, i kragzgc pomiedzy ttumem, nieznacznie zbli-
zat sie do Hedwigi. Gdy stangt przed nig, przelekia sie
zmiany zasztej na jego twarzy; mimo upatu, panujgcego
w sali, byt blady, oczy iskrzyty sie, jak u zbika.

Pochylit gtowe i przez zeby mowit:

— Teraz tedy Wacépanna mozesz zweryfikowaé, jaka
jest dla niej moja adoracya, kiedy, wedle jej ordynansu,
pokfonitem sie temu staremu tykowi, wzigtem rekuze
i nie zdlawitem go na miejscu. Poszedt doma, zyw.

— Boze mitosierny! Wiec nie chce?

— A jakoz ma chcie¢? Woli skarb dla siebie .cho-
waé, niz drugiemu darowac. Ze rekuzuje, to nie dziw; je-
no to mi dziw, ze$ mie Waiszmo$¢ panna tak iszpetnie za-
rezykowata.

— Boze dobry, c6z i miatam robi¢? Godzito sie tak
uczyni¢, bez respekt dla mojego protektora.

— Na respekt dla tego tyrana to Wacpanna baczysz,
a na despekt dla mnie to nie raczyta$ baczyc.

— Nagrodzi sie ten despekt Waszmosci.

— A to na jaki manier?

- Teraz ja poprosze dobrodzieja.

Pan KaZzmierz gorzko sie rozeSmiat.

— | Waszmo$¢ panna figurujesz sobie, ze co wsko-
rasz?

— Kto to wie? jNie taki pan majster straszny, jak go
malujg. Widziatam ja nie jraz, jeno sto razy, jak pa te
kochang panig Dorote fukat i nukat, a w kohcu zawdy
stato sie po jej woli.

— To byt jenszy interes. Ja supplikuje, ja ostrzegam,
nie pro$ Wacpanna,



— Dlaczego nie mam prosi¢? Sumienie mi kaze po-
probowa¢ wszelkich submissyi. Zabi¢ mie przecie nie
zabije.

Jabyin zabit, gdyby$ Wacpanna chciata i$¢ za
jewszego.

Hedwiga podniosta ku niemu oczy petne leku i
zachwycenia.

Stowa te, wypowiedziane gtosem niby spokojnym,
a zdtawionym, od kazdego innego bytyby ja na $mierc
odstraszyty. W ustach Kazmierza, na $mier¢ jg do niego
przywigzaly. Teraz dopiero pojeta, jak jest przepasoiscie
kochana.

Ale jednoczes$nie uczuta po raz pierwszy icaty ogrom
swojej wihadzy kobiecej. USmiechneta sie w duszy i po-
mys$lata :

— Oho ! Jesli oni tacy, to¢ ja i z panem rajcg zrobie,
co jeno zechce.

A potem gtosno rzekta do Kazmierza:

* Nie turbuj sie Waszmos$¢, Pan BOg czasem stabej
bialogtowie da wiktorye tam, gdzie kawalerskie miecze
sie zwijaly, jak to widzimy z onej naboznej Judyt.

- Uisieciz-ze mi Wacpanna pijaka Holofemesa, bardzo
prosze  odrzekt z bladym u$miechem. Widoczng jednak
rzeczg itylo, ze do zartéw tylko sie przymusza, a w du-
szy imvrad jest jej postanowieniu.

W te; chwili pani Flora przystgpita do nich, $miejac
sie na cate swoje puszyste gardziotko.

— Udato mi sie! — wotata. — Jak Boga kocham,
udato sie ! “oprositam socyuszéw pana officyjera, aby wy-
wiedli na ‘'mnsztyezek tego murzyna Korneliusa, co nas tu
szpieg" w. A jak Turczynki w Szaraju, i wywiedli go, jak

Panienka okienka. Tom 1 10
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Boga kocham, wywiedli! Teraz, mozemy sie bawic tak,
co to hulaj dusza!

-Wiec to Wacpani koncept? — podjeta Hedwiga. —
Niechze Pan Bb6g Wacpanig nagrodzi, bo¢ od tych jego
ztych oczu to dalibég mozna zachorowac. Ale... na Bo-
ga zywego ! Wszakoi on ma klucz? Jakze my powr6cim?

~ Wyciggng mu i klucz, wyciggng! Czego to nie
potrafig panowie officyjery? — mowita z uciechg pani
Flora i w szczerym $miechu pokazywata dwa rzedy wie-
wiorczych zabkdéw, i bytaby dlugo moéwita jeszcze, ale na-
raz dziesieciu mezczyzn, miodych i starych, tadnych
i nietadnych, przybiegto, aby prosi¢ ja w taniec; wy-
brata najtadniejszego i puscita sie z nim w kuranta, gdzie
umiata zatacza¢ owe stawne esy, przed ktorycli kometowg
hiperbolg inne pary, wystraszone, musialy co zywo
pierzchad.

Pan Kazmierz takze puscit sie z Hedwiga, ale wcigz
byt chmurny, nic a nic nie mowit i, tancujac, przeszywat
ja wzrokiem petnym takich czutych wyrzutow, ze w jej
gtowie mysli sie mieszaty, a w piersiach serce od zalu
zamierato.

Dobrze juz po poinocy nastgpita przerwa, po niegj
za$ nakoniec dawno juz upragniony cel wielu oczekiwan,
tak zwany Taniec wianko6w, albo Taniec pa-
nienski, mezatki bowiem nie biaty wnim udziatu; wdo-
wy mogty sie do panien przytaczyé, chiociaz — prawde
mowigc — stateczni ludzie nie bardzo im to pochwalali.
W domu, gdzie podobny taniec miat by¢ wykonany, ro-
biono juz naprzéd ilos¢ wiankdéw, odpowiadajgcg liczbie
panien. | tutaj Magistrat kazat uple$¢ cate stosy kwie-
cistych wiencéw, co pora letnia wielce utatwiata. Mez-
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czyzni staneli pod $cianami, muzykanci zagrali co$ dzi-
wnie stodkiego. Fanny wychodzg parami, kazda w je-
dnej rece niesie wianek, drugg za$ trzyma dion towarzysz-
ki ; obchodzg sale dokota, skromnie, ze spuszczonemi oczy-
ma; zwolna jednak rytm sie ozywia, pary sie rozrywaja,
coraz to ktora$ z tancerek wyfrunie na $rodek sali; tam
w uczonych tancuchach i kregach tworzg wzorzyste figu-
ry taneczne, zaczynaja z us$mieszkiem spoglada¢ po wi-
dzach. Nagle wszystkie stanety; kazda, podobna do posagu
greckiej bogini Yictoryi, trzyma wieniec nad gtowsg, tak
stapa ku widzowi, ktérego wybrata, podaje mu wianek
i w taniec zaprasza. Wybrany jedng reka bierze kwiaty,
druga za dion leciuclmo ujmuje tancerke, i wszyscy idg
w jeden plas posuwisty, wpdt pasterski, a wpdt rycerski.

Takie oddawanie wiencow (podobne dzisiejszemu wy-
bieraniu kawaleréw przez damy w mazurze) bylo zazwy-
czaj przyjmowane od mezczyzn, jako przelotna towa-
rzyska uprzejmos¢, ale pan Kazmierz dzisiaj przyjat te
rzecz inaczej. Kiedy Hedwiga, wesota i rozbawiona, pod-
biegta ku niemu i z uSmiechem podata mu kwiaty, on
wzigt je bez uSmiechu i rzekt uroczyscie:

— A wiec Waépanna oddajesz mi swoj wieniec? bio-
re go i przed Bogiem przysiegam ci wiernos¢. Ale ity
takoz mi przysiegnij.

Zmieszana niespodzianem zagadnieniem, podchwyco-
na i jakby obezwladniona czarem jego woli, sama prawie
nie wiedziata, jak sie to stato, ale ztozyla rece i wy-
rzekia:

— Przysiegam przed Bogiem, ze niczyjg zong nie be-
de, jeno Waszmoscina.

— A ! Tak to dobrze! — zawotat i, przycisngwszy ja
do bijacych piersi, puscit sie z nig w jaki$ taniec szalony,
w ktorym juz nie wiedziata na jakim jest Swiecie, czy to
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sen czarodziejski, czy to juz raj po $mierci? W duszy
tylko powtarzata sobie ciggle:

— Ach jeszcze! Jeszczel... Daj Boze tak na wieki!

Nagle stangt idrgajacym gtosem szepnat:

mZycie moje! Chciatbym ci co$ powiedzie¢, ale boje
sie...

— Waszmos$¢ sie mnie boisz? Mnie-, lichej dziewczy-
ny? Jakoz to by¢ moze?

— O, i bardzo by¢ moze. Skazany boi si¢, kiedy ma
ustysze¢ dekret. A Waépanna masz ferowaé na mnie de-
kret zycia, lub $mierci.

— Co ja mam ferowac? Gadaj-ze Waszmos¢ predzej,
bo i mnie juz strach bierze.

— Nie, nie, jeszcze wole czekaé... tylec mojej spe-
randy.

I znéw jg porywat w taniec, i coraz mocniej przy-
ciskat do tona, i coraz ciasniej okrecat spojrzeniem, a jej
dusza wita sie w tem objeciu, jak mata ptaszyna w szpo-
nie orlej.

Skonczyt sie Taniec Wiankéw, muzyka na chwile
przycichta. Pani Flora znéw ku nim nadbiegta, w towa-
rzystwie pana Wojciecha Zabokrzyckiego, obersz-tera od
Wodnej Armaty. Oboje $mieli sie do rozpuku.

— Aco?'—Wolata. — Nie mowitam ? Wyciagneli jmu,
wyciagneli!

— Co? Komu? — pytata zahukana Hedwiga.

Sam Waszmos¢, panie oberszterze, powiedaj, bo
ja od $miechu ledwie co zipie.

— Owoé6z — moéwit pan Wojciech — bogini Flora,
z Olimpu dala rozkaz wojskom Jego Kroélewskiej Mo-
ci, aby jej przyniosty klucz zaklety. My tedy zaraz, one-
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go czarnoksieznika, co go dzierzy, wiedziemy do bo-
kowki, jo tam! | w gardto mu lejemy, co sie zmiesci.
Ale chtop tegi, cho¢ to nie mai korda przy boku, me da
przystgpi¢ do sie. Pi¢ pije, a do konfidencyi ani rusz.
Wieoesmy go wsadzili do lochu.

_Jakto? Do wiezienia? — zapytata z przestrachem
Hedwiga.

— Ech, jeszcze nie. Trza Wacépannie wiedzieé, jako
pod tg strukturg jest loch kieby koscidt, kubek w kubek
taki duzy, jak ta sala, jeno pot nizszy, a caty isklepisty,
ze cztek tam siedzi jakby w jaju kamiennem. Tam stojg
rzedy beczek z r6znoscig matmazyi. Tam tedy my przy-
wiedli oncgo utrapionego mruka i jak zaczeli go czaro-
waé, a to wegrzynem, a to petercymentem, a to rata-
fia, spit sie, jak sztok, jak Bela, no poprostu jak Ollender.
W koncu rym o ziemie. Dalej my po kieszeniach macac,
i oto jest on klucz zaczarowany. Racz-ze zacna bogini
przyja¢ go propria mann, razem z kluczami mego seica,
ktorego forteca wdziecznie Kkapituluje przed attakiem
twoich Kupidynowych tuczkow.

Tu podat ogromny, misternie rzezany, klucz od wclio-
dowych drzwi Bursztynowego Domu.

Pani Flora, biorgc go w pulchne paluszki, rzekta:

— Nad elementami onej kapitulaoyi musi jeszcze caly
Olimp dyszkurowa¢: tymczasem to trofeum przyjmuje-
my, jako wdzieczny zadatek Waszmoscinej stuzby. No
Hedwiga, teraz juz bedziesz mogta wraca¢ doma, kiedy
jeno zechcesz.

Panienka pomyslata sobie:

— 0], zeby tak na moje chcenie, toby my nigdy stad
nie wyszli, i pan KaZmierz pewnieby ze mng w tej
checi konkordowat.

Jakiez byto jej zdumienie, kiedy pan Kazmierz, ktéry
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ozwat sie glosem stanowczym:

—Juz nam trzeba wracac.

— Juz? Dlaczego? Jeszcze wczas, jeszcze nikt sie
nie rusza..

— Powiem Wacpannie po drodze, dlaczego.

Hedwiga, zmartwiona utratg tak cudownej zabawy,
przerazona mys$la, ze za chwile rozstanie sie z panem
Kazmierzem, nieco tez i zraniona obojetnoscig, z jakg sam
Kazmierz przys$piesza to rozstanie, podniosta zasmucone
oczy na panig Piore; pewna byla, ze u niej znajdzie pomoc,
ale o dziwy! i pani Flora powtorzyta, cho¢ nie bez wi-
docznego zalu w glosie:

— Tak, juz nam trza wracac.

A gdy ttoczacy sie tancerze zaczeli je obie przytrzy-
mywac, a prosi¢, a grozi¢, ze do biatego rana ich nie pu-
szcza, gdy dwaj, obecni tej rozprawie, przesliczni Anglicy
zaczeli obiecywaé, ze zatancujg matlota (bez ktérego
w miescie portowem zaden bal rrie mogt sie nazwaé zu-
petnym), — wtedy wesota wddwka sposepniata; jednak
nie ulegta, lecz owszem odparta fortelnie:

— Co robi¢? Ja matkuje pannie Hedwidze, a ta musi
by¢ doma wczas. Pan Schultz zachorowat, nie moznaz mu
po wszystkich kurach wyprawia¢ hatasow.

| wyprowadzita z sali zdziwiong Hedwige.

Pan Kazmierz wymknat sie za niemi.

Na tarasie odrazu ochtoneli z upatu panujacego w sali.
Noc byta cudna, balsamiczna. Ksiezyc w petni Swiecit
tak jasno, ze pani Flora rzekla do pachotka, siegajgcego
po Krzesiwo:

— Nie osmalaj nam oczu prézno. | po ksiezycu
trafim.
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I, zarzuciwszy na ramiona zgrabng kazyatke ze pstrej
tercynelli, poszta tuz za pachotkiem. Hedwiga chciata
pojS¢ z nig w parze, ale pan KaZmierz uchwycit jej
reke i prowadzit jg nieco w tyle, a pani Flora biegta
przodem, wcale za niemi isi¢ nie ogladajac.

Przez catg dtugosc¢ placu nie zamienili ani stowa, bo
Lange-Markt byt po dziurki nabity narodem, ktory pchat
sie bez mitosierdzia i w jarzacych oknach zatapiat wyba-
tuszone oczy.

Nakoniec przebili sie przez cizbe i wyszli na ulice
dalsze, ktéro nigdy nic byty tak opustoszate i spokojne,
jak dzisiaj, kiedy cata zywotno$¢ miasta skupita sie u pro-
gow Artusowego Dworu.

Mato w Swiecie jest rzeczy réwnie pieknych, jak
ulice Gdanska, widziane po ksiezycu, i to w cichg, po-
godng noc letnig. Co tam wowczas dziejg sie za [dziwy,
temu nie uwierzy, kto nie widziat. Te krocie biatych po-
sagow i popiersi, to wszystkie kréle, rycerze i boginie,
00 ze swoicti wnek nadpowietrznych coraz wypukiej wy-
stepujg; te inne, geniusze i Anioly, stojagce na szpicu
dachéw, co rosng do nieprawdopodobnych wysokosci;
te malowane wience i medaliony, ktérych tta ztote mienig
sie teraz od ksiezycowego srebra, jak tkanina lamowana
we dwa kruszce; te smoki, ziejgce zielonym plomieniem,
1 te rynny o przerazliwych paszczekach gargulli, co
na poprzek ulicy wyciagajg szyje coraz diuzsze, dluzsze,
jakby wzajem chciaty sie potykac; te nieskoriczone cienie
od krat gankowych, dziurkowane z koronczarskg mister-
noscig, co wiszg po murach i tarasach, jakby kwef, cig-
gnacy isie za matka-nocg; te drzwi czarne, zamczyste, za-
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sznurowane zelazem, a takie gtuche, jakby za kazdemi
czaita jsie jaka$ tajemnica —mwszystko to na tle jowych
ogromnych okien, a raczej $cian catych naperetkowanych
krysztatem, gdzie Swiatto$¢ ksiezyca tamie sie w tysig-
ce blaszek i z pietra na pietro spada w blado-fioletowe
kaskatelle — wszystko to $wiat jaki$ odrebny — ni sta-
ra Norymberga, ni stara ltalia - to jeszcze co$ inne-
go — to nasz Gdansk dziwny i przedziwny, jedyny pod
stoncem i ksiezycem.

Unok obrazu byt tak wielki, ze i nasi balownioy, cho¢
zupetnie innemi mys$lami zajeci, potoczyli wzrokiem zdzi-
wionym, jakby to cate miasto pierwszy raz sie ich oczom
przedstawiato, i bezwiednie popadli pod czarodziejskg moc
poezyi.

Pani Flora zwolnita kroku.

Pap Kazmierz zwalniat go jeszcze bardziej.

Hedwiga, rozmarzona, wyszepneta gtosem zaledwie
dostyszalnym:

- Boze moj! Zeby to tak mozna i$¢ bez konca, bez
konca — gdzie$ az na koniec $wiata...

— A taikj | ja chce z tobg p6js¢ na koniec Swiata —
odpowiedziat réwnie potgtosem pan Kazmierz. — | dla
tegozem wiasnie uciekt z onych tancow, aby cie upro-
wadzi¢, nim oswitnie. Po biatym dniu juz ciezkoby nam
byto uchodzic.

— Jakto, uchodzi¢? — zapytata, zatrzymujac sie na-
gle i wyrywajac reke izpod jego ramienia.

Ale on uchwycit jg pa nowo i mowit:

— Stuchaj... nie puszlcze cie. Przysiegtas mi jako zo-
na, ustuchaj-ze mnie, jak zona.. Nie wracaj juz do Bur-
sztynowego Domu, bo zrobisz swoje i moje nieszczescie.
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— Co Wacpan gadasz,? .Ta nie mam wréci¢ do domu?
A gdziez poéjde?

— Shtuchaj: tu bliziuchno, w mojej gospodzie, czeka
na mnie kon okulbaezony. Wezme cie na konia, poje-
dziem jak wystrzelit do Oliwy. Tam jest ksiadz, ktbie-
gom ja juz uprosit, ten zaraz raniuctmo da nam S$lub.
A potem pojedziem do Wiadystawowa. Tam, za okopami,
za murami, wséréd moich kompanoéw, co juz na nas jczekaja,
bedziesz bezpieczna, jakby jaka krélowa. Niech tam sto
senatdbw mieszczuchowskich o ciebie szturmuje, nie po-
radza. Cata Wodna Armata stanie jak jeden cztek za jnami.
Tak tedy posiedzimy tam czas jaki$, a kiedy sie stary
wysapie, to go fadnie przeprosim, i basta.

Hedwiga przez chwile milczata. Widocznie, byta w jej
sercu walka. Czarowny obraz szcze$cia tak blizkiego, tak
tatwego, przemknat sie przed nig, jak olSniewajgca bty-
skawica. Ale tez i szybko, jak btyskawica, zgast.

__Ni© — odrzekta gtosem drzagcym od wzruszenia. -
Ja tego nie zrobie.

— Nie rekuzuj mie tak zaraz nalegat pan
KaZmierz. — Namys$l sie, nim zabijesz. A toz to druga
taka cudowna okkazya, pdki zycia nam sie juz nie przy-
darzy. Tylko pomysl: starego tu niema — tego piekiel-
nika Ollendra niema — sam Pan Bog wszystko nam urzg-
dzit _ o patrz, tylko tu skre¢my w te przecznice, tam za-
ra moja gospoda — nim kto zweryfikuje, ze my znikli, to
juz bedziem w Oliwie.

— Nie ku$ mie Waszmos¢, jak ten waz... to bytby
grzech, wielki grzech.

— Co za grzech ?

— Jakto ? Uciec od jmego benefactora, co mie wyrwat
z jassyru, od Tatarow?



- Pieknie wyrwat! A sam trzyma w jassyrze!Juz ia
tam me wiem kto gorszy, czy Tatar czy Niemiec?
- Zawdy ja chleb jego jadtam bez caty medel lat.

" SOIZk! t0 byi cll]6,J. samafl mi Wacpanna gadata,

yWat CL ni6raz "~rzki, zawdy przecie co chleb
to cbleb, a co grzech to grzech. Zresztg, po co kras¢ tam,

gdzie mozna z dobrej woli dosta¢? Mogtby mi on potem
owiedzie¢: ,Ty zmijo, czemu$ nie supplikowata? Byl-
ym ja moze i pozwolit*.

— A jak nie pozwoli, to co?

— Ha !Jak me pozwoli, to poprosze Pana Boga o jaka
inspiracye, ale pierwej musze poprosi¢ cztowieka, musze
uda¢ sie w pokore, to moj psi obowigzek.

Wiasnie, gdy tycli stow doinawiata, staneli przed
Bur*ynowym Domem. Kazmierz nagle puscit jejlreke
i rzekt twardym gtosem:

— Gtupias Wacépanna.

Ona cata drzgca zwrdcita sie ku schodom.

On szedt za nig i moéwit coraz gtosniej:

— A wiec idz do twego dobnrodzieja, tarzaj mu sie
i nog obaczysz, na co sie to przyda. Ale pomnij, ze
moja usze bedziesz miata na sumnieniu, bo ja sobie teb
Utaj rozbije o te kamienie - abo poptyne do Inddw,
niech mie tam pogany rozsieka.

Hedwiga, wchodzac na pierwszy stopien, obejrzata
sie i z rodzajem uniesienia rzekta:

— Nie wchodZ za jmng Waszmo$¢ na beiszlag, ja
tego zakazuje. Nie chcesz Waszmos$¢, aby mi czyniono
wiolencye, to i sam jej nie czyn.

W tej chwili pani Flora obejrzata sie nakoniec i przy-
stapita do mcii ze zdumieniem.

— 00z tedy? — zapytata.
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— A ¢06z? Wracam doma — odparta Hedwiga. —
Dawaj Wacpani klucz, jezeli taska.

I, wzigwszy klucz, chwiejnym krokiem wchodzita
na schody.

Pani Flora rzekta co zywo do pachotka:

— Nu, skocz-ze i otwieraj moje drzwi.

A gdy pachotek odbiegt, szepneta do pana Kazmierza:

— 1 ¢6z, nie chciata?

—i A nie chciata. To nie dziewka, jeno kamien.

— E ! Gamon z Waszmosci. Jabym nie data jej tam
wejsé. Patrz jeno, jeszcze stoi.

To mowigc, furkneta na swoj taras i drzwi za sobg
zaparia.

Kazmierz spojrzat. Istotnie, Hedwiga stata jeszcze
przede drzwiami Bursztynowego Domu. W swoim kar-
bowanym ptaszczyku, lekka jakby obtok, cata osrebrzona,
poSwiatg ksiezycowg, wydata mu sie cudniejsza, nizeli
kiedykolwiek. Nie wszedt jednakze na ganek, tylko pod-
biegt pod murek tarasowy, twarz przytozyt do ziotej
kraty i, patrzac na nig przez pratki, szeptat blagalnie
jej imie.

Czy Swiatto niepewne omylato Hedwige, czy rece
jej sie nadto trzesty, dosé, ze nie mogta i nie mogta klu-
czem utrafi¢ w otwor zamku. Nakoniec utrafita. Klucz
zgrzytnat. Juz tylko spusci¢ klamke, a drzwi sie roz-
tworzg.

Ach, nim jsie roztworzg, czyby jeszcze raz gltowy nie
obrdcic¢ i nie przekonac sig, czy on rzeczywiscie odszedt?
Jezeli odszedt, to jednak dziwny cziowiek... Co prawda,
ona mu zakazata i$¢ 'za soba, bo powinna byta ,zakazac,
ale ozy on powinien ustuchaé¢ zakazu? Zeby tak skoczyt
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tu na ganek, a porwat jg i uniost, tocby juz Pan Bog
nie mogt miec do niej zalu, bo¢ ona zrobita, co tylko mogta,
ach i wiecej, niz mogta, a przeciwko ,,wiolencyi" to juz
niema rady. Ale gdzie tam! On poszedt... Niegodziwiec!

W tej chwili ustyszata swoje imie, wymowione pot-
glosem :

— Jadwisko! i

Zadrgneta i obrocita glowe. Na ganku nie byto niko-
go. Ale imie jej ciggte bieglo szeptem. Glos wychodzit
od kraty. Wpatrzyta sie i miedzy pratkami dostrzegta
jego twarz kochang. Wtedy cate jej serce wyrwato sie ku
niemu. Wpot bezwiednie, dworna krokami przebiegta pot
tarasu. Piers$ jej bita od szczescia, ale usta jeszcze chciaty
ktamac sercu.

Po co — szepneta — Waszmos$¢ wracasz? Zaka-
zatam.

Ja tez stucham, jako ten sclavus, patrz, wszakci
nie wszedtem na beiszlag? Tylko musiatem wrécié, bo
mam ci jeszcze co$ do powiedzenia, jedno stéwko, malen-
kie, ale kapitalne... jak ci nie powiem, to zginiemy. Przy-
bliz-no sie jeno troszeczke i nakton uszka. Nic béj-zc sie,
wszakci krata nas dzieli.

Hedwiga, jakby na skrzydtach tajemnych uniesiona,
sama nic wiedzgc jak i kiedy, znalazta sie przy kracie
i przez porecz przechylita ku niemu rozmarzong glowe.

W tym ruchu koniuszczek jej biatego attasowego trze-
wiczka. wysunat sie poza taras, wiasnie na wysokosci ust
pana Kazmierza. Widok #6j drobnej nézki zawrdcit mu
gtowe; uchwycit ja w obie rece i obsypat iskrami pocatun-
kow, tak ptomiennych, ze Hedwiga przez attas uczufa ich
gorgcos¢ i struchlata, jak istota, ktéra wpada w pozar.

Tej tez tylko pierwszej bylo trzeba iskierki, .azeby
gwattowno$¢ pana KaZmierza wybuchneta wulkanem.
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Znienacka puscit jej trzewiczek, wskoczyt lekko na brzeg
cegly, wystajacej z tarasu, jedng reka uwiesit sie ukraty,
druga reka objat jej pochylong kibi¢ i usta zanurzyt juz
nie w biatym attasie, ale w r6zowym aksamicie jej ustek.

— Jadwichno moja! Supplikuje... nie wchodz za te
drzwi nieszczesne... Jak raz tam wejdziesz, to juz cie
ten stary potwor nigdy nie wypusci z tego domu, i mnie
juz nigdy nie wpusci do tego domu. Zycie ty moje! 1o-
mys$t jeno... za godzing bedziemy w Oliwie, bierzem
$lub... za godzine, dzi$ jeszcze, bedziesz, mojg! Moja!

ial
Mojﬁ'kazde stowo przypiecz,etowy wal pocatunkiem, a ona,
obezwiadniona, mdlejgca, sktonita skron na jego lamie.
i juz miata wymowic:

Tak, jam twoja... czyn, co jeno chcesz...

Kiedy nagle stowa te zamarly j6j na ustach, a w za-
mian inne z nich wybiegty:

— Co to jest? ldg po mnie, ozy co?

Spostrzegta bowiem na $cianie przeciwlegtej kamieni-
cy ruszajgce sie widmo czerwonawej tuny, a zarazem
rzecz straszna staneta joj w pamieci.

— Jezu! Klucz odkrecon !

Z tym gtuchym wykrzykiem wydarta sie z objec
zdumionego KazZmierza i, jednym rzutem az do (h'z\\i
siegngwszy, z catych sil, obu rekami, zaczeta przytizy-
inywac¢ klamke.

Pan Kazmierz, ktéremu posta¢ Hedwigi zastaniata
dotagd widok Bursztynowego Domu, teraz dopiero zoba-
czyl, ze przez dolne okno bila Swiattos¢, ktorej odblask
tworzyt owg czerwonawg smuge.

Hedwiga, ciagle drzwi przytrzymujgca, ciggle szep-
tata glosem petnym przerazenia i btagania:

— Na mito$¢ boska ! Nie pokazuj sie, bo mie .zgubisz!
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UchodZ! Je$li mnie mitujesz., uchodz!.. Ach, juz nie
moge...

Napér z drugiej strony stawat sie zbyt mocny. Pu-
$cita klamke — i drzwi sie roztworzyty.

Kazmierz nie uszedt. Stat nieruchomie pod murkiem,
z rekg przy kordelasie, z oczyma roziskrzonemi, gotow
do skoczenia na ganek, jesli obrona okaze sie potrzebna.
Ale potrzeba ta nie zaszia.

Za rozwarciem drzwi, ukazat jsie na progu majster
Johann, w kwiaciastym szlafroku i biatej szlafmycy, ze
Swiecg jzapalong w dioni.

Hedwig» usitowata wyczytac¢ z jego ryséw, co jg cze-
ka. Naprozno !Wyraz tycli ryséw byt jaki$ niezrozumiaty,
tajemniczy i pomieszany.

Majster podniost lichtarz do go6ry i cicho zapytat:

— Al To ty, Hedwidh?' | tak sama?

Ona odzyskata w tej jchwili owg dziwng przytomnos¢,
jakg nadajg wielkie niebezpieczenstwa, i z przymuszo-
ng wesotos$cig mowita:

Ale gdziez tam ! Sztam, jak dobrodziej przyka-
zat, w kompanii pani Flory. Pani Flora tylko co jweszia
na swoj beiszlag... A ja sie tu mocowatam z kluczem, co
jako$ nie chciat ztapa¢ zamku...

- No, a Kornelius gdzie?...

Kornelius ? A ha ha! Ten spit sig, jak Bela, ze mu-
siaty my klucz mu zabraé, bo do potudnia bedzie spat.

Mowiac to, $Smiata sie coraz gtosniej.

Majster sie nie Smiat, tylko przez ten czas przektadat
klucz na drugg strone, poczem drzwi zatrzasnat. Od wne-
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trza ozwato sie warkniecie klucza, smuga czerwonawego
Swiatta raz jeszcze przebtysneta za oknem potem
wszystko zgasto i ucichto.

Pan KaZmierz odetchnat.

— Chwataz Bogu, ze nic nie zweryfikowat... No,
zeby nas tak zszedt wonej turkawkowej konwersacyi, mu-
siatbym go naszpikowaé na kordelas, nie byloby innej
rady — a ona by mi zrobita z tego crimen... Chwataz
niech bedzie Bogu, ze sie na tem skonczyto.

Tak rozmys$lajac, przemierzyt wszerz ulice i po dru-
giej stronie przystanat, aby raz jeszcze popatrze¢ na drzwi,
v torycli znikta. Pota¢ domow, pod ktorg stat teraz, byta
zanurzona w czarnym pasie ciemnosci; za to przeciwne
kamienice plawity sie '/ biato-niebieskiem oswietleniu,
a Dom Bursztynowy rzesisciej od wszystkich innych $wie-
cit swemi wielkiemi, brylantowanemi oknami.

Kazmierz patrzyt tam w nadziei, ze moze za ktérem
z tych okien ujrzy jeszcze przesuwajacy sie cien drogiej
panienki.

Po niejakim czasie powiedziat sobie:

— Gapa ze mnie. Wszakci komory sypialne wszyst-
kie tam od podworka. Juz ona tu nie przyjdzie, prézna
rzecz wypatrowac.

| rzeczywiscie prdzno czekat. 'W szybach nic nie
Swiecito, procz ksiezyca; zaden dzwiek nie dolatywat,
oprocz stagpania dalekich przechodniéw.

Baz wprawdzie wydato mu sie, jakby prega czerwo-
nawego Swiatlta blysneta w onem okragtem okienku, co
byto wyciete pod dachem, i jakby wykrzyk jaki$ bolesny
rozlegt sie wysoko. Ale btysniecie byto tali przelotne,
ze Kazmierz nie dowierzat oczom, a krzyk mdégt pochodzié
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od gromady przechodniéw, zapewne gosci wracajacych
z zabawy Artusowej, ktdrzy ze Smiechem i Spiewami prze-
suneli sie przez jedng z poprzecznych ulic.

Dom znéw pozostat ciemnym i milczacym.

— Przywidziato mi sie — pomyslat pan Kazmierz
I uspokoit sie zupeinie.

Ale razem z uspokojeniem wrdcit mu zal okrutny
za stracong ,,0kkaz,yg“.

- Oj, zeby ten nieszczesny klucz nie byt odkrecon,
toby ja jg byt porwat z ganku precz. Nimby sie stary upo-
rat ze drzwiami, juzby my cwatowali na dziesigtej ulicy.
Ale tak, nie mdgt ja nic. Bytby majster wyleciat jza nami,
jako ta petarda, bytby w miescie catem narobit klango-
ru, nimby ja jg na kon wsadzit, juzby mi jg sto rgk odbito.
I co gorzej, cata nasza konspiracya wylaztaby na wierzch,
a wtedy badz zdrow, juzby stary nie dat jej sobie po raz,
wtory zabra¢. Za$ teraz, kiedy skoriczyto sie na niczem,
kiedy on jeszcze nie ma zadnych suspicyi, to mozem
znowu konspirowac, ito juz na dobre. Oho! Juz teraz
nie dam jej marudzi¢. Niepoozciwa dziewczyna! Zeby
nie to jej kunktatorstwo, juzby my lecieli po goscincu
Otiwskim... Niepoozciwa? Tak sie to gada w rankorze,
a z tern wszystkiem, nieprawda. Ona¢ wiasnie przez lu-
Xus poczciwosci taka techtliwa na sumnieniu. Trudnos¢ to
przyganic¢ biatogtowie, ze nietacno da sie wykrada¢. 1 za
to jeszcze musze jg estymowac. Osobliwa rzecz, jak ta
mata dzieweczka mnie intymiduje... Mnie, com nigdy ni-
komu nie ustapit. Mnie, .com zawdy bez mitosierdzia ja-
chat po czutych sentymentach, jako ten tryjomfator po
rozsypanych kwiatuszkach. Ej, Mosci panie KaZmierzu
co sie to z Waszmoscig porobito ? Dawniej kazda czynita,
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co$ ty rozkazowa!, a teraz ty czynisz, coc kaza. Ej,
pono to przyszta kreska na Matyska. Przedtem ciebie
mitowano, a teraz ty mitujesz. To catkiem jensza sprawa.
Przedtem tobie stuzono, a teraz ty stuzysz. | jeszcze
jest jedna rzecz: dawniej cztek szukat tylko pustej re-
kreacyi, to nie pytat: wolno czy nie wolno? Szkoda ,z te-
go komu, ozy nie szkoda? Byle sam swoim Iminorom do-
godzit, i miat sie czem przed kompanig pochwali¢. Ale
teraz, kiedy chodzi o Sakrament, o felicytas na calkie
zycie, to w tej matej dziewce cztek juz respektuje przyszig
sponse, i wszystkiego sie stracha, i tchngé nie $mie, aby
nie zedmuohnal kutnerku z onych skrzydetkéw motylko-
wych. Oj, zeby nie ten stary, jakiby ja byt pzczes$liw!
On wszystko popsowat bluznierz heretycki! Pluga-
wy Satyrus! Oo tu dtuzej gadaé. Niemczura, to i dosyc.

Tak zujac gorzkie mysli, pan Kazmierz wyciggnat
pie$¢ grozacg w strone Bursztynowego Domu, potem od-
wrdci! isie z gniewem i do swojej gospody poszedt
niestety — sam!

Panienka z okienka. Tomi. u






VI.
Ptak niebieski w klatce.

Nazajutrz pan KaZmierz wstat pochmurny.
Niefortunnie wezora mi poszto — rozmyslat. —
No, zobaczym, co ta .madra dziewczyna dzi§ wysupplikuje
u starego? Leciatbym ci ja tam nie mieszkajac, ale trzeba
jej oistawi¢ kes czasu na te nietacng dyskussye. Potem
pojde, niby wedle zegnania sie z panem konzulem, a w rze-
czy dla dostania jezyka.

Dopiero wiec przed samem potudniem opuscit g-ospode
i z przecznicy skrecit ku Bursztynowemu Domowi.

Doszediszy tam, zdziwit sie wielce: w kamiennym
pierscieniu dostrzegt Hedwige, ktdra wychylita nietylko
glowe, ale i jedng reke; reka tg dawata mu jakie$ nie-
zrozumiate znaki. Twarz jej, zazwyczaj kwitngca, byta
dziwnie blada; oczy szeroko rozwarte, jakby od przera-
zenia.

Pan KaZzmierz, sadzac, ze go wzywa, skierowat sie
co predzej ku wejsciu, ale wtedy wyciagnieta reka kilka-
krotnym i gwattownym ruchem wskazata mu dom pani



Flory, poezem i reka i gtowa znikly, i okienko pozostato
puste.

W tejze chwili, od strony wskazanego domu, pan Ka-
Zmierz ustyszat dolatujace go:

Pst! Pst!

| dostrzegt panig Flore, ktéra — wp6t schowana za
opone okna — przyzywata go przyciszonym sykiem i nie-
$Smiatern kiwaniem reki.

Zaniepokojony, rzucit sie pedem ku jej progom.

Kamienica pani Flory Kiczborkowej nalezata do bar-
dzo skromnych. Nie nosita na swojej nagiej $cianie ani po-
sagow, ani ztocen, tylko dwa szare wazony, dos$¢ pierwo-
tnie z kamienia obrobione, zdobily jej pierwsze pietro,
a trzeci wazon, takiz isam, ale wytryskajacy bukietem
0 blaszanych kwiatach i lisciach, unosit sie w gorze, nad
szczytowym trojkatem. Ganeczek miata nieduzy, otoczo-
ny brzezkiem kamiennym, takze tylko z gruba ociosa-
nym, a porecze od schodkow jopieraty sie na dwoch kul-
kach, nie wiekszych od gtowy cziowieczej. Bo tez i cata
kamienica byta o pot wezsza od Bursztynowego Domu,
co sprawiato, ze na kazdem pietrze miata tylko jedno
jedyne jokno, a na dole jnie miata wcale okna, tylko drzwi
waziuchne, prowadzgce do sieni zupeinie ciemnej. Dla
oswiecenia jej, zostawiano zazwyczaj otworem drzwi od
kuchni, ktéra tu jak i wszedzie — zajmowata w gte-
bi dolng potowe domu. Schody takze byly waziutkie,
z poreczg po ciasielsku obrgbang. Izby nie przedstawiaty
ani suto tkanych szpaleréw, ani srebrnych mis lub nale-
wek. Ale za to petno byto tych ozdéb tanich a praco-
witych, jakiemi staranna reka niewie$cia umie zastaniaé
niezamozno$é. Na $cianach, tu wisiata lutnia, tam gitara,
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owdzie tryptyczek, niewykwintny pod wzgledem pedzla,
ale obstawiony mnostwem kwiatkéw i Swieczek, ubra-
nych w kokardki. Wszedzie byto pelno matych szafek,
matych taweczek, matych stoliczkéw, obleczonych w o-
stonki ragbkowe, narurkowane, jakby krezy. Wszedzie fi-
raneczki, wstazeczki, frendzelki i passamony, tych ostat-
nich zwilaszcza zatrzesienie. (Zapewne ze skitadow, po-
zostatych po nieboszczyku panu Bonifacym Kiczborku).
Wszedzie tez rozchodzit sie zapach lawendy, ktorg pani
Biorg przesypywata bielizne i suknie, zapetniajgce po
brzegi jej szafy. Stowem, wszystko byto takie wymyte,
wyfiokowane i wonne, ze, pomimo swojej skromnosci,
mieszkanie pieknej wdowy przedstawiato sie powabnie
i zalotnie. Kazdy tez go$¢, raz tam zaszediszy, nie wie-
dzial, co go zatrzymuje, a wyjs¢ juz nie miat ochoty.

Ale pian KaZmierz nie zwazat dzi$ ani na kokardki,
ani na gitary, ani nawet na cudne wonie. Szybko dobiwszy
sie do drzwi sieniowych, przy ktorych juz czekata Fruzia,
$liczna dziewczyna o bystrych oczach i ztoSliwym u$mie-
chu, biegt co tchu na pierwsze pietro, gdzie byta komnata
od przyjeé.

Gdy za$ biegngca w jego tropy Fruzia ostrzegta go:

— Pani jest, wyzej, w sypialnej komorze.

Popedzit na drugie pietro.

Sypialnia pani Flory byta to — jak zresztg wszystkie
pokoje tego domu — komnata bardzo dtuga, lecz bar-
dzo wazka, nieledwie jak dostatni korytarz. Byfa przy-
tem i bardzo ciemna; jedyne jej okno, Switajagce w giebi,
wygladato tajemniczo, jak szczelina, oSwiecajgca grote.
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Ale pod innymi wzgledami by#a to jedyna cze$¢ mieszka-
nia, urzadzona z dostatkiem, a nawet z niejakim prze-
pychem. Na podtodze krasniato kilka tadnych kobierczy-
kow. Sciany majaczyty od mnoéstwa $wietycli obrazow,
o ztotych thacti a jaskrawych kolorach, i od jeszcze wie-
kszego mnoéstwa potek, na ktdrych staty zgrabne flaszki
petne pachngcych waddek, skrzynki peine farbek i pu-
delkéw, grzebienie i szczotki ze stoniowej kosci, rézno-
ksztattne lusterka, stowem te setne gotowainiane przy-
bory, jakich wonczas potrzebowano jeszcze wiecej, niz
dzisiaj. Na srodek pokoju (zaciemniajgc go dwakro¢ moc-
niej) wysuwat sie piec potezny, o kaflach zielonych,
malowanych w rézyczki, ktérych attaskowa krasa mile
wpadata w oczy. Miedzy drzwiami a piecem, pod boczng
$ciang, ciggneto sie ogromne, kunsztownie z debu wy-
rzezbione toze; nad niem wisiat pawilon z tkaniny wenec-
kiej, ktora byta w nieco poSledniejszym gatunku, ale
Swietna, gorgco-r6zowa, srebrem przetykana. Kotara, zje-
dnej strony troszke rozchylona i na srebrnym passamonie-
w gore podwinieta, okazywata cho¢ w czastce przepy-
sznie postania, gdzie puszylo sie tyle blawatnych al-
tembasow, przewlekanych wstgzek, koronek flamskich
i sztarek, ze juz chyba i urodzona krélowa nie skrzywita-
by sie na podobne gniazdo.

Do tej pieSciwej komnaty pani Flora dopuszczata
tylko najzazylszych przyjaciét. Pan KaZzmierz pierwszy
iaz tam wchodzit; ale dzi§ wiasnie, jakby na przekore,
nie mogt oceni¢ jej pieknosci. Na nic nie patrzac, po-
trgcajac sprzety, biegt prosto przed siebie, a wzrokiem
szukat tylko pani domu.

Spostrzegt ja nakoniec juz w poblizu okna; siedziata
tam, a raczej wpot lezata, na nizkiej lawie, obciagnie-



tej pensowg makatg; pod jej gtowg krasniata pstra po-
duszka, przyparta do bocznej sciany pieca.

Na widok pana KaZzmierza, piekna wdowa podniosta
biate rece, zalamata je nad gtowg i wyjekneta:

— Ach. kawalerze! Nieszczescie!

— Co sie stato? Czy co pannie Hedwidze ? Alez (ona
zyje? 1 zdnowa? Moment, jakem jg widziat tam w okienku.

— Tak, zyje... ale co sie stato! Ach, nieszczescie...

— Gadajze Wacpani predzej! Nie piecz-ze mnie na
wolnym ogniu...

— Figuruj sobie Waszmo$¢, ide tam dzisiaj rano, aby
obaozy¢, jako rzeczy stoja, a tu pan Schultz... nie wiem
doprawdy, jaka tu zrobi¢ definicye...

— No co pan Schultz? Umart?

— Ale gdziez tam ! Nie umart, jeno sie wsciekt.

O, to Zle. Fies ukasit? Ha, nie dziwota, na takowe
upaty...

— Ale gdziez znowu pies! Nie pies, jeno zto$¢ go
skasata. | to jeszcze rzecz osobliwa, ze nietylko nie za-
chorzat gorzej, ale owszem z tych okrutnych emocyoéw
zupetnie ozdrowiat. Lata po catym domu. ze az dudni,
a klnie, a tlucze Iludzi — nikt nie $mie w oczy mu
wlezé — jeno ja $miatam, bo niema w Swiecie takowego
chtopa, ooby go sie Flora Korwiczkowa bata.

— Wiec nie pozwala?

Co to nie pozwala! Onpanne Hedwige wsadzit do
wiezienia.

— Jezu Marya! Do wiezienia? Alez jam ja widziat,
teraz, tam na strychu!

— A to¢ wiasnie on tam na strychu jg zatarasowat.
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O chlebie i wodzie. | nie pusci jej, az Wasz,mos¢ wy-
niesiesz sie stad na zawdy.

-1 za co? Za to, zesupplikowata?

Ba! Zeby jeno za supplikowanie! Ale¢ ja powie-
dam. ze nieszczescie sie stato. Figuruj sobie Wasz,mosc,
w nocy, kiedy my wracali z Artus-hofu, on nie spal,
jeno siedziat w oknie, ktore sobie na kesek odpart...

Boze mitosierny! I my tego wecale nie postrzegli...

| styszat caly wasz dyalog i wszystkie szpetnosci,
co$ Waszmos$¢ wygadywal na jego persone...

— O ! To zly casus...

— | co gorsza, widziat... Rozumiesz Waszmos$é? Wi-
dziat, jakoScie sie pasli buziaczkami. Wszystkoby on je-
szcze przepardonowal, ale juz co tego, to nie.

I an Kazmierz zerwat sie i zaczat, jak btedny, chodzic¢
po komnacie.

Nagle stangt znéw przed panig Flora.

m” yexplikuj-ze mi Wacpani, bo ja nic nie rozu-
miem. Kiedy nam sie okazal we drzwiach, to byt taki
tagodny, jak ta trusia. Skad-ze mu potem, ni stad ni zo-
wad, ona passya?

— A! Bo to cztek madry, co na czas umie sie z,mity-
gowaé. Sam do mnie mowit tak: ,,Jam wiedziat, ze ten
furyat stoi tam pod beiszlagiem, Zze niech jeno pisne,
to skoczy i nadzieje mie na swoje zelastwo. Nie gtupim!
Tedy, poki nie zamknagtem drzwidéw, nic nie gadam, ani
mrumru. Az jakem zamknat, dopierom sie poczut pan
u siebie. A wszelako jeszcze nic nie gadam, aby hatasow
nie, robi¢ po sieni, jeno ide za Hedwiga na pierwszy trep,

na dtugi, na trzeci a ta precz mi szczebioce jakby co
cnotliwego, a ja nic, ani mrumru. Az kiedy przyszia
do swoich drzwiéw, jak na nig krzykne: — Wyzej! —

la patrzy na mnie z terrorem, a ja jg gnam przed soba.
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Otwieram istryoh — wepchnatem jg tam — dopiero stoje
na progu i gadam jej stowa prawdy, jaka to z niej niego-
dna madchen, jaka ingratna corka. Za kare bedziesz
siedziata tutaj, az poki ten twoj gaszek nie wyjedzie precz !
A jesli nie wyjedzie, to sprowadze pastora tu, na ten
strych, i da nam $lub — i nie zejdziesz na dot az jako
moja zona. Radz-ze tedy o sobie i dziekuj Panu Bogu,
ze ja jaszcze ciebie chce, bo keine gadanie powinienby
ja cie wygnaé na bory na lasy“. — Takie rzeczy tedy
jej gadat, potem drzwi na klucz zaszpuntowat, i teraz réb
co chcesz.

— Alez to Neron! Jak Boga kocham, to Madej roz-
bojnik.

— Go Waiszmos$¢ chcesz,? Amory sg bogi srogie. Nie
na tern koniec. Trza bylo widzie¢, jakg tez on recepcye
zgotowat i onemu nieszczesnemu Ollendrowi! Dobrze my
sie jemu przystuzyli. Przywlokt sie nieborak juz za dnia,
caty wystrachany, i chciat do domu wej$¢ chytkiem,
ale pan majster czyhat, nasiadt go w sieni, zbit na kwasne
jabtko, i do tego skrzyczat, ale to tak po majstrowsku,
ze az tu w mojej komorze byto stychaé. Nie rozumiem, jak
ten hardy czeladnik nie odprawit sie zaraz? Chyba ze
go tu |® trzyma na uwiezi... ale to lepiej ostawi¢ —
jak powieda pan konzul — ,keine gadanie®.

Pan KaZmierz tylko na poty stuchat pani Flory. Za-
nurzywszy rece we wiosach, coraz gwattowniej biegat
po komnacie i powtarzat z rosngcem uniesieniem:

— Jezu mitosierny Jl to biedactwo tam catg noc prze-
meczyto? Bez t6zeczka? Na twardych deskach! Miedzy
kanczastemi skrzyniami! Ach! i Wacpani powiedasz, o
ohlebie i wodzie?

- Tak on gadat, acz ja nie dowierzam, aby w onem
gtodzeniu dtugo dotrwat, bo¢ ion jg po swojemu lubi.



170

A niechze go z takiem lubieniem! Neron! Herod
na niewinigtka! Miatas Wacépani racye, nieszczescie!

C.ale nieszcze$cie, ze§ Waszmos$¢ nie byl mocen
w nocy jej zaraz uprowadzi¢. Co mi to za kawaler, co
nie umie przeperswadowac lichej dziewczyniny ?

da juz i tak nieszczesnik, a Wacpani jeszcze mi
dogryzasz.

— da nie dogryzam, jeno sama sie gryze dla Wac-
paostwa, bo co wczora mogto pojs¢, jak po masle, to
dzi$ juz nie tacno.

dakto nie facno? Dlaczego nie facno? Oho, zoba-
czymy! Ja zaraz pojde tam do niego! Rozprawie, sie
z nim, tak czy owak!
" Péjdziesz tam, panie poruczniku. Prozno sie

dobija¢. Pan majster gadat mi bez ogrédki: — ,,Powiedz
Wacpani temu kawalerowi, aby sie juz do mnie pdka
zyw me fatygowat. Mogtbym ja go wpuch rozbi¢ przez
pachotki miejskie, ale nie rozbije, bo nie chce zadziera¢
z armig Jego Krélewskiej Mosci, nie chce naszego dobre-
go Gdanska exponowa¢ na wojenne przygody. Niechze
sobie szczeSliwie jedzie, jeno niech mie juz nie nachodzi,
bo mie péka zyw na zywe oczy nie obaczy. Dobrze on to
sam wie, kiedy gadat noca, tam pod beiszlagiem, jako
estary go nigdy juz do swego domu nie wpusci. — Czy
ja taki ,stary”, to jeszcze obaczy po mojem weselu, ale
ze nie wpuszcze, to ma racye. Nie chce ja juz przestawac
z takowym cztowiekiem, co go nie moge catkiem estyino-
wacé, a jakoz mam estymowac, kiedy mie ten fotr oszu-
kiwat?* — Wybacz Waszmo$¢ takie szpetne expressye,
ale to ja nie z siebie gadam, jeno powtarzam chryje pana
majstra.

Pan KaZmierz poczerwieniat izmieszat sie na chwile.
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— Jusci¢, zem go kapke oszukiwat, to prawda. Jeno
affekt mi stoi za exkuze.

— Najczystszg. W passyi, tak jako na wojnie, wsze-
laki fortel jest godziwy, byle przynaszat wiktorye. Owoz,
ja, Wasizimo$oi nie radze tam chadza¢, bo to wiktoryi nie
da, jeno soli jeszcze dosypie na rane.

— Tak Wacpani powiedasz? A no, to ja zrobie le-
piej. Tego momentu r,uszam do wszystkich waszych wadj-
tow, do wszystkich burmistrzéw, do wszystkich Stu Me-
z6w Hady. Opowiem im catg rzecz, bede w niebogtosy
krzyczat o justycye. Czy to wolno tak wiezi¢ i kato-
wac niewinne sieroty 7

— Nie rob tego Waszmos$¢. Te wszystkie wojty i bur-
mistrze to amikusy pana Schultza. Na jednej fawie z nim
siedza, o jeden respekt z nim stojag. Wszyscy w rumel
Waisizmosci powiedzg, ze nikt nie ma prawa wtykac¢ nosa
do familijnych dyfferencyi, albowiem ociec moze, jako
zywnie mu sie podoba, kara¢ niepostuszne dziecko.

— Jaki ociec? Tandem, do rozkazowania i tyrrani-
zowania to on ociec. A do mitowania to nie ociec, jeno

zalotnik. Céz to za jakas filozofia? — ,,Wacpanna bgj
sie mnie, bo ja fater, ale Wacpanna idz za mnie, bo ja
nie fater®. Pfu! To jakie$ lateranskie dystynkcye.

— Waiszmo$¢ masz catkg racye. Nikt nie zakontruje,
ze pan Schultz to tylko adoptowany ociec. A jednak .z tern
wszystkiem Waszmo$¢ u Magistratu przegrasz, bo za-
wdy swoj za swoim trzyma.

— Ha! Jesli tak Wacépani supponujesz, to ja jeszcze
lepiej zrobie. Sprowadze tu moich kompanéw. Cata Wo-
dna Armata przyjdzie hurmem. Jak przypuscimy szturmik
do Bursztynowego Domu, to nie ostanie kamienia na ka-
mieniu’, az uprowadzim w tryumfie te mojg zakletg kro-
lewne.



172

Tu pani Flora zerwala sie z czerwonej tawy, sama
zaczerwieniona od przestrachu, podbiegta do pana Kazmie-
rza i, kltadac dtorn na jego reku, méwita z przerazeniem:

Ozy Waszmos$¢ sfixowates? Na mitos¢ Boska, nie
rob-ze takowych excesséw ! Niech panowie officyjery zra-
big w miescie jedng cegietke, to zaraz bedzie krzyk,
ze katoliki napadty na luterski dom, i cate miasto pdjdzie
na was fawa.

A to niech pdéjdzie. Damy sobie rade z mieszczu-
chami.

to jeszcze kwestya. Gdanskie — jak Waszmos¢ na-
Zowasz, mieszczuchy to nie zadne piecuchy, to
narod hardy i tegi. Broni tu jest huk. Bdjek juz byto
niemato, to jest i zaprawno$¢ do boju.

— A no, obaczymy, kto kogo zdtawi.

* Alez pomysl jeno, kawalerze, co to krwie chrze-
$cijanskiej poptynie, co wiktym niewinnych padnie!

A co ja temu krzyw? Niecti mi oddadza te moja je-
dng wiktyme, to ja i palcem nie rusze.

Alez pojdzie skarga do Krdla, ze Waszmo$¢ wi-
chrzysz dla prywaty, ze Waszmo$¢ rebelizant.

A dajze mi Wacpani poko¢j. Potrafie ja sie przed
Krolem wyexplikowaé. Krol mi da wiare. Krol dobrze
wie, jako Gdansk jest szelmowskie miasto.

Alez pomnij, okrutny cztowiecze, ze i m6j dom
péjdzie w perzyne ! Zrabujg mie, zniszczg, zabijg ! Wiecej
powiem: Waszmos$oing Hedwige zasieka, byle jej Wa-
szmosci nie oddaé, bo tu nar6d haniebnie msciwy. Da-
libdg, zasieka, i jg i mnie! Piekna mi nagroda za mdj
affekt dla was! Kto was dotgd protegowat, konsyliowat,
konsolowa!? Nikt, jeno Flora Korwiozkowa, | jakowez
ja frukta zbiore z mojej abnegacyi? Nic, jeno rabunek
i Smierc!
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Mowigc to, pani Flora wyjeta z za sznura $liczng
chusteczke o rézowych wisiorkach i, utopiwszy w nigj
oblicze, zaczeta rozdzierajgco szlochaé.

— No, nie desperuj-ze Wacpani, lepiej gadaj sama,
00 mam czynié, bo¢ przecie nie moge, jak ten podlec, od-
jecha¢ sobie precz, dla ukontentowania pana Schultza.

- Nikt Wacpanu nie radzi podtosci, jeno reflexye.
Pomedytujmy troche, a powoli znajdzie sie sposob.

O, przepraszam, tylko nie powoli.Ja musze jeszcze
dzisiaj, zaraz, wysalwowa¢ mojg nieboge, bo inaczej to
1 ja sie wsciekne.

Pani Flora odjeta twarz od chusty i, przez tzy pie
usmiechajac, rzekta:

Pono$ to juz Wasizmos¢ odrébke nadkasan od tej
psiej choroby...

Gadaj-ze Wacpani, gdzie jest klucz od onego nie-
szczesnego strychu?

Klucz? W kieszeni u pana Schultza. Nim Wasz-
mos$¢ dobierzesz mu sie do klucza, to musisz go pierwej
zarzng¢, jak barana.

i 1na to moze mu przyjs¢. Ale tymczasem jeszcze
pomedytujemy. Zeby to kiepskie okienko nie bylo tak
het wysoko, i zeby nie bylo tak haniebnie male... ale¢
to nikt zywcem tamtedy nie przejdzie.

A wiasnie, ze przejdzie. Ja sama dzi$ widziatam, ja-
ko panna Hedwiga niemal catkiem stamtad wyszia.

Czy moze byc¢? | jakzes to Wadépani widziata?
Z ulicy? .

Nie, ja bylam u niej, tam pod dachem.

— U nigj?

— A tak. Powiedziatam panu Schultzowi, ze chce jg
stuka¢ co sie zowie i nauczy¢, jako ma czyni¢. Wiec sam
co tchu mie tam wpuscit. | stukatam jg porzadnie, ale nie



za to, ze nie chce p.ana majstra, jeno za to, ze wczora
z Wa,szinoscig nie chciata uchodzi¢.

“A Zacna z Wacpani biatogtowa! | madra.
Przytem jej mowitam, aby sie nie data 'despe-
lacyi, bo ja nie dopuszcze jej krzywdy i z Waszmoscig
wymysle dla niej zasalwowanie.
Zacna z Wacépani biatogtowa, co praktykuje swie-
te przykazania: — WiezZnie odwiedza¢, smutnych rekon-
fortowacd.

Owoz z onem okienkiem byta taka rzecz. Jakem
jej powiedziata, ze pan Sohultz chce pastora sprowadzi¢,
zerwata sie ze skrzyni, jakby oparzona, i krzykneta: —
»,O, tego nigdy! Wole $mier¢, niz luterski $lub! Niech
sprébuje, to ja pierwej tu wyskocze tern okienkiem
precz!“  Tedy ja jej powiedam: ,Nie groz Wacpanna
prézno, bo tern okienkiem zadna cztowiecza persona sie
nie przesSrubuje“. - A ona powieda: — ,, Nieprawda!
Ja sie przeSrubuje”. - ,Ale gdziez znowu?* — LA
tak!" ,A niel“ — | precz jsie certujomy, a tymczasem
ona, hyc do okienka, i wyfigurujlsobie Wasztno$¢, tak mi
sie subtelnie zawineta, ze cata, z ramionami, z rekami,
wylata za Sciane, zupetnie jak ten wegorz. Az ja jg tap
za sukienczyne, aby mi naprawde nie wypadta. Dopiero
widze, ze ona cata blada, itak sie trzesie, jak nozki
cielece, i powieda: »,O Jezu! Jakaz to tam przepasci-
sto$¢. A z tein wszystkiem* powieda — ,,widzisz Wacé-
pani, ze ja sie tam zmieszcze. Zeby tak jeno Pan Jezus
dat skrzydetka, tobyrn wyfruneta, ojoj! prosciuchno do
pana Kazmierza“.

lodczas opowiadania pani Klony pan Kazmierz na-
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gle usiadt, oczy reka zastonit i zapadt w giebokie za-
myslenie.

Po chwili odstonit twarz dziwnie rozjasniona.

- A wiesz Wacpani, ze co mi powiedasz, to wielka
nowina. Kiedy panna Hedwiga moze przej$¢ okienkiem,
to wygrany proces.

— Ja nie widze jeszcze wygranej. Chyba ze Waszmos¢
przyprawisz jej skrzydta.

— Znajda sie i skrzydfa. Czy i u Wacpani jest okien-
ko takowe pod dachem?

— A jakoz niema by¢? Coby to byt za dom licz oka?

Chciatby ja tam p6js¢ i obaczyc.

A i owszem. Ciekawani ja, co§ Waszmo$¢ wy-
koncypowat ?

| naprawde zaciekawiona, poszta z panem KaZmie-
rzem na poddasze, gdzie jeszcze wiecej pachniata la-
wenda, bo mnoéstwo chust, rgbkéw i koronek, $licznie
wypranych, suszyto sie tam po sznurach i kotkach.

Ale pan KaZzmierz, stangwszy w okienku, doznat
wielkiego rozczarowania; wyszto mu bylo z pamieci, zc
dom pani Flory jest o cale pietro nizszy od Bursztynowe-
go, i teraz dopiero spostrzegt te roznice.

Zle -- mowit. — Chciatem ja od okienka do okienka
rzuci¢ deske, jako te mosteczki, co sobie robig mularze.
A tu ani rusz. Nasz mostek musiatby tez chyba jmie¢
skrzydta, Ktoby ¢stamtad chciat tutaj .zjacha¢, toby le-
ciat, jak z pieca na feb, i to jeszcze w ukos! Nie ani
sposob.

A przytem, jakzeby$ to Waszmo$¢ pokryjomu
skonstruowat? Tocéby ludzie z ulicy widzieli.

— E, co to, to nie. Od czego noc? Czekaj Wacpani...
moze sie jészcze wynajdzie inakszy fortel. A! Juz go
mam. Czy tu mozna wylez¢ na dacii?
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— Jusci mozna. Jest pono jakowa$ trapka, ktoredy
wytazg ludzie wedle czyszczenia komindw i zgartywania
grubych Sniegdéw.

— A jako sie to tam idzie?

A no, po drabce.

— A gdzie owa drabka?

Tego ja nie wiem. Fruzia jg gdzie$ tam w kacie
chowa.

To zly casus. Nie chciatbym sie spuszcza¢ z na-
szego sekretu przed jaka ptochg dziewka.

Mozesz sie Waszmos$¢ spusci¢. Niech jeno rzecz
idzie o amory, to moja Fruzia dyskretna, jak tomba.

Pomimo waznych mysli, ktére go zatrudnialy, pan
Kazmierz nie mogt sie wstrzymac od' uSmiechu.

— Czy Wacpani to wiesz ze swojej osobistej expe-
ryencyi?

Ach, jakoz nie mam wiedzie¢? Gdzie niewiasta
w kwiecie zywota osigdzie na wdowienstwie, tam co dnia
trza sie broni¢ od armii adoratoréw, co raz gtoSnym
szturmem, to znow cicliemi perfidyami — czyhajg na
fortece jej affektu. W takowych to imprezach wyex-
perymentowatam ja dyskreoye mojej stuzebnej.

Po tych stowach, pani Flora, przechyliwszy sie przez
porecz schodow i przywotawszy dziewczyne, kazata jej
co zywo poda¢ drabke, po ktérej pan Kazmierz z nie-
stychang zwinnoscig dobiegt do wyjscia, wycietego
w dachu.

Fruzia miata ochote goni¢ za nim, alty zobaczyé, co
ten strojny kawaler tam ctice czyni¢? Ale pan Kazmierz,
stangwszy na koralowej tusce dachowek (owych stynnych
gdanskich dachéwek, o ktére sie i z za morza dobijano),



Zobaczyt po swojej prawej stronie boczng $ciane od ka-
mienicy pana Schultza, sterczgcg jeszcze o cale pietro
wyzej; co predzej zatem wyciggnat za sobg drabine,
przystawit jg do rzeczonej Sciany i tym sposobem na-
koniec wydostat sie na dach Bursztynowego Domu, ale
zarazem i odjat Fruzi mozebno$¢ pogonienia za nim.

Dla ciekawej dziewczyny bylo to prawdziwe nie-
szczescie ; gdy zobaczyla, ze z przed samego zadai tego
jej noska zabrano te szacowng droge, fzy gniewu za-
krecity jej sie w oczach, podniesionych zato$nie ku ioz-
wartej ktapie, przez ktorg przegladato tylko czyste niebo.

— W tej zadumie zeszta jg pani Flora.

— Fruziu! —szepneta. Nie podpatruj! Przez dzien
dzisiajszy i jutrzejszy masz nie mie¢ oczu, nie miec
uszu — (masz by¢, jakbys$ nie byta, bo tu idzie rzecz o za-
cng passye.

— Aha! Tak, to rozumiem — odparta tamta.

| obie, potozywszy palec na ustach, porozumiaty sie
znaczaceni spojrzeniem.

Po Kilku pacierzach, pan KaZzmierz powrdcit, wi-
docznie z wyprawy. Zeszediszy z panig Florg do sy-
pialnej komnaty, drzwi za sobg zamknat starannie i o-
zwat sie:

— Wszystko dobrze. Obym tak byt pewien zbawie-
nia duszy, jakom pewien sukoessu w tej cyrkumstancyi.

— Co6z tedy Waszmo$¢ wykoncypowates? Powiedz
raz, bo uschne.

— Powiem, ale jeno do uszka Wacpani, bo u drzwiéw
mogg sta¢ jakowe Fruzie, a juz z pryncypalnego sekretu
to ja nikomu sie nie spuszcze, jeno taskawej naszej
protektorce.

Panienka z okienki. Tom I. 12



Tu, skloniwszy sie do jej ucha, wyszeptat jakowe$
zwierzenie, ktére musiato jg niepomatu wzruszy¢, bo
chwycita sie oburgcz za glowe (co prawda, ostroznie,
aby nie potarga¢ wymuskanych wioséw) i zawotata:

- Swieta Floro ! Z takowej wysoczyzny 7 | to jeszcze
z drugg persong? Alez to perykulum okrutne!

Oo za perykulum ‘'dla morskiego czteka?

— Ale czy ona bedzie chciata sie tak zrezykowac? ,

— Je$li innie mituje, to sie zrezykuje. Zawdyby ja
rad, aby$ ja Wacpani mogta poswiadomic¢, bo gdyby
przyszto w samejze akcyi dopiero parlamentowaé, toby
my duzo czasu zmarnowali. Jeno nie wiem, czy ten
dziad Wacpanig drugi raz do niejldopusci?

Ojoj! Czemu nie ma dopusci¢? .Jeszcze sie ten jnie
urodzit, ooby mej woley przeszkodzit.

Aniot z Wacpani. Teraz tedy nic nie ostaje mi,
jeno ucatowac raczki naszej dobrodziki, z dzigkowaniem
setnem za jej laske, i uciekaé precz, bo mam jeszcze ku-
pe roboty na glowie. Musze po raz wtory prosi¢ mOcoa
Celestyna, aby rankiem znoéw ze stutg czekat.

Oj, to to. Ksigdz przedewszystkiem, kawalerze.

Musze sobie sprowadzi¢ kilku zacnych kompandw,
aby przy S$lubie staneli mi na Swiadki, musze sobie .spro-
kurowac¢ instrumentu do onej oxpedycyi, przytem koniki
dla nas gdzie$ tu w somsiedztwie ulokowac. Pozwolisz
tedy Wacpani, to ja sie tu pod noc zakradne. Przyjdzie
tez za mng i moj pachotek, Maciek.

Maciek? Acli, byle nie Maciek! Znam ja go. Nie-
raz tu chadzat do mojej Fruzi, kiedy my tam siedzieli
na beiszlagu. Ten gtuptasek wszystko Waszmosci po-
psowa.

Co ma popsowac ? Musze mie¢ przy sobie cztowie-
ka, zeby uprzatngt Slady expedycyi. Na to nie trzeba
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Salomona. Jeno rzecz wyhissowa¢ i dyrdem za nami
bieze¢. A wole jego, jak jenszego, bo to cztek do mnie
przywigzaty i, co pryncypalne, Mazur. Trzeba Wacpam
wiedzie¢, ze nasza gatgz Koryckich wywodzi sie z"la-
zuréw. Dopiero nasz pradziad przesiedlit sie pode Prze-
mysl, dla dwdch ttustych wsiéw, co mu je tam nasza pra-
baba wniosta. Tandem tedy my niby juz przeflancowani.
Wszelako natura zawdy ciaggnie wilka#do fasa, i ja za-
wdy lIgne do wszystkiego, co tragci Mazurem. — Ale ja
tu gadu-gadu. a czas ucieka imoja nieboga czeka.
Jeszcze raz nozki catuje.

To powiedziawszy, juz podgzat ku wyjsciu.

Nagle uderzyt sie w czolo.

— Aj! Znoéw difficultas! 1 to de grubis! Bramy
miejskie catg noc zaparte! Jakoz my przejedziem? 'tam-
tej nocy tom ja sobie skaptowal profosa od strazy przy
Wysokiej Bramie, Pietra Koreywe. To m¢j dobry znajo-
mek... ten miat nas cichaczem przepusci¢. Ale dzisia
jakze to bedzie?

— Wiec ten Koreywa nie kazdej nocy wartuje.

__ A nie. On tak na przektadke. Baz dzien, .raz
noc. Dzi§ tam jest, ale jeno do jedynastej przedpot-
nocnej, a po hejnale obluzuje jgo jenszy, B6g wie co
za jeden. ] ] . ] :

__A to wiesz Waszmps$e? Musisz sie utadzic przed
hejnatem, dopdka ten tam jeszcze stoi. _

— Radby ja to uczynit, ale sobie rememoruj A aopam,
ze az do dziesigtej, do strazowego Spiewania, ulica jest
petna ludzi, na beiszlagach gry i choraty. Nim sie to
wszystko uspokoi, to jeszcze uptynie sporo wody. Lak
tedy ledwie niecata godzinka wolna sie ostanie. To stra-
sznie kuso czasu. A wszelako co robi¢? Masz Wacpam
racye, trza sie w tej godzince utadzi¢. Racz tedy Wac-



pam daé pannie Hedwidze takowy ordynans, aby zaraz po
»~gaszeniu ognia“ byla w gotowosci. .Ja tandem lece
w Swiat. Jeszcze raz catuje raczeta naszej ztotej swatki.

Z Panem Bogiem Waszmo$¢ idz i bagdZ dobrej my-
§li, bom ja, na to wezelek zawigzata, ze sie pobierzecie
A co Flora Korwiczkowa raz na facolecie swoim zadzierz-
gnie i w sercu swésm zadecyduje, to i bedzie. Rzecz pe-
wna, jak Amen w pacierzu.

KOJSIIEC TOMU 1-GO.



SPIS ROZDZIALOW

1 W kamiennym pierscieniu
II. W Bursztynowym Domu
Ill.  Na ztotym ganku. ..
IV. W Artusowym Dworze
V. Pod srebrnym ksiezycem
VI. Ptak niebieski w klatce
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WWARZAWNE

Dosta¢ mozna we wszystkich lepszych perfumerjach.






